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Hiimanizma ruhunun ilk anlayis ve duyus merhalesi, insan
varliginin en miigahhas gekilde ifadesi olan sanat eserlerinin
benimsenmesiyle baglar. Sanat gubeleri iginde edebiyat, bu ifa-
denin zihin unsurlari en zengin olanidir. Bunun igindir ki bir
milletin, diger milletler edebiyatii kendi dilinde, daha dogru-
su kendi idrakinde tekrar etmesi; zekd ve anlama kudretini o
eserler nispetinde artirmasi, canlandirmasi ve yeniden yarat-
mastdir. Igte terciime faaliyetini, biz, bu bakimdan ehemmiyetli
ve medeniyet ddvamiz igin miiessir bellemekteyiz. Zekasinin
her cephesini bu tiirlii eserlerin her tiirliisiine tevcih edebilmig
milletlerde diigiincenin en silinmez vasitast olan yazi ve onun
mimarisi demek olan edebiyat, biitiin kiitlenin ruhuna kadar
isliyen ve sinen bir tesire sahiptir. Bu tesirdeki fert ve cemiyet
ittisali, zamanda ve mekanda biitiin hudutlar delip agacak bir
saglamhk ve yayginlig1 gosterir. Hangi milletin kiitiipanesi bu
yonden zenginse o millet, medeniyet dleminde daha yiksek
bir idrak seviyesinde demektir. Bu itibarla terciime hareketi-
ni sistemli ve dikkatli bir surette idare etmek, Tiirk irfaninin
en 6nemli bir cephesini kuvvetlendirmek, onun geniglemesine,
ilerlemesine hizmet etmektir. Bu yolda bilgi ve emeklerini esir-
gemiyen Tiirk miinevverlerine iikranla duyguluyum. Onla-
rin himmetleri ile beg sene icinde, hig degilse, devlet el ile yiiz
ciltlik, hususi tegebbiislerin gayreti ve gene devletin yardimi
ile, onun dort beg misli fazla olmak iizere zengin bir terciime
kiitiipanemiz olacakuir. Bilhassa Tiirk dilinin, bu emeklerden
elde edecegi biiyiik fayday: diisiiniip de simdiden terciime faa-
liyetine yakin ilgi ve sevgi duymamak, hicbir Tiirk okuru igin
miimkiin olamiyacaktir.

23 Haziran 1941
Maarif Vekili
Hasan Ali Yiicel
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INCELDIGI YERDEN KOPAR

-Komedi. Bir Perde-

(1847)






Kigiler

ANNA VASILYEVNA LIBANOVA
Ciftlik sahibi, 40 yaginda
VERA NIKOLAYEVNA

Libanova’nin kizi, 19 yaginda

MLLE BIENAIME
Nedime ve miirebbiye, 42 yaginda

VARVARA IVANOVNA MOROZOVA
Libanova’nin akrabast, 45 yaginda

VLADIMIR PETROVIC STANITSIN
Komgu, 28 yaginda

YEVGENIY ANDREIC GORSKI
26 yaginda

IVAN PAVLIC MUHIN
Komgu, 30 yaginda

YUZBASI CUHANOV
50 yaginda

BASUSAK
USAK

Olay Bayan Libanova’nin kéyiinde geger.






(Sabne zengin bir ¢iftlik sabibinin konuk salonudur.
Karsida yemek odasinn, sagda konuk odasinn kapilan,
solda bahgeye agilan cam bir kapr. Duvarlarda portreler
asthdir. On sahnede sizerinde dergilerin oldugu bir masa,
bir piyano, birkag sandalye. Biraz arkada bir Cin bilardo

masast. Kogede biiyiik bir duvar saati.)

GORSKI
(Girer.)
Kimse yok mu? Boylesi daha iyi... Saat kag olmug?.. Do-
kuz buguk.
(Biraz diigsindiikten sonra.)
Bugiin karar giinii... Evet... evet...
(Masaya gider, eline bir gazete alir ve oturur.)
Yeni takvimle' 3 Nisan’in Journal des Débats’,? oysa
Temmuz ayindayiz... Him... Bakalim nasil haberler var...
(Okumaya baglar. Yemek odasindan Mubin girer.
Gorski aceleyle doniip bakar.)
Vay, vay, vay... Muhin! Nereden ¢iktin boyle? Ne zaman
geldin?
MUHIN
Bu gece. Ama kentten diin akgam saat altida geldim.
Arabacim yolu sagirdi da ondan.

1 Gregoryen takvimi.
2 1789-1944 yillan arasinda gegitli isimlecle yayimlanmug haftalik bic Fransiz
gazetesi.
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lvan Sergeyevic Turgenyev

GORSKI
Madame de Libanoffla tanigtigini bilmiyordum.
MUHIN
Ik kez geliyorum buraya. Nasil diyeyim sana, valinin
balosunda tanigtirdilar beni Madame de Libanoff’la. Ki-
ziyla dans ettim ve bir davet aldim.
(Baknarak.)
Evi de pek giizelmig!
GORSKI
Pek giizel de laf mu! Ilin en giizel evidir burasi.
(Journal des Débats’s gosterir.)
Bak biz “telgraf alirken™ millet neler okuyor... $aka bir
'yana, burada hayat ¢ok giizeldir... Fransiz vie de chiteau*
ile Rus kéy yagaminin hog bir bilegimi... Goriiyorsun igte.
Ev sahibesi... evet, dul ve zengindir... kizu...
MUHIN
(Gorski’nin sozsinii keser.)
Kizi gok tatlr...
GORSKI
Ya?
(Bir an susar.)
Evet...
MUHIN
Adi nedir?
GORSKI
(Magrus, ciddi.)
Vera Nikolayevna... Harika bir drahomas var.

MUHIN

Benim igin fark etmez. Biliyorsun, damat aday: degilim.

3 Telgraf donemin iki haftada bir yayimlanan resimli ve pek moda bir ede-
biyatlelegtiri dergisi. “Telgeaf alhriz” ifadesi Pugkin’in “Kont Nulin” siirin-
de “modaya uyanz” anlaminda kullanilir. Buradan esinlenerek s6z oyunu
yapilmus.

4 Sato hayan,



Inceldigi Yerden Kopar

GORSKI

Sen damat aday: degilsin ama...
(Mubin’i yukanidan agagrya siizerek.)

... damat aday1 gibi giyinmigsin.

MUHIN
Kiskanmuyorsun ya beni?

GORSKI
Amma da yaptin! Iyisi mi hammefendiler yukaridan ¢aya
ininceye kadar oturup gevezelik edelim.

MUHIN
Oturalm...

(Oturur,)

... Ama gevezeligi sonra yapariz... Sen 6nce birkag s6z-
citkle bu evin, insanlarin nasil oldugunu anlat bana...
Uzun zamandir buradasin degil mi?

GORSKI
Evet, toprag1 bol olsun, annecigim tam yirmi yil katlandi
Bayan Libanova'ya... Eskiden beri tanigiriz. Petersburg’da
ugrardim ona, yurt diginda da kargilagmugtik. Demek na-
sil insanlar olduklarm ogrenmek istiyorsun. Tamam...
Madame de Libanoff.. (Kartvizitinde exe Salotopina
diye yaziyor.) Madame de Libanoff hos, iyi niyetli bir ka-
dindr, iyi yagar, herkesin de iyi yagamasmi ister. Yiiksek
sosyeteden degildir, Petersburg’da kimse tammaz onu,
ama General Moplezir geldiginde onda kalir. Kocasi
geng yasta 6ldii, yoksa sosyeteye girerdi. Agirbagl, has-
sastir, biraz gimartilmigtir; konuklarini kargilamakta ne
kayitsiz, ne de fazla giiler yiizlidiir; biliyor musun, pek
cakali sayllmaz... Ama telaga kapilmadig), genzinden ko-
nugmadig, dedikodu yapmadig icin yine de tegekkiirler...
Evinin diizeni yerindedi ciftligini kendi yonetiyor... Ka-
fast caligan bir kadindir! Yaninda akrabasi olan bir kadin
var... Morozova, Varvara Ivanovna Morozova... kibar, o
da dul, ancak yoksul bir kadm... Onun it gibi kindar ol-
dugundan kugkuluyum ve velinimetinden nefret ettigini
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lvan Sergeyevig Turgenyev

de biliyorum. Hepsi bu kadar mi? Evde Paris 6zlemi ge-
ken, le petit mot pour rire’ seven, kiigiiciik gozleriyle pek
baygin bakan Fransiz bir miirebbiye dolagir ortalarda,
¢ay koyar.. Kadastrocular, mimarlar pesinden kogarlar.
Herkes peginde olsa da bagka kagit oynamadigi, prefe-
ransta ise iiglii oyunda iyi oldugu igin bu oyunu yalnizca
arpalik saydig), sermayeyi kediye yiiklemig olan Cuhanov
adl, ashnda yaltakgy, dalkavuk, bryikls, havali, emekli bir
yiizbagtyla oynar. Bu iki kadin evden de ¢ikmaz, ama Ba-
yan Libanova’nin saymakla bitmeyecek kadar gok dostu
vardir... Evet! En sik ziyaretcilerinden birini soylemeyi
unuttum, Doktor Gutman’, Karl Karli¢ Gutman’s... Fa-
vorileri ipek gibi, yakigtkli bir gengtir; isiyle giiciiyle ilgi-
lendigi yoktur, ama Anna Vasilyevna'nin kiigiiciik ellerini
pek duygulu Gper.. Anna Vasilyevna hoglanmaz bundan,
oysa kiigiiciik elleri hig de fena degildic.. biraz yagl, ama
beyazdurlar, parmaklarinin uglar yukan kalkiktir...

MUHIN

(Sabirsiz.)

Peki, kiziyla ilgili neden bir gey sGylemiyorsun?

GORSKI
Acele etme. Onu sona sakladim. Ama Vera hakkinda ne
sOyleyebilirim sana, dogrusu bilemiyorum. On sekiz ya-
sinda bir kiz igin kim bir gey soyleyebilir? Taze sarap gibi
mayalanmakta heniiz... Ama ¢ok iyi bir kadin gikabilir
ondan. Zarif, zeki, kisilik sahibi bir kiz; hassas kalpli, iyi
bir hayat: olsun istiyor, ayrica ¢ok da bencildir. Yakinda
evlenecek.

MUHIN
Kiminle?
GORSKI
Bilmiyorum... Ama uzun siire koca beklemeyecegini sGy-

leyebilirim.

s Esprili konugma.
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MUHIN
Anlagilan varlikl bir gelin adayu...

GORSKI
Hayir, onun igin degil.

MUHIN
Neden?

GORSKI
Giinki bir kadirun hayatinin diigiinden sonra bagladig-
nin bilincinde ve o da yagamak istiyor. Bak ne diyecegim
sana... Saat kag?

MUHIN

(Saatine bakar.)

On...

GORSKI
On... Oyleyse daha zamamm var. Dinle. Vera Nikola-
yevna’yla aramda korkung bir savag var. Diin sabah ne-
den buraya dortnala geldigimi biliyor musun?

MUHIN
Neden? Bilmiyorum...

GORSKI
Giinki senin de tanidigin geng biri ona bugiin evlenme
teklifinde bulunmak niyetinde.

MUHIN
Kim?

GORSKI
Stanitsin.

MUHIN
Vladimir Stanitsin m?

GORSKI
Ordudan aynlan yakin dostum Tegmen Vladimir Petro-
vig Stanitsin. Cok diiriist, temiz yiirekli bir geng. Diigiin
simdi. Ben getirdim onu bu eve. Evet, bengetirdim! Ozel-
likle de Vera Nikolayevna’yla evlenmesi igin getirdim.
Pek zeki sayilmaz, tembel, evden digari gikmayan, iyi yii-
rekli, algak goniillii bir insandir Stanitsin. Bir kiz ondan
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daha iyi koca bulamaz... Vera Nikolayevna da farkinda
bunun. Eski bir dost olarak ben de bir iyilik yapmak is-
tiyorum kiza.

MUHIN
Demek sen de eski dostunun mutlulugunu grmek igin
dértnala geldin buraya? .

GORSKI
Tersine, bu evlilik iginin bozulmas icin geldim.

MUHIN
Anlayamiyorum.

GORSKI
Him... oysa her sey ortada.

MUHIN

Sen mi evlenmek istiyorsun yoksa onunla?

GORSKI
Haynr, Gyle bir sey istedigim yok; iistelik onun evlenmesi-

ni de istemiyorum.

MUHIN
Agiksin ona.

GORSKI
Sanmiyorum.

MUHIN

Asiksin sen o kiza dostum ve baklayr agzindan cikar-

. maktan korkuyorsun.

GORSKI
Sagmaliyorsun! Sana her geyi anlatmaya hazirm...

MUHIN

Yani evlenme teklifinde bulunacaksn...
GORSKI
Hayr! Oyle bir niyetim yok.
MUHIN
Cok algak goniilliisiin, bir gey soylemeyecegim.
GORSKI
Hayur, dinle beni; simdi agitk konugacagim. Mesele su...
Biliyorum, kesinlikle biliyorum, ona evlenme teklifinde

10
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bulunursam ortak arkadagimiz Vladimir Petrovig’i sege-
cektir. Annesine gelince, onun goziinde Stanitsin’la ben
iyi iki damat adayuyiz... Boyle bir geye kargi cikmayacak-
tir. Vera Nikolayevna benim kendisine dgik oldugumu
diigtiniiyor, bununla birlikte evlilikten atesten korktu-
gumdan daha fazla korktugumu da biliyor... igimdeki bu
korkuyu yenmek istiyor... bekledigi bu iste... Ama uzun
siire beklemeyecektir. Stanitsin’t kaybetmekten korktugu
igin degil, o zavalli geng mum gibi yanyor, eriyor... Bagka
bir neden var ortada: Vera’mn artik beklemeyecek olma-
st! Uyanik kiz bir yandan da benimle ilgilenmeye baglad:
¢inki. Dogrusunu soylemek gerekirse beni koseye fazla
sikigtirmaktan da korkuyor, 6te yandan nasil biri oldugu-
mu, niyetimi ogrenmeye ¢aligiyor... Aramizda siiregelen
miicadelenin nedeni bu igte. Ama hissediyorum, bugiin
dananin kuyrugu kopacak. Bu yilan ya siiziiliip kagacak
elimden ya da soluksuz birakacak beni. Yine de heniiz
umudumu yitirmiyorum... Belki de yagmurdan kagarken
doluya tutulacagim! Bir tehlike var. Stanitsin kiza Gyle
tutkun ki kiskanmay da, kizmay: da beceremiyor. Agzi
agik, tath tath bakinarak dolagiyor ortalarda. Agiri ko-
mik durumda... giilmeden edemiyorsun... Hassas olmak
gerekiyor. Ben de diin Gyle yapmaya bagladim. Hem hig
zorlamadim kendimi, garip olan da bu igte. Inan, artik
kendimi anlayamiyorum...
MUHIN
Nasil yapiyorsun bunu?
GORSKI

Soyle... S6yledim sana, buraya diin sabah erken geldim.
Onceki giin Stanitsin’in niyetini 6grenmistim... Olayla-
rin nasil gelisecegini bilemezdim... Stanitsin pek saftr,
bogbogazdir da. Vera Nikolayevna kendisine agik olan
Stanitsin’in evlenme teklifinde bulunacagini hissediyor
mu bilmiyorum. Ona bagli bu... Ancak Vera diin pek
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Ivan Sergeyevig Turgenyev

yakin ilgi gosterdi bana. Bir kizin geng ama zeki gozleri
ozellikle hafifce siizgiin baktiginda delici bakigina dene-
yimli bir erkegin bile dayanmasinin ne kadar zor oldugu-
nu bilmezsin. Kendisine kargi davramiglarimdaki degigik-
lik de gagirtmig olmali onu. Alayci, soguk biriymigim gibi
yapiyorum ve ¢ok hognudum bundan: Boyle biri olarak
yagamak ok giizel... Ama diin kaygil, kibar biri gibi go-
riinmem gerekiyordu. Ne yalan soyleyeyim? Gergekten
de biraz heyecanliydim, kalbim de hafiften sikigtyordu.
Beni bilirsin dostum Muhin, yagamin en gorkemli an-
larinda bile gozlem yapmaktan geri durmam... Vera da
diin biz gozlemciler icin biiyiileyiciydi. Sevgiyle olmasa
da heves, en azindan heves vardi bakiglarinda. Korku-
yordu, kendine giivenemiyordu. Kendini anlayamadig
belliydi... Biitiin bunlar Gylesine yansiyordu ki kiigiiciik,
taptaze yiiziine, biitiin giin ayrilamadim ondan, akga-
miizeri de kendime hikim olamamaya bagladim... Ah
Muhin! Muhin, geng omuzlarin, geng solugun yakinlig
coktehlikeli bir sey! Aksam birlikte bahgeye ¢iktik. Hava
harikayd.... anlatilamayacak bir sessizlik vardi havada...
Mademoiselle Bienaimé elinde mumla balkona gikti. Mu-
mun alevi bile kipirdamiyordu... Evin oniinde, bahgenin
patikalarinda yumugak kumda, géletin gevresinde birlik-
te uzun uzun dolagtik. Suda da, gokyiziinde de sessiz-
ce goz kirpiyorlardi yildizlar... Hoggoriilii, ama ihtiyath
Mademoiselle Bienaimé balkondan bizi izliyordu... Vera
Nikolayevna’ya kayiga binmeyi 6nerdim. Kabul etti.
Kiirek ¢ekmeye bagladim ve yavag yavag goletin ortasina
kadar gittim... Fransiz kadinin sesi duyuldu: “Ou allez
vous done?”® Yiiksek sesle cevap verdim: “Nulle part.”
Kiirekleri biraktim. “Nulle part,” diye tekrarladim algak
sesle... “Nous sommes trop bien ici.”® Vera bagim egdi,

6 Nereye gidiyorsunuz?
7 Higbir yere,
8 Burada gayet iyiyiz.
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giilimsedi, semsiyesinin ucuyla suda bir seyler ¢iziktir-
meye baglad:... Tazecik yanaklarinda sevimli, dalgin bir
giilimseme dolagtyordu... Bir sey soylemeye hazirlani-
yor, ama yalnizca igini gekebiliyordu, ocuklarin negeyle
i¢ cektikleri gibi gekiyordu igini... Bagka ne diyebilirim
sana? Sonra biitiin ihtiyatum, niyetlerimi, gozlemlerimi
bir kenara ittim... mutluydum, aptaldim, ezbere siirler
okumaya bagladim.. gercekten.. inanmiyor musun?
Evet, gercekten siirler okuyordum, hem de titreyen bir
sesle... Akgsam yemeginde onun yanina oturdum... Evet...
Her sey ¢ok giizeldi... Durumum ¢ok iyiydi ve evlenmeyi
isteseydim... Ama kotii olan bir sey vardi. Aldatamazdim
onu... hayir. Kimileri kadinlarin kilig oyununda ¢ok iyi
olduklarim sGyler ve elinden kilici alamazsin... Yine de
bakalim bugiin neler olacak... Kim ne derse desin, diin
inamlmayacak kadar giizel bir akgsam gegirdim... Ne o
Ivan Ivanig, daldin galiba?
MUHIN
Ben mi? Diisiiniiyorum, Vera Nikolayevna’ya asik de-
gilsen ya ¢ok tuhaf birisin ya da inamlmayacak kadar
bencil.
GORSKI
Olabilir, olabilir; ama biri... Tih, biri geliyor.. Aux
armes!” ve senin algak goniilliiliigiine giiveniyorum.
MUHIN
Evet! Anlagiliyor.
GORSKI
(Konuk odastnn kapisina bakar,)
A! Mademoiselle Bienaimé... Her zaman en 6ndedir ken-
dileri... ister istemez... Cay onu bekliyor.
(Mlle Bienaimé girer. Mubin ayaga kalkp egilerek
selam verir. Gorski, Mlle Bienaimé'nin yanmna gider.)
Mademoiselle, ’ai I’honneur de vous saluer.'

9 Silah bagina!
10 Matmazel, sizi selamlamaktan onur duyanm.
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BIENAIME ‘
(Yemek odasina dogru yiirsirken hizlca Gorski’ye
bakarak.)
Bien le bonjour monsieur."
GORSKI
Toujours fraiche comme une rose.?
BIENAIME
(Nazh.)
Et vous toujours galant. Venez, j’ai quelque chose a vous
dire.”®
(Gorski ile yemek odasina gider.)
MUHIN
(Yalmz.)
Ne tuhaf biri su Gorski! Hem kim istedi ki ondan beni
sirdag segmesini?
(Asags yukar dolagir.)
Evet, is igin geldim buraya... Miimkiin olursa...
(Cam babge kapist bizla agilr. Uzerinde beyaz bir
giystyle Vera girer. Elinde taze bir giil vardir. Mubin
doniip ona bakar, telagh, egilerek selam verir. Vera
saskin, durur.)
Siz... beni tammazsiniz... ben...
VERA
Ah! Monsieur... Monsieur Muhin, hi¢ beklemiyordum
sizi... Ne zaman geldiniz?
MUHIN
Bu gece... Diigiinebiliyor musunuz, arabacim...
VERA
(SOzsinii keser.)
Annecigim ¢ok sevinecek. Umarim konugumuz olacak-
SINIZ...
(Bakimr.)

11 Merhaba efendim.
12 Her zaman bir giil gibi tazesiniz.
13 Siz de her zamanki gibi kibarsiniz. Gelin, size anlatacaklarim var.
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MUHIN
Sanirim Gorski’yi anyorsunuz... $imdi gitti.
VERA
Neden Bay Gorski’yi aradigimu diigiiniiyorsunuz?
MUHIN
(Rahat.)
Ben... diigiindiim ki..:
VERA
Tamgtyor musunuz onunla?
MUHIN
Uzun zamandir, gorev arkadagiydik.
VERA
(Pencereye gider.)
Bugiin hava ne giizel!
MUHIN
Bahgede dolagtiniz sanirim.
VERA
Evet... erken kalktim...
(Etegine, botlarma bakar.)
Ne ¢ok ¢iy var..
MUHIN
(Giilsimseyerek.)
Bakn, giiliiniiziin iizerinde de var.
VERA
(Giile bakar.)
Evet...
MUHIN
Izninizle sorabilir miyim?.. Kimin iin kopardiniz bu
giilia?
VERA
Ne demek kimin i¢in? Kendim igin.
MUHIN
(Anlamb.)
Ya?

15
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GORSKI
(Yemek odasindan gikarak.)
Cay icer misin Muhin?
(Vera’y: goriince.)
Giinaydin Vera Nikolayevna!
VERA
Giinaydin.
MUHIN
(Aceleci ve yapmacik bir kaynsizltkla Gorski’ye.)
Hazir mi gay? Oyleyse igeyim.
(Yemek odasina gider.)

GORSKI
Vera Nikolayevna, elinizi verin bana...

(Vera yavagca elini uzatsr:)
Nasilsiniz?

VERA
Soyler misiniz Yevgeniy Andreig, su yeni arkadaginiz

Monsieur Muhin aptal m1?
GORSKI
(Jagirms.)
Bilmiyorum... oyle derler. Ama neden sordunuz bunu?..
VERA
Onunla yakin arkadag misiniz?
GORSKI
Tanugtyoruz o kadar... ama neden sordunuz?.. Bir sey mi
soOyledi size yoksa?
VERA
(Aceleci.)
Yoo... hayur... bir sey soylemedi... ben Gylesine... Ne giizel
bir sabah!
GORSKI
(Giilii gostererek.)
Farkindayim, sabah yiirityiigiiniizii yapmigsiniz.
VERA
Evet. Monsieur Muhin bunu kim i¢in kopardigimu sordu.
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GORSKI
Ne cevap verdiniz?
VERA
Kendim i¢in kopardim dedim.
GORSKI
Gergekten de kendiniz igin mi kopardiniz?
VERA
Hays, sizin igin kopardim. Goriiyorsunuz, acik yiirekli-
yim size karsL.
GORSKI
Oyleyse verin onu sahibine.
VERA
Simdi olmaz. Kemerime takacagim ya da Mademoiselle
Bienaimé’ye hediye edecegim... Ne giizel bir giil! Hak et-
tiniz bu cezayi, neden once siz inmediniz agagiya?
GORSKI
Ama her zaman oldugu gibi herkesten 6nce buradaydim.
VERA
Oyleyse neden gérmedim sizi?..
GORSKI
Su tahammiil edilmez Mubhin...
VERA
(Yan yan Gorski’ye bakarak.)
Gorski! Numara yapiyorsunuz.
GORSKI
Nasil...
VERA
Neyse, sonra gosteririm size bunu... Simdi gidip cayimizi
icelim.
GORSKI
(Vera’yr durdurur.)
Vera Vasilyevna! Bakin ne diyecegim, beni biliyorsunuz...
Giivenilmez, tuhaf bir adamim; goriiniigte alayci, laubali,
ama gergekte diipediiz korkak...
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VERA

Siz mi?

GORSKI

Ben. Ustelik... her sey yenidir benim icin... Numara yap-
tgimt soylilyorsunuz... Biraz hoggériilii olun bana kar-
sL... Kendinizi benim yerime koyun.

(Vera agir agir bagim kaldsr,

israrly ssrarly Gorski’ye bakar.)
Inanin sizinle konugtugum gibi... simdiye kadar kimsey-
le konugmamigimdir... Onun i¢in zorlaniyorum... Evet,
oldugumdan farkh goriinmeye aligigim... Ama Gyle bak-
mayn bana... [nanin bana, miikafatlandirilmay hak edi-

yorum.

VERA

Gorski! Kolaylikla aldatabilirsiniz beni... Kéyde biiyii-
diim ve az insan tamdim... Beni aldatmak kolay; iyi ama
neden? Ne gegecek ki elinize?.. Benimle oynamak... Ha-
yir, buna inanmak istemiyorum... Hak etmiyorum bunu,
Siz de Gyle bir sey yapmazsiniz.

GORSKI

Sizinle oynamak mu?.. $6yle bir bakin kendinize... Bir sey
kagmaz bu gozlerden.

(Vera sessizce Gte yana doner.)
Biliyor musunuz, sizin yaninizdayken yapamiyorum...
evet, aklimdan gegen her geyi sGylemeden kesinlikle ede-
miyorum... Sessiz giiliimseyisinizde, sakin bakiginizda,
hatta susugunuzda Gylesine emreder bir eda var ki...

VERA

(Gorski’nin soziinii keserek.)
Diigiincelerinizi agiklamak istemiyor musunuz? Siirekli
kurnazlik yapmak m geliyor iginizden?

GORSKI

Hayrr... Ama dinleyin beni, gerceklerden s6z ederken
hangimiz her geyi oldugu gibi agiklariz? S6z gelimi siz...
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VERA
(Gorski’nin séziindi tekrar keser, ona bakarak
gitliimser.)
Ozellikle kim her seyi agiklar?
GORSKI
Hayur, su anda sizden s6z etmiyorum. Ornegin, agik¢a
soyleyin bana, bugiin birini bekliyor musunuz?
VERA
(Sakin.)
Evet. Sanirim Stanitsin’1... bize gelecek bugiin.
GORSKI
Korkung bir kizsiniz siz. Higbir seyi gizlemeden soyleme
yeteneginiz va... La franchise est la meilleure des diplo-
maties, ' belki de biri 6tekine engel olmadig; icin.
VERA
Demek siz de biliyordunuz onun gelecegini.
GORSKI
(Hafif mahcup.)
Evet.
VERA
(Giilsi koklayarak.)
Ya sizin 0 monsieur... Muhin de... biliyor mu?
GORSKI
Neden siirekli Muhin’i soruyorsunuz? Neden siz...
VERA
(SGzsinii keser.)
Tamam, yeter, kizmaym... Ister misiniz, caydan sonra
bahgede dolagmaya gikalim? Konuguruz... Soracaklarim
var size...
GORSKI
(Aceleci.)
Nedir?

14 Atk yiireklilik en iyi diplomasidic
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VERA

Cok meraklisiniz... onemli bir konuyu... konugacagim
sizinle...

(Yemek odasindan Mlle Bienaimé’nin sesi gelir:

“Clest vous, Vera?”")

(Al¢ak sesle.)

Sanki sesimi daha 6nce duymamg gibi...

(Yiiksek sesle.)
Oui, c’est moi, bonjour je viens.'s

(Giderken giilii masanmmn sizerine atar ve kapidan

Gorski’ye seslenir.)
Hadi gelin.

(Yemek odasina girer.)

GORSKI

(Yavasca giilii al, bir siire hareketsiz kalsr.)
Yevgeniy Andrei¢, dostum, size agik acik soylemek zo-
rundayim, bana Gyle geliyor ki bu cing6z kizla baga ¢ika-
cak giigte degilsiniz. Ugragip duracaksiniz ama boguna,
onun umurunda bile olmayacak, boguna gevezelik edip
duracaksiniz... Peki ya sonug? Ya hakkindan gelecegim
ki bu en iyisi... ya da savag kaybedecegim, ama boyle
birkizla evlenmekte utarulacak bir sey yok... miithis, ger-
gekten miithis... Ote yandan ézgiirliigiinii korumanin ne
faydas var? Ikimiz igin de ¢ocuklugu birakmanin zama-
m geldi. Ama miisaade edin Yevgeniy Andreig, durun,
yakinda pes edecek gibisiniz.

(Giile bakar.)
Ne anlama geliyorsun sen zavalli giegim?

(Hizla déner.)
A! Annesi, arkadagtyla...

(Giilsi itinayla cebine koyar. Konuk salonundan

Bayan Libanova ile Varvara fvanovna girer.

15 Sizmisiniz Vera?
16 Evet, benim, giinaydun, geliyorum.
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Gorski onlara dogru yiiriir.)
Bonjour, mesdames!"” Nasilsiniz?
LIBANOVA
(Gorski’ye parmaklarimin ucunu uzatir.)
Bonjour, Eugene..."® Bugiin bagim biraz agriyor.
VARVARA [VANOVNA
Geceleri geg yatiyorsunuz da ondandir Anna Vasilyevna!
LIBANOVA
Olabili... Peki Vera nerede? Gordiiniiz mii onu?
GORSKI
Yemek odasinda Mademoiselle Bienaimé ve Muhin’le
cay iglyor.
LIBANOVA
Ah evet, Monsieur Muhin’in bu gece geldigini soyliiyor-
lar. Tantyor musunuz onu?
(Oturur.)
GORSKI
Eskiden tanugiriz kendisiyle. Siz gay igmeyecek misiniz?
LIBANOVA
Hayur, ¢cay ¢arpinti yapiyor bende... Gutman yasaklad:
¢ayL... Ama ben tutmayayim sizi... Gidin siz Varvara Iva-
novna, gidin ¢ayinizi igin!
(Varvara Ivanovna gikar.)
Ya siz Gorski, gitmeyecek misiniz?
GORSKI
Ben igtim ¢ayimu.
LIBANOVA
Ne giizel bir giin! Le capitaine...!” Gordiiniiz mii onu?
GORSKI
Hayr, gormedim. Belki her zamanki gibi bahgede dolagi-
yor... mantar topluyordur.

17 Giinaydin hanimlar!
18 Giinaydin Yevgeniy.
19 Yiizbag.
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LIBANOVA
Diin nasil bir oyun kazandigimi gorseydiniz... Hadi otu-
run... ne diye ayakta duruyorsunuz?
(Gorski oturur.)
Bende karo yedili ve kupa papazla as var... dikkat edin,
kupa papazla as... Agiyorum oyunu, Varvara Ivanovna
dogal olarak pas diyor, o kétii adam da... Yediliyi oy-
nuyorum, o da yedili; ben karo oynuyorum, o kupa.
Yiikseltiyorum kasays; Varvara Ivanovna’da her zaman
oldugu gibi bir gey yok. Ve ne yapiyor, biliyor musunuz?
Tutup kiigiik bir maga oynuyor... Bende ise papaz var.
Oyunu yiizbag1 kazaniyor... Ah simdi geldi aklima, kente
birini gondermem gerekiyordu...
(Cngirag calar,)
GORSKI
Ne i¢in?
BASUSAK
(Yemek odasindan gikar.)
Ne emretmigtiniz efendim?
LIBANOVA
Gavrila’yr kente yolla, ufak tefek bir seyler alsin... neleri
sevdigimi biliyorsun.
BASUSAK
Bagiistiine efendim.
LIBANOVA
S6yle, bol bol alsin... Ot bigme igi ne oldu?
BASUSAK
Bagiistiine efendim. Ot bigme isi devam ediyor.
LIBANOVA
Giizel. Peki Ilya Ilyi¢ nerede?
BASUSAK
Bahgede dolagiyorlar efendim.
LIBANOVA
Bahgede... S6yle, buraya gelsin.
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BASUSAK
Basiistiine efendim.
LIBANOVA
Hadi, hemen.
BASUSAK
Bagiistiine efendim.
(Cam kapsdan ¢ikar.)
LIBANOVA
(Kendi ellerine bakarak.)
Bugiin ne yapacagiz Eugene? Biliyorsunuz her konuda
size giivenirim. Eglenceli bir geyler diigtiniin... Bugiin pek
havamda degilim. Ne dersiniz, gu Monsieur Muhin iyi
bir geng mi?
GORSKI
Cok iyidir.
LIBANOVA
Il n’est pas génant??
GORSKI
Yo, hayr, hig degil.
LIBANOVA
Preferans da oynar mr?
GORSKI
Hem de nasil...
LIBANOVA
Ah, mais C’est tres bien!..2' Eugene, ayagum uzatmam
igin bir puf ¢ekin bana.
(Gorski bir puf getirir.)

GUHANOV
(Bahgeden girer, kasketinde mantarlar vardyr.)
Giinaydin annecigim benim! Elinizi liitfedin.

20 Can sikict degil ya?
21 Ah, bu ok iyi!
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LIBANOVA
(Elini baygim baygim Cubanov’a uzatarak.)
Giinaydin kot adam!
CUHANOV
(Libanova’nin elini iki kez Gper ve giiler.)
Kétii adam, kotii adam... Oysa hep kaybeden ben oluyo-
rum. Yevgeniy Andrei¢’e benden saygtlar...
(Gorski egilerek selam verir, Cubanov ona bakar
ve bagim sallar.)
Cok gengsiniz! Asker olmayi diigiinmiiyor musunuz?
. Efendim? Evet annecigim benim, bugiin nasi| hissediyor-
sunuz kendinizi? Bakin, sizin igin mantar topladim.
LIBANOVA
Neden kiiciik bir sepet almadiniz yaniniza Yiizbagi? Kas-
kete mantar koymak olacak sey mi?
GCUHANOV
Tamam annecigim, tamam. Bizim gibi eski askerler icin
6nemi yok bunun. Evet, sizin-igin topladim bunlari...
Emrederseniz hemen gimdi bir tabaga koyacagim hepsi-
ni. Kusumuz Vera Nikolayevna uyandilar mi?
LIBANOVA
(Cubanov'a cevap vermeden, Gorski’ye.)
Dites-moi,2 su Monsieur Muhin zengin biri midir?
GORSKI
1k yiiz kole koyliisii var,
LIBANOVA
(Kayitsiz.)
Ya? Nedir, boyle uzun uzun cay igiyorlar?
GUHANOV
Emreder misiniz, hiicum edeyim mi iizerlerine anneci-
gim? Emredin hemen haklarindan geleyim... Biz boyle
istihkdmlarda gok dolagtik... Yeter ki Yevgeniy Andreig
gibi bir albayimiz olsun yanimizda...

22 Soyleyin bana.
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GORSKI
Ne albayindan s6z ediyorsunuz ilya Ilyig? Rica ederim!
GUHANOV
Yo, riitbe olarak degil, kisilik olarak... Kigilikten... kigi-
likten s6z ediyorum...
LIBANOVA
Evet yiizbag... hadi gidin... bakin ne yapiyorlar orada,
¢aylarini igtiler mi?
CUHANOV
Bagiistiine annecigim...
(Kaprya yiiriir.)
A! Iste geldiler.
(Vera, Muhin, Mlle Bienaimé, Varvara [vanovma
girer.)
Biitiin herkese saygilarim sunarim.
VERA
(Gegerken.)
Giinaydun...
(Anna Vasilyevna’ya kogar.)
Bonjour, maman.?
LIBANOVA
(Vera’ys almndan Gper.)
Bonjour, petite...2*
(Mubin egilerek selam verir.)
Monsieur Mubhin, tegekkiir ediyorum size... Bizleri unut-
madiginiza ¢ok sevindim...
MUHIN
Rica ederim... ben... boylesi bir onuru...
LIBANOVA
(Vera’ya.)
Bakiyorum, bahgede kosturmugsun, yaramaz gocuk...
(Mubin’e.)

23 Giinaydin annecigim.
24 Giinaydin kisgiigiim.
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Bahgemizi heniiz gérmediniz mi? Il est grand.”* Cigek
boldur. Cigekleri ok severim ben. Ayrica bizde herkes
her istedigini yapmakta 6zgiirdiir: Liberté entiére...%
MUHIN
(Giiliimseyerek.)
Cest charmant.?

LIBANOVA
Benim kuralmdir bu... Bencillikten hi¢ hoglanmam.

Hem bagkalari, hem de kendin i¢in béylesi daha kolay.
Isterseniz sorun onlara...
(Herkesi gdsterir, Varvara [vanovna’ya tath tath
gilliimser,)
MUHIN
(Gitliimseyerek.)
Dostum Gorski soylemigti bana.
(Kisa bir siire susar.)
Ne giizel bir eviniz var!
LIBANOVA
Evet, evimiz giizeldir; dedem Kont Lyubin igin Cest
Rastrelli, vous savez, qui en a donne la plan.2®
MUHIN
(Takdir ve saygryla.)
Ya?
(Vera bu konugma boyunca Gorski’ye kasten
dénmez, kah Bienaimé’nin, kb Morozova’nin
yanina gider. Gorski bunu o anda fark eder ve
kagamak bir bakigla Mubin’e bakar.)
LIBANOVA
(Herkese hitap ederek.)
Dolagmaya nigin gikmiyorsunuz?

s Biiyiiktii.

% Tam ozgiirlik.

27 Biiyiileyici.

28 Planim Rastrelli yapmigti.

~
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GORSKI
Evet, bahgeye ¢ikalim.
VERA
(Hala Gorski'ye bakmadan.)
Su anda hava ¢ok sicaktir... Saat on iki olmak iizere...
Havanin en sicak oldugu zaman.
LIBANOVA
Nasil isterseniz...
(Mubin’e.)
Bilardomuz va... liberte entire... biliyorsunuz... Biz de ne
yapalim biliyor musunuz yiizbagi, masaya oturup kagit
oynayalim... Bunun icin biraz erken ama... Vera havanin
cok sicak oldugunu soyliiyor.
CUHANOV
(Hig oynamak istemedigi bellidir.)
Tamam annecigim, hadi... Neden erken olsun? Rovang:-
nizi almalisiniz.
LIBANOVA
Nasil olacak bu... nasil?..
(Kararsiz, Mubin’e.)
Monsieur Mubhin... Preferans: sevdiginizi soyliiyorlar...
Ister misiniz? Mademoiselle Bienaimé bana iyi eslik ede-
miyor, ben de uzun zamandir dortlii oynayamiyorum.
MUHIN
(Boyle bir davet beklemedigi bellidir.)
Seve seve...
LIBANOVA
Vous étes fort aimable...”’ Ama resmiyeti birakin liitfen.
MUHIN
Aman efendim... cok memnun olurum...
LIBANOVA
Tamam, hadi gidelim... Konuk salonuna gidiyoruz...

29 Cok naziksiniz.
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Masa da hazir zaten... Monsieur Muhin! Donnez-moi
votre bras... ¥
(Ayaga kalkar.)
Siz de Gorski, bugiin icin bir seyler diigiiniin... Duydunuz
mu beni?
(Konuk salonuna yiiriir.)
Vera yardim eder size...
(Konuk salonuna gider.)
GUHANOV
(Varvara Ivanovma’ya yaklagarak.)
Izin verin ben de size yardim edeyim...
VARVARA IVANOVNA
(Cans sikkin, koluna girer.)

Tamam...
(Iki ¢ift salona geger. Kapida Anna Vasilyevna geri

dénisip Bienaimé’ye “Ne ferinez pas la porte...”
Mlle Bienaimé giiliimseyerek doner, solda 6n planda
oturur, huzursuz bir tavirla eline kanavigeyi alrr.
Kalsin mu, annesinin arkasindan ms gitsin, bir siire
kararsiz kalan Vera birden piyanoya yiiriir, oturar,
¢almaya baglar.)
GORSKI
(Kisa bir siire sustuktan sonra.)
Galdiginiz nedir Vera Nikolayevna?
VERA
(Gorski’ye bakmadan.)
Clementi’nin sonat.
GORSKI
Tanrm! Ne eski bir parca!
VERA
Evet, cok eski, can sikict...

30 Bana kolunuzu verin.
31 Kapiyt kapamayn.

28



Inceldigi Yerden Kopar

GORSKI
Oyleyse neden onu segtiniz? Birden piyanonun bagina
gecmeniz de ilging... Birlikte bahceye cikmak icin bana
s0z verdiginizi unuttunuz mu yoksa?
VERA
Ozellikle de bunun iin, sizinle bahgeye clkmamak icin
gestim piyanonun bagina.
GORSKI
Neden durup dururken boyle bir acimasizlik? Neden bu
kapris?
BIENAIME
Ce n’est pas joli ce que vous la, Vera.®
VERA
(Yiiksek sesle.)
Je crois bien...?
(Calmaya devam eder, Gorski’ye.)
Bakin ne diyecegim size Gorski, kapris yapmay: bece-
remem, sevmem de... Bunun i¢in fazlasiyla diigkiiniim
onuruma. Ju anda kapris yapmadigimi gok iyi biliyorsu-
nuz... Ama kizginim...
GORSKI
Neden?
VERA
Asagiladiniz beni.
GORSKI
Asagiladim mu sizi?
VERA
(Sonats calmays siirdiirerek.)
Kendinize hig degilse daha iyi bir sirdag bulmaliydiniz...
Su Monsieur... Monsieur... adi neydi?.. Monsieur Muhin
bana giiliimiin herhalde sonunda gitmesi gereken yere
gittigini sOyledigi icin yemek odasina giremedim... Bazi

32 Bu caldigin giizel degil Vera.
33 Bencede.
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dostlar neden her zaman boyle beceriksizce Gver birbiri-
ni?.. Ustelik dyle esrarengiz davraniyor, &yle bir tevazuy-
la susuyor, Gyle biiyiik bir sayg: ve tiziintiiyle bakiyordu
ki bana... Katlanamiyorum ona.

GORSKI
Ne anlam gikariyorsunuz bundan?

VERA
Monsieur Muhin’in... a ’honneur de recevoir vos confi-

dence* anlamini gikariyorum...
(Tuglara kuvvetli vurmaya baglar.)

GORSKI
Neden boyle diigiiniiyorsunuz?.. Hem ne s6ylemis olabi-

lirim ki ona...

VERA
Ona ne soylemis oldugunuzu bilmiyorum... Bana kur

yaptigimizi mi, benimle alay ettiginizi mi, bagim dondiir-
meye calistiginizi m, benimle eglendiginizi mi?..

(Mile Bienaimé soguk bir tavirla 6ksiirsir.)
Qu’est ce que vous avez bonne amie? Pourquoi tousses

vous?’

BIENAIME
Rien, rien... je ne sais pas... cette sonate doit etre bien
difficile.
VERA
(Al¢ak sesle.)
Ben de hig hoglanmiyorum zaten...
(Gorski’ye.)
Neden susuyorsunuz?

GORSKI
Ben mi? Neden mi susuyorum? Size kargi suglu olup ol-
madigimi soruyorum kendime... Peki itiraf ediyorum:
Sugluyum. Dilim benim diigmamuim. Ama bakin ne di-

34 Giiveninizi kazanmakran onur duydugu.
35 Neyiniz var dostum? Neden éksiiriiyorsunuz?
36 Birgeyim yok, bir geyim yok... Bilmiyorum... bu sonat gok zor olmal.
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yecegim Vera Nikolayevna... Hatirhyor musunuz, din
Lermontov’dan bir siir okumugtum size, hatirlyor mu-
sunuz, agkin ¢ilgm bir digmanlikla miicadele ettigi kalp
igin ne diyordu?..
(Vera sessizce bagins kaldinr:)
Evet, evet, bana bakmadiginiz zaman konugamiyorum...
VERA
(Omuz silker.)
Yeter...
GORSKI
Beni dinleyin... Aqikga itiraf edecegim: Istemiyorum... ve
benimsememenin elimde olmadig o biiyileyici duygu-
ya sonunda teslim olmak dehset veriyor bana... Yine de
sozciiklerle, sakalarla, alaylarla, hikayelerle kurtulmaya
caligtyorum bu duygudan... Evde kalmg bir kiz gibi, bir
cocuk gibi sagmaliyorum...
VERA
Neden yaptyorsunuz bunu? Neden iki iyi dost olmaya-
lim?.. Neden aramizdaki iligki sade ve dogal olmasin?
GORSKI
Sade ve dogal... Kolay bunu s6ylemek...
(Kararl.)
Tamam, evet, size kargi sucluyum, 6ziir diliyorum: Kur-
nazhk yaptum, yapiyorum... ama inandirabilirim sizi Vera
Nikolayevna, yoklugunuzda diigiincelerim, tahminlerim,
kararlarim ne olursa olsun, ilk s6zciiklerinizle birlikte hepsi
duman gibi daglip yok oluyor ve hissediyorum... gillecek-
siniz ama... sizin etkiniz alanda oldugumun farkindayim...
VERA
(Tuglara basmaya biraz ara verip.)
Diin aksam da aym: seyleri soylediniz bana...
GORSKI
Ciinkii diin de ayni geyleri hissediyordum. Bundan béyle
size asla kurnazlik yapmayacagim...
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VERA
(Giiliimseyerek.)
Ya? Goriiyorsunuz igte!
GORSKI
Artik gercek Gorski olacagim yaminizda. Sonunda sizinle
konugurken aldatiliyor muyum diye diigiinmeyeceksiniz.
VERA
(Gorski’nin soziinii keser.)
Benden hoglaniyorsunuz... daha neler!
GORSKI
(Uzgiin.)
Bugiin yetmiglik bir tefeci gibi ulagilmaz, giivenilmezsiniz!
(Ote yana déner, bir siire ikisi de susar.)
VERA
(Piyano ¢almays biraksp.)
Ister misiniz, sevdiginiz pargay1 ¢alayim size?
GORSKI
Vera Nikolayevna! Liitfen eziyet etmeyin bana... Yemin

ederim...
VERA
(Negeli.)
Tamam, tamam, bog verin; elinizi uzatin bana. Bagslan-
diniz...
(Gorski aceleyle Vera’nin elini stkar.)
Nous faisons la paix, bonne ami!*
BIENAIME
(Yapmacik bir saskimlikla.)
Ah! Est-ce que vous vous étiez querellés?®
VERA
(Al¢ak sesle.)
Ah su masumiyet!
(Yiiksek sesle.)

37 Bangtik dostum.
38 A! Yoksa bozusmus muydunuz?

32



Inceldigi Yerden Kopar

Oui, un peu.”
(Gorski’ye.)
Evet, sizin parganizi galmamu ister misiniz?
GORSKI
Hayir, 0 mazurka fazla hiiziinlii... Uzaklara 6zlemin bir
hiiznii var onda sanki; oysa benim igin, inanin, benim i¢in
burasi da giizel. Giinegin derede kiigiik bir baligin parladi-
g1 gibi parladig negeli, aydinlik, canli bir sey ¢alin bana...
(Vera bir an diigiiniir ve hareketli, parlak bir vals
¢almaya baglar.)
Tanrim! Ne iyisiniz! Siz de tipki o kiigiik balik gibisiniz.
VERA
(Calmays siirdiirerek.)
Monsieur Muhin’i goriiyorum buradan. Nasi mutlu
simdi! Oyunda kazandigindan eminim.
GORSKI
Onun igin 6nemli bir gey degil bu.
VERA
(Kisa bir sessizlikten sonra calmay siirdiirerek.)
Soyler misiniz, Stanitsin neden hig agiklamiyor fikrini?
GORSKI
Belki de gok fazla fikri vardir.
VERA
Cok kotisiiniiz. Aptal degil o, ¢ok iyi biri. Seviyorum
onu.
GORSKI
Miikemmel, akl baginda bir insandir...
VERA ‘
Evet... Peki, giysisi neden her zaman dyle kétii duruyor
iizerinde?
(Gorski cevap vermez, bir sey soylemeden Vera’ya
bakar.)
Ne diigiiniiyorsunuz?

39 Evet, biraz.
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GORSKI
Diigiiniiyordum... Bizi kiigiik bir odada, ama buras: gibi
soguk degil, giineyde, uzak, cok giizel bir iilkede, kiigiik
bir odada hayal ediyordum...

VERA
Oysa biraz 6nce uzaklari istemediginizi s6yliiyordunuz.

GORSKI
Yalmiz bagima istemiyorum... Cevrede tanidik tek insan
olmasin, sokaktan yabanci dilde tek tik konuganlarin
sesleri gelsin, denizin serin havasi dolsun odaya agik
pencereden... beyaz perde yelken gibi sigsin, sessiz, bahge
kapisi agik olsun ve digarida sarmagigin yumugak gélge-
sinin altinda...

VERA

(Jaskin.)

Oo! Evet, sairsiniz siz...

GORSKI
Tann korusun... Yalnizca diisiiniiyordum.

VERA
Diigiiniiyor muydunuz?

GORSKI
Evet, dogay... geri kalan her geyi... ciimlemi bitirmeme
izin vermediniz... bir dils...

VERA
Ama diigler gergeklesmez... yani gergek hayatta.

GORSKI
Kim soyledi size bunu? Mademoiselle Bienaimé mi? Tan-
r1 agkina, kirk beglik kizlarin, uyuguk genglerin mantigiy-
la boyle deyigleri birakin liitfen. Gergeklik... iyi de hangi
en ategli, en yaratici hayal giicii yetigebilir gerceklige, do-
gaya? Insaf edin... siradan bir 1stakoz bile Hoffmann’in
hikayelerinden yiiz bin kat daha fantastiktir; hangi deha-
nin hangi siirsel eseri kiyaslanabilic.. en azindan bahge-
nizde yetigen bir mege agaciyla?
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VERA
Size inanmaya hazinm Gorski!
GORSKI
Inanin, bog gezenin bos kalfast bir insanun kaprisli hayal
giiciiniin tasarlayabilecegi en abartili, en cogkulu mutlu-
luk bile gercegin ona verebilecegiyle kiyaslanamaz... eger
yalnizca saglikliysa, eger kaderi kotii degilse, mali agik
artirmada satilmamugsa ve nihayet kendisine neyin gerek-
i oldugunu giizelce 6grenmisse...
VERA
Yalnizca o kadar m?
GORSKI
Ama biz... ama ben sagliklyim, gencim, ciftligim hacizli
degil...
VERA
Ama sizin igin neyin gerekli oldugunu bilmiyorsunuz...
GORSKI
(Kararl.)
Biliyorum.
VERA
(Birden bakar Gorski'nin yiiziine.)
Biliyorsaniz sGyleyin 0 zaman.
GORSKI
Izin verin. Benim istedigim...
USAK
(Yemek odasindan girer, haber verir.)
Vladimir Petrovig Stanitsin.
VERA
(Birden kalkar yerinden.)
Onu goremem gimdi... Gorski! Samirim sonunda anla-
dim sizi... Benim yerime siz ilgilenin onunla... Benim ye-
rime diyorum, duydunuz... puisque tout est arrange...
(Konuk salonuna gider.)

40 Her sey ayarlandig icin.
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BIENAIME
Eh, bien. Elle s’en va?*!
GORSKI
(Biraz sagkm.)
Oui... Elle est allée voir...*?
BIENAIME
(Bagiru sallayarak.)
Quelle petite folle!*
(Kalksp o da konuk salonuna gider.)
GORSKI
(Kisa bir sessizlikten sonra.)
Neyim ben gimdi? Evli miyim?.. “Sanirim sonunda anla-
dim sizi...” Vay canina, nereye gotiirdii isi bu kiz... her sey
gerektigi gibi “puisque tout est arrange.” Evet, su anda
gormek istemiyorum onu! Ah ne merakliyim 6viinmeye!
Ne ¢ok seviyorum Gviinmeyi! Muhin’in kargisinda atip
tutuyordum, ama gimdi... Sair kesildim! Olagan sczciik-
ler yetmedi bana: Annenize sorun... Tith!.. Ne aptallik!
Oyle veya boyle, bitirmek gerek bu igi. Tam zamaninda
geldi Stanitsin! Kader! Kader! Liitfen soyle bana, alay mu
ediyorsun benimle, yoksa yardim mu ediyorsun? Gorece-
giz... Ama dostum Ivan Pavlig iyiydi...
(Stanitsin girer. Pek siktir. Sag elinde sapkass, sol
elinde kagida sanl kiigiik bir sepet vardir. Heyecanl
oldugu yiiziinden bellidir. Gorski’yi goriince birden
durur, yiizii hemen kizarsr. Gorski kollar iki yana
agtk, ok sevecen bir tavsrla ona dogru yiirsir.)
Merhabalar Vladimir Petrovig! Cok sevindim sizi gordii-
gime...
STANITSIN

Ben de... ¢ok... Nasil... uzun zamandir mi buradasiniz?

41 Isteboyle. Gitti mi?
42 Evet... Bakmayagitti.
43 Ne kagik kiz!
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GORSKI
Diinden beri Vladimir Petrovig!
STANITSIN
Herkes iyi mi?
GORSKI
lyi, kesinlikle herkes iyi Vladimir Petrovic, Anna Vasil-
yevna’dan Vera Nikolayevna'ya hediye ettiginiz yavru
kopege kadar herkes iyi... Ya siz nasilsintz?
STANITSIN
Ben... ben Tanrr'ya siikiirler... Herkes nerede?
GORSKI
Konuk salonunda!.. Kagit oynuyorlar.
STANITSIN
Bu saatte?.. Ya siz?
GORSKI
Gordiigiiniiz gibi buradayim. Neler getirdiniz? Sanirim
seker falan?
STANITSIN
Evet, Vera Nikolayevna bir ara sGylemisti... Sekerleme
almasi igin Moskova’ya yolladim birini...
GORSKI
Moskova’ya mi?
STANITSIN
Evet, Moskova’nin gekerlemeleri daha giizel oluyor. Ne-
rede Vera Nikolayevna?
(Sapkasins ve elindekileri masanmn iizerine birakir.)
GORSKI
Samirim konuk salonunda... preferans oynayanlan sey-
rediyordur.
STANITSIN
(Cekingen, konuk salonuna bakar,)
Su yeni kisi kim?
GORSKI .
Tammadiniz my; Muhin, Ivan Pavlig Muhin.
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STANITSIN
Ah, evet...
(Durdugu yerde bedeninin agirhgim bir ayagindan
Gtekine verir.)
GORSKI
Konuk salonuna ge¢mek istemiyor musunuz?.. Heyecan-
li gibisiniz Vladimir Petrovig!
STANITSIN
Hayny, iyiyim... yol yorgunlugu, biliyorsunuz, toz... Ah,
bir de bagim...
(Konuk salonundan kabkahalar gelir. Herkes
haykinr: “Dortliiksiiz, dortliiksiiz!” Vera sGyle der:
“Kutluyorum sizi Monsieur Mubin!”)
(Stanitsin giiler, tekrar konuk salonuna bakar.)
Neoluyor orada... biri yenildi galiba?
GORSKI
Evet, siz girmeyecek misiniz oyuna?
STANITSIN
Dogrusunu soyleyeyim mi size Gorski?.. Vera Nikola-
yevna ile biraz konugmak istiyorum.
GORSKI
Yalnz mr?
STANITSIN
(Kararsiz.)
Evet, yalniz iki sozciik... simdi... giin boyunca... Biliyorsunuz...
GORSKI
Tamam, gidin salona, sGyleyin... bu arada sekerlemeleri-
nizi de alin...
STANITSIN
Haklisiniz.
(Kaprya yaklag, salona girmekte kararsizds,
birden Anna Vasilyevna’mn sesi duyulur: “Clest
vous, Woldemar? Bonjour... Entrez donc...”"
Stanitsin konuk salonuna girer.)

44 Siz misiniz Vladimir? Merhaba... Iceri gelin...
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GORSKI

(Yalnz.)

Hig hognut degilim kendimden... Sikilmaya, 6fkelenme-
ye bagladim. Tanrim, Tanrum! Neler oluyor icimde? Ne-
den kabartyor safram, bogazima dayaniyor. Neden bir-
den boyle tatsiz bir negeye kapiliyorum? Neden bir okul
gocugu gibi herkese, diinyada herkese, bu arada kendime
de ters davraniyorum? Ak degilsem kendimi de, insan-
lar1 da neden heveslendiriyorum? Evlenmek mi? Hayr,
kim ne derse desin evlenmeyecegim, 6zellikle de boyle
bir baski altindayken... O hélde onurumdan fedakérhk
edebilir miyim? Tamam, kendisi baskin giksin varsin...
beni ilgilendirmez.

(Cin bilardo masasina gider, toplarla oynamaya

baglar.)

Stanitsin’la evlenirse belkide benim igin daha iyi olacak...
Yo, hayir, sagma bu... O zaman goremeyecegim onu...

(Toplarla oynamays siirdiiriir.)

O zaman anlanm... Diigersem... Of Tannim, ne gocukluk
bu!

(Istekay: atar, masaya gider, eline bir kitap alir)
Nedir bu? Bir Rus roman... Boyle ite... Bakalim ne di-
yor Rus romani?

(Rastgele bir yerini agar, okumaya baglar.)

“Sonra ne oldu? Evlenmelerinin iizerinden beg y1l gegme-
migti ki bilyiileyici giizel Mariya sisko, besili, yaygaraci
bir Mariya Bogdanovna’ya d6niigmiigti.. Nereye kay-
bolmugtu hevesleri, hayalleri...” Ah sayin yazarlar! Nasil
gocuklarsiniz siz! Ne gok paraliyorsunuz kendinizi! In-
sanin yaglanmasinda, agirlasmasinda, aptallasmasinda
sasacak ne var? Korkung olansa su: Hayaller, hevesler
ayni kaliyor, degismiyor, gozlerin igig1 sénmiiyor, yanak-
larin yumugakligi kaybolmuyor, ama koca nereye kaga-
cagin bilemiyor... Evet, oyle iste! Akh baginda bir erkek
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diigiinden 6nce sitmaya tutulmug gibi titriyor.. Evet,
galiba buraya geliyorlar... Kendimi kurtarmam gerek...
Of Tanrim! Gogol'iin Evlenme’sinde oldugu gibi... Ama
hig degilse pencereden atlayacak degilim, sakince kapiy:
agip bahgeye ¢ikacagim... Onur ve yer senin olsun Bay
Stanitsin!
(O aceleyle giktiktan sonra konuk salonunun
kapisindan Vera ile Stanitsin girer.)
VERA
(Stanitsin’a.)
Ne o, Gorski bahgeye kagmig galiba?
STANITSIN
Evet efendim... ben... ne yalan soyleyeyim... istedigimi
soyledim kendisine, sizinle yalniz... sadece iki sozciik...

VERA

Ya? Bunu soylediniz mi ona... Ne ded:..
STANITSIN
O... bir sey demedi efendim...

VERA

Nasil bir hazirlk bu!.. Korkutuyorsunuz beni... Diinkii
notunuzu heniiz tam olarak anlamig degilim...

STANITSIN

Durum su Vera Nikolayevna... Tanr1 agkina bagislayin
kiistahhgimu... Biliyorum... Size layik degilim...

(Vera yavagga pencereye yiiriit,

Stanitsin arkasmdan gider,)
Durum gu ki... Vera Nikolayevna... Ben... ben size evlilik
teklifinde bulunmaya kararliyim...

(Vera bir sey sGylemez, sessizce bagin eger.)
Tanrim! Size layik olmadigim ok iyi biliyorum... benim
bundan kugkum yok... ama uzun zamandir taniyorsunuz
beni... eger gozii kapali bir sadakat, baglilik... en kiigitk
istegin yerine getirilmesi, eger biitiin bunlar... Cesaretimi
bagislamanizi rica ediyorum... Hissediyorum bunu.
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(Durur. Vera bir sey soylemeden ona elini uzatir.)
Gergekten, gercekten umut edemez miyim, umut yok mu?
VERA
(Sakin.)
Anlayamadimiz beni Vladimir Petrovig.
STANITSIN
Bu durumda... kuskusuz... bagiglaymn beni... Ama size bir
sey sormama izin verin Vera Nikolayevna... hi¢ degilse
arada bir sizi gérmek mutlulugundan yoksun etmeyin
beni... Inanin... huzursuzluk vermeyecegim size... Baska
biriyle bile... Siz segtiginiz biriyle olsaniz... Inanin bana...
Sizi mutlu goriince ben de mutlu olacagim. Kendi degerimi
biliyorum... elbette, kimim ben... Kugkusuz, haklisiniz...
VERA
Diigiinmem i¢in siire verin bana Vladimir Petrovic.
STANITSIN
Nagil?
VERA
Evet, simdi yalmz birakin beni... kisa bir zaman icin...
sonra goriigecegim sizinle... konugacagz...
STANITSIN
Her karariniza sesimi gikarmadan boyun egecegimi bili-
yorsunuz.
(Egilerek selam verir, konuk salonuna geger,
arkasindan kapryr kapatir.)
VERA
(Arkasindan bakar, babge kapisina gider, seslenir.)
Gorski! Buraya gelin Gorski!
(Sabnenin 6n boliimiine yiiriir. Birkag dakika sonra
Gorski girer.)
GORSKI
Bana mu seslendiniz?
VERA
Stanitsin’in benimle yalniz konusmak istediginden habe-
riniz var miyds?
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GORSKI

Evet, 6yle soyledi.
VERA

Ne konusacagmi da biliyor muydunuz?
GORSKI

Kesinlikle hayir...
VERA

Bana evlenme teklifinde bulundu.
GORSKI

Ne cevap verdiniz?
VERA

Ben mi? Bir cevap vermedim.
GORSKI

Hayir demediniz mi?
VERA

Cevabimi beklemesini sGyledim.
GORSKI

Neden?
VERA

Ne demek neden Gorski? Neyiniz var sizin? Neden boyle
soguk bakiyorsunuz bana, boyle kayitsiz konusuyorsu-
nuz benimle? Dudaklarinizdaki bu giilimsemenin anla-
mu nedir? Gorityorsunuz, fikrinizi sormak igin geldim,
elimi uzatiyorum size, oysa siz...

GORSKI

Affedersiniz Vera Nikolayevna... Bazen kafam 6yle duruyor
ki... Giinegte sapkasiz dolaghm... Giillmeyin... Dogrusu bel-
ki de bununigin... Demek Stanitsin sizinle evlenmek istiyor,
siz de benim fikrimi 6grenmek istiyorsunuz; ben de soruyo-
rum size: Genel olarak aile hayatiyla ilgili goriisiiniiz nedir?
O hayatisiitle kiyaslamak gerekir... ve siit gabuk eksir.

VERA

Gorski! Anlayamiyorum sizi. On beg dakika once yine
burada...
(Piyanoyu gostererek.)
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... hatirlayin, béyle mi konuguyordunuz benimle? Boyle
mi ayrilmigtim yamimizdan? Neyiniz var, alay m ediyor-
sunuz benimle? Gorski bunu mu hak ediyorum ben?

GORSKI

(Uzgiin.)

Inamin &yle bir sey aklimin ucundan bile gegmez.

VERA
Sizdeki bu ani degisikligi nasil agiklayacaksimz? Neden
anlayamiyorum sizi? Neden, tersine, ben... Soyleyin,
kendiniz sGyleyin, her zaman bir kiz kardes gibi agik yii-
rekli olmadim mu ben size?

GORSKI

(Biraz mahcup.)

Vera Nikolayevna, ben...

VERA
Veya belki... bakin, beni séylemek zorunda birakiyorsu-
nuz... belki de Stanitsin sizde... nasil soylesem... kiskang-
lik duygusu mu uyandiriyor?

GORSKI
Neden olmasin?

VERA
Yo, 6yle demeyin... Cok iyi biliyorsunuz ki... Ben de ne
diyorum? Benimle ilgili ne diisiindiigiiniizii, bana karst
ne hissettiginizi biliyormugum gibi...

GORSKI
Vera Nikolayevna, ne var biliyor musunuz? Gergekten
bir siire goriismemeliyiz sizinle...

VERA
Gorski... Ne diyorsunuz siz?

GORSKI
Saka bir yana... Aramizdaki iliski Gylesine tuhaf ki...
Birbirimizi anlamamaya, birbirimize aci g¢ektirmeye
mahkiimuz...
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VERA
Bana kimsenin ac1 gektirmesine izin vermem, ama kim-
senin’ benimle alay etmesini de istemem... Birbirimizi
anlamamak m1?.. Neden? Yoksa dogrudan gozlerinizin
icine bakmiyor muyum? Yoksa aramizda anlagmazliklar
olmasini mu istiyorum? Yoksa ne diigiiniirsem onu s6y-
lemiyor muyum size? Yoksa giivenilmez miyim? Gorski!
Ayrilmak zorundaysak en azindan iki iyi dost olarak ay-
rilalim!

GORSKI
Ayrilirsak bir daha hig hatirlamazsiniz beni.

VERA
Gorski agikga sunu yapmamu istiyorsunuz benden... Iti-
raf etmemi istiyorsunuz... Evet, 6yle! Ama ben yalan soy-
lemeye de, abartmaya da aligik degilim. Evet, tuhaflikla-
riniza kargin hoglaniyorum sizden, yakinhk duyuyorum
size... ve... ve hepsi o kadar... Bu dostluk duygusu geli-
sebilir de, yok olabilir de. Size bagh bu... Benim igimde
olan bu igte. Ama siz, siz sOyleyin, istediginiz nedir, ne
disgiiniiyorsunuz? Yoksa bunlari merakimdan sormadi-
gimi, bazi seyleri bilmem gerektigi icin sordugumu anla-
miyor musunuz?..

(Durur, 6te yana déner.)

GORSKI
Vera Nikolayevna! Bakin ne diyecegim. Siz Tanr’nin
mutlu bir kulusunuz. Cocuklugunuzdan beri 6zgiir so-
luk aliyorsunuz, yagiyorsunuz... Gergek sizin ruhunuz
icin gozlerinizin 15181, gogsiiniiz igin havadir... Hayati
bilmiyor olsaniz da gevrenize cesaretle bakiyorsunuz ve
ileriye yiiriiyorsunuz, ¢iinkii hayatta sizin igin engeller
yok, olmayacaktir da. Ama Tann agkina, kafasinin igi
karanhk, karmakarigik bir insandan, kendine kars: sug-
lu, siirekli giinahlar iglemis ve islemekte olan benim gibi
bir insandan ayni cesareti beklemeyin... Belki de yalniz-
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ken kendi kendime bin kez tekrarladigim icin karginizda
yiiksek sesle soyleyemedigim kararh son sozciigiimii ko-
parip aliyorsunuz benden... Tekrar soyliiyorum: Hoggo-
riilii olun bana kargi ya da biitiiniiyle birakin beni... biraz
daha bekleyin...
VERA
Gorski! Inanayim mu size? Soyleyin... ne derseniz inana-
cagim... inanayim mu size?
GORSKI
(Istem diss1 bir bareket yapar,)
Bunu Tann bilir!
VERA
(Bir stire susar.)
Diigiiniin ve baska bir yol gosterin bana.
GORSKI
Diisiinmeden daha iyi cevap veriyorum.
VERA
Kiigiik bir kiz ¢ocuk gibi kaprislisiniz.
GORSKI
Siz de korkung zekisiniz, goziiniizden hicbir sey kagmi-
yor... Ama bagslayin beni... Yanilmiyorsam, “Bekleyin,”
demistim size. Bagislanamayacak bu sozciigii istemeden
kagirmigtim agzimdan...
VERA
(Bir anda yiizii kizarsr.)

Gergekten mi? Agik yiirekliliginizden &tiirii tesekkiirler...
(Gorski cevap vermek ister, ama o anda konuk
salonunun kapisi agilsy, Bienaimé’nin disinda berkes
girer. Anna Vasilyevna’nn keyfi yerindedir, koluna
girmis olan Mubin yiiriimesine yardim eder. Stanitsin
Vera ile Gorski’ye hizl: bir goz atar.)

LIBANOVA

Dijgiinebiliyor musunuz Eugene, Bay Muhin’i perigan et-

tik... Evet. Ama miithig bir oyuncu!..
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GORSKI
Ya? Biliyordum zaten!
LIBANOVA
C’est incroyable!*s Her partiyi kazaniyor..
(Oturur.)
Evet, simdi dolagabiliriz!
MUHIN
(Pencereye yaklags, can sskintisint bastirmaya
¢alisarak.)
Biraz zor, yagmur baslamak iizere.
VARVARA IVANOVNA
Barometre bugiin iyice diigtii...
(Bayan Libanova’nin biraz gerisine oturur.)
LIBANOVA
Gergekten mi? Comme c’est conseariant! Eh bien!*¢ Bir
seyler diigiinmek gerekiyor.. Eugene ve siz Woldemar, bu
sizin iginiz.
CUHANOV
Biri benimle bilardoda hesaplagmaya var m1?
(Kimse cevap vermez.)
Bir geyler atigtirsak, bir kadeh votka i¢sek nasil olur?
(Tekrar bir sessizlik.)
Tamam, Gyleyse gidip biitiin saygideger grubun saghgina
icecegim...
(Yermek odasina gider. Bu arada Stanitsin Vera’nin
yanma gitmistir, ama onunla konusmaya cesaret
edemez... Gorski kenarda durur. Muhin masamn
iizerindeki resimlere bakmaktadir.)
LIBANOVA
Siz ne yapacaksimiz beyler? Gorski, bir seyler diigiiniin.
GORSKI
Ister misiniz Buffon’un dogal tarihe girigini okuyayim size?
LIBANOVA
Yok canim, kalsin...

45 Inanlmaz.
46 Ne kadar iiziicii! Peki!
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GORSKI
Oyleyse gelin, petits jeux innocents*” oynayalim.
LIBANOVA
Ne isterseniz yapin... zaten kendim i¢in soylemiyordum...
Kahya belki de gelmis, ¢caligma odasinda beni bekliyor-
dur... Geldi mi kahya Varvara Ivanovna?
VARVARA IVANOVNA
Sanurim gelmistir efendim.
LIBANOVA
Gidip bir 6greniverin canim.
(Varvara Ivanovna kalkip gider.)
Vera! Buraya gel... Neden bugiin yiiziin solgun sanki? lyi
misin?
VERA
Iyiyim.
LIBANOVA
Tamam. Hah Woldemar, bana hatirlatmayi unutmayin...
Kentte bir is verecegim size.
(Vera'ya.)
Il est plus complaisant!*
VERA
1 est plus que cela, maman, il est bon.*
(Stanitsin coskulu, giiliimser.)
LIBANOVA
Oyle dikkatle neye bakiyorsunuz Monsieur Muhin?
MUHIN
Italya’dan manzaralara.
LIBANOVA
A evet... Ben getirdim onlari... Un souvenir...° Seviyorum
Italya’y1... Cok mutluydum orada.
(I¢ini ceker.)

47 Masum kiigitk oyunlar.

48 Cok kibardtr o.

49 Bundan daha fazlast annecigim, iyi biridir.
50 Bir hatira.
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VARVARA IVANOVNA
(Girer.)
Anna Vasilyevna, Fedot geldi efendim.
LIBANOVA
(Kalkarken.)
A! Geldi ha?
(Mubin'e.)
Arayin... orada bir de Maggiore Golii’'niin resmi olacak.
Harikadur!..
(Varvara Ivanovna’ya.)
Muhtar da geldi mi?
VARVARA IVANOVNA
Muhtar da geldi efendim.
LIBANOVA
Neyse, hogca kalin mes enfants...’' Eugene, onlar size
birakiyorum... Amusez-vous...’? Iste size yardimci olarak
Mademoiselle Bienaimé de geliyor.
(Konuk salonundan Bienaimé girer.)
BIENAIME '
(Soguk bir sesle.)
Eh bien, que ferons nous?s3
MUHIN
Evet, ne yapacagiz?
STANITSIN
Iste asil mesele bu.
GORSKI
Senden 6nce Hamlet sdyledi bunu Vladimir Petrovig!..
(Birden canlanir.)
Ama bununla birlikte, gelin, gelin... Gérityorsunuz nasil
yagmur yaguyor... Ne diye bog bog oturalim?
STANITSIN
Ben hazirim... Ya siz Vera Nikolayevna?

51 Cocuklanim.
52 lyi eglenceler.
53 Peki, ne yapacag2?
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VERA
(Uzun sitre neredeyse kimildamamistir.)
Ben de... hazirim.
STANITSIN
Tamam, harika!
MUHIN
Sen bir ey diisiindiin mii Yevgeniy Andreig?
GORSKI
Diigiindiim Ivan Pavli¢! Bakin, ne yapacagiz. Masanin
cevresinde oturacagiz...
BIENAIME
Oh, ce sera charmant!s*
GORSKI
Nest-ce pas?’S Isimlerimizi kiiciik kigtlara yazacagz,
kimin isminin yazil oldugu kagt cikarsa o kendisiyle ya
da bagka biriyle ilgili, 6zgiirce, Anna Vasilyevna’nin de-
digi gibi liberté entiére... sagma ve fantastik bir hikiye
anlatacak...
STANITSIN
Giizel, giizel.
BIENAIME
Ah! Trés bien, trés bien.%
MUHIN
Ama nasil bir hikdye olacak bu?..
GORSKI
Aklina nasil gelirse... Hadi oturalim, oturalim... Sizin igin
uygun mu Vera Nikolayevna?
VERA
Nigin olmasin?
(Vera oturur. Gorski onun sagina oturur, Mubin
soluna, Stanitsin Mubir’in yamna, Bienaimé
Gorski’nin yanna.)

54 Ah, ok hog olacak bu!
ss  Oyle degil mi?
56 Ah, cok giizel, cok giizel!
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GORSKI
Iste kagit...
(Kagids kiigiik kiigiik yirtar.)
... ve iste isimlerimiz.
(Isimleri yazp kaglan katlar.)
MUHIN
(Vera’ya.)
Bugiin pek dalginsimiz Vera Nikolayevna.
VERA
Her zaman boyle olmadigimi nereden biliyorsunuz? Ha-
yatinizda ilk kez bugiin gordiiniiz beni.
MUHIN
(Giiliimseyerek.)
Yo, hayir efendim, hep b6yle olmanmiz miimkiin degil.
VERA
(Carms bafif sikkin.)
Gergekten mi?
(Stanitsin'a.)
Getirdiginiz sekerler ok giizel Woldemar!
STANITSIN
Size bir hizmetim dokunabildiyse... gok sevindim.
GORSK1
Oo! Hanumlarin hizmetindeyiz!
(Kagslar: karigtirsr.)
Tamam... hazir... Kim gekecek?.. Mademoiselle Bienaimé,
voulez-voulez?”
BIENAIME
Mais trés volontiers.*
(Yapmacik bir hareketle bir kdgit ali, okur.)
Bay Stanitsin.
GORSK1
(Stanitsiw’a.)
Hadi bir seyler anlatin bize Vladimir Petrovig!

57 Matmazel Bienaimé, siz ister misiniz?
58 Memnuniyetle.
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STANITSIN
Ne anlatmamu isterdiniz?.. Dogrusu bilmiyorum...
GORSKI
Bir sey anlatin iste. Akliniza gelen herhangi bir seyi an-
latabilirsiniz.
STANITSIN
Oyle ama bir sey gelmiyor ki aklima.
GORSKI
Hig iyi degil bu.
VERA
Ben de Stanitsin gibi diisiiniiyorum... Nasil olur, boyle
birden...
MUHIN
(Aceleci.)
Ben de ayni fikirdeyim.
STANITSIN
Tamam, bir 6mek verin bize Yevgeniy Andreig, 6nce siz
baglayin.
VERA
Evet, baslayin.
MUHIN
Basla, bagla.
BIENAIME
Oui, commences, Monsieur Gorski.*?
GORSKI
Cok mu istiyorsunuz?.. dyleyse izninizle... Baghyorum.
Him...
(Okstiriir)
BIENAIME
Hi, hi, nous allons rire.*
GORSKI

Ne riez pas d’avance.$' Tamam, dinleyin. Bir baronun...

59 Evet, baglayin Bay Gorski.
60 Ha, ha, simdi giilecegiz.
61  Onceden giilmeyin.
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MUHIN
Bir hayali mi varmug?..

GORSKI
Hayir, bir kizu...

MUHIN
Eh, hemen hemen ayni sey...

GORSKI
Tanrim, bugiin ¢ok esprilisiniz!.. Evet, baronun birinin
bir kiz1 varmus. Kiz ¢ok iyi bir kizmig, babasi onu ¢ok
seviyormus, her seyi cok miitkemmelmis... ama ¢ok giizel
bir giinde barones birden her seyin gergekten mitkemmel
olmadigini fark etmis, cani sikilmaya baglamus... Aghyor-
mug, yataktan ¢tkmiyormus... oda hizmetgisi hemen kos-
mus kizin anne babasina... Baba gitmis kizinin odasina,
bakmig, bakmis, basini sallamis, Almanca soyle demis:
“M-m-m-m.” Kararh adimlarla odadan ¢ikmig ve sekre-
terine seslenmig. Koklii ailelerden yakigikli ii¢ geng soylu-
ya ii¢ davet mektubu yazdirmus. Ertesi giin gengler giyin-
mis kusanmus, gelip baronun 6niinde topuklarini asker
gibi birbirine vurarak sirayla selam vermigler. Geng ba-
rones her zaman oldugu gibi giiliiyormus... damat aday-
larinun ikisine her zaman oldugundan daha giizel, daha
dikkatli bakiyormus, zira baron diplomatmus, gengler de
damat adaylaru...

MUHIN
Ne tuhaf anlatiyorsun!

GORSKI
Ne sakincas var bunun sevgili dostum?

BIENAIME
Mais oui, laissez-le faire.

VERA

(Gorski’ye dikkatle bakarak.)

Devam edin.

62 Ama birakin anlatsin.
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GORSKI
Boylece ii¢ damat aday1 varmig baronesin. Hangisini
sececekmig? Bu soruya en iyi cevabi baronesin kalbi ve-
rebilirmig... Ama kalp... Ama kalp kararsizsa?.. Geng
barones zeki, ihtiyath bir kizmig... Damat adaylarim
sinavdan gegirmeye karar vermis... Bir giin sarigin olan-
la yalmz kaldiklarinda ansizin séyle bir soru sormus:
“Soyler misiniz, bana olan agkimzi kanitlamak igin ne-
ler yapmaya hazirsimiz?” Dogugtan gayet sogukkanlh ve
abartmaya da ¢ok diigkiin olan sarigin geng heyecanla
sOyle cevap vermis: “Emrederseniz diinyann en yiiksek
¢an kulesinden agag: atlarim.” Barones tath tath giiliim-
semig, ertesi giin aym soruyu sarigin damat adayimn
cevabini sGyledikten sonra kumral damat adayina sor-
mug. Kumral aday aym sozciiklerle, ama ¢ok daha he-
yecanh cevap vermis... Barones son olarak aymi soruyu
esmer adaya sormus. Esmer aday kibarhigindan bir siire
diisiinmilg, bagka her seye seve seve hazir olacag), ama
¢an kulesinden atlamayacag cevabini vermis, nedeninin
de ¢ok basit oldugunu, kafasi pargalaninca kimseye ev-
lenme teklifinde bulunamayacagini sdylemis. Barones
esmer adaya oOfkelenmig, ama ondan... belki... 6teki
adaylardan biraz daha fazla hoslandig igin israr etme-
ye baglamig: “Hig degilse... s6z verin... bunu yapmanzi
istemeyecegim sizden...” Ama esmer aday vicdan sahibi
biri oldugu i¢in s6z vermemis...

VERA
Bugiin pek keyifsizsiniz Monsieur Gorski!

BIENAIME
Non il n’est pas en veine, c’est vrai?®® Iyi degil bu, hig iyi
degil.

STANITSIN
Bagka bir hikaye, bagka bir tane...

63 Talihsiz, degil mi?
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GORSKI
(Cams stkkin.)
Bugiin keyifsizim... her giin negeli olamam ya...
(Vera’ya.)
Evet, s6z gelimi bugiin sanki siz de... Diin boyle degildi-
niz!
VERA
Ne demek istiyorsunuz?
(Ayaga kalkar. Herkes de kalkar.)
GORSKI
(Stanitsin’a donerek.)
Diin ne giizel bir aksam gegirdik bilemezsiniz Vladi-
mir Petrovig! Ne yazik ki siz yoktunuz... Mademoiselle
Bienaimé de tanik... Vera Nikolayevna ile birlikte gélet-
te kayikla bir saatten fazla dolagtik... Vera Nikolayevna
Oyle neseliydi ki... Havalarda uguyordu sanki... Mutlu-
luktan gozlerinde yaslar vardi... Diin akgam hig¢ unutma-
yacagim Vladimir Petrovig!
STANITSIN
(Bezgin.)
Inanirim.
VERA
(Bu strada gézlerini Gorski’den ayirmadan.)
Evet, diin hayli negeliydik... Dediginiz gibi siz de havalar-
da uguyordunuz sanki... Diigiinebiliyor musunuz beyler,
Gorski diin ¢ok hos, ¢ok anlaml siirler okuyordu bana!
STANITSIN
Siirler mi?
VERA
Hemde nasil... ayrica ¢ok tuhaf bir sesle... sanki hastay-
dy, icini 6yle geke geke...
GORSK1
Bunu siz istediniz Vera Nikolayevna!.. Biliyorsunuz, pek
sik stk duygulanmam ben...
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VERA
Ayrica diin gagirttiniz da beni. Biliyorum siz... birileri igin
iginizi cekmekten ¢ok... giilmeyi... sz gelimi... hayaller
kurmay seversiniz.
GORSK1
A evet, bunu kabul ederim! Evet, gercekten giilmeye deg-
meyecek bir sey soyleyebilir misiniz bana? Dostluk mu,
aile mutlulugu mu, sevgi mi?.. Evet, biitiin bu hos seyler
bir anhk istirahat gibi giizeldir, o da Tanr izin verirse!..
Ama akli baginda bir insan kendini biitiin bu tily dogek-
lere birakmamalidir...
(Mubin giiliimseyerek kdh Vera’ya, kab Stanitsin’a
bakmaktadsr.)
(Vera bunu fark eder.)
VERA
(Tane tane.)
Oyle gériiniiyor ki simdi samimisiniz!.. Ama neden he-
yecanhsimz? Her zaman boyle oldugunuzdan kimsenin
kuskusu yok.
GORSKI
(Zoraki giiliimseyerek.)
Oyle mi? Ama diin boyle diigiinmiiyordunuz.
VERA
Nereden biliyorsunuz? Hayir, saka bir yana Gorski, iz-
ninizle bir dost tavsiyesinde bulunayim... Higbir zaman
duygulanmayin siz... Hi¢ gitmiyor size bu... O kadar
zekisiniz ki... Duygulanmadan da yapabilirsiniz... Hah,
yagmur kesildi sanki... Baksaniza ne giizel bir giineg var
disarida! Bahgeye gikalm... Stanitsin! Kolunuzu verin
bana.
(Hizla d6ner, Stanitsin’in koluna girer.)
Bonne amie, venez-vous?®

64 Geliyor musunuz sevgili dostum?
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BIENAIME
Oui, oui, allez toujours...5
(Piyanonun iizerinden sapkasii alip gtyer.)
VERA
(Geride kalanlara.)
Beyler, siz gelmiyor musunuz?.. Hadi kosun Stanitsin,
kosun.
STANITSIN
(Vera ile babgeye kosarken.)
Tamam Vera Nikolayevna, tamam.
BIENAIME
Morisieur Muhin, voulez-vous me donner votre bras?%
MUHIN
Avec plaisir mademoiselle...6”
(Gorski’ye.)
Hosca kal kumral!
(Bienaimé ile ¢ikar.)
GORSKI
(Yalrzdn, pencereye yiiriir.)
Nasil da kosuyor!.. Bir kez olsun bakmiyor arkasina...
Ya Stanitsin... ayaklar1 dolastyor sevingten!
(Omuz silker.)
Zavalli! Durumunun farkinda degil... Peki ama gergek-
ten zavalli mi? Sanirim fazla ileri gittim. Ne yapacagim
ben bu 6fkemi? O cin kiz hikdyemi anlattigim siirece
gozlerini ayirmadi benden... Diinkii dolagmamizdan s6z
etmekle hata ettim. Eger sandiysa... Evet sevgili dostum
Yevgeniy Andreig, sen topla valizini.
(Sabnede dolasmaya baglar.)
Evet, zamani geldi... igleri arap sagina gevirdin. Evet, ap-
tallarin mutsuzlugu, akilhlarin hayali!.. Yardimima gel!

65 Evet, evet, yiiriyiin.
66 Bay Muhin, bana kolunuzu vermek ister miydiniz?
67 Memnuniyetle matmazel.
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(Bakirur.)
Kim bu? Cuhanov. Gergekten o mu?..
CUHANOV
(Dikkatlice yemek odasmdan girer.)
Ah sevgili Yevgeniy Andreig, sizi yalmiz bulduguma ¢ok
sevindim.
GORSKI
Ne istiyorsunuz?
CUHANOV
(Al¢cak sesle.)
Bakin Yevgeniy Andreig!.. Anna Vasilyevna, Tanr sag-
liklar versin, kiigiik bir ev yapmam igin koruyu liitfettiler
bana, ama bunu tapuya bildirmeyi unuttular efendim...
tabii emir almadan da koruyu vermiyorlar bana...
GORSKI
Ee, hatirlatin 0 zaman.
CUHANOV
Kendilerini rahatsiz etmekten korkuyorum anam ba-
bam! Liitfen bir iyilik yapin bana, 6miir boyu duaciniz
olurum... $6yle s6z arasinda iki sozciikle...
(Goz kirpar.)
Biliyorsunuz, bu iglerde ustasimiz... Olur degil mi, soz
arasinda goyle bir?..
(Daha anlamls g6z kirpar.)
Oyle ya, bu evde patron gibisiniz... he-he!
GORSKI
Gergekten mi? Tamam, seve seve yaparim dediginizi...
CUHANOV
Anam babam! Oliinceye kadar minnettar kalirimssize...
(Yiiksek sesle, 6nceki tavirlarryla.)
Bir isteginiz olursa, sadece g6z kirpmaniz yeter...
(Basin1 geriye atar.)
Ah harikasiniz!..
GORSKI
Tamam, giizel... ne gerekiyorsa yapacagim, iginiz rahat
olsun.
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CUHANOV
Sag olun ekselanslari! Thtiyar Cuhanov da hig¢ kimseyi
rahatsiz etmeyecek. Bilgi verdi, ricasini bildirdi, yardim
istedi, gerisi komutana kalmis. Herkes memnun, miite-
sekkic.. Sola dén, marg!
(Yernek odasina gider.)
GORSKI
Evet, anlagilan bu “olaydan” sana bir gey ¢ikmayacak...
(Bahge kapisinin ardmdan, merdivenin basamakla-
rindan aceleci ayak sesleri gelir.)
Kim bu kogan? Vay! Stanitsin!
STANITSIN
(Kogarak telagla girer.)
Anna Vasilyevna nerede?
GORSKI
Nigin ar1yorsunuz?
STANITSIN
(Birden durup.)
Gorski... Ah bilseydiniz...
GORSKI
Sevingten kendinizde degilsiniz... Neyiniz var?
STANITSIN
(Gorski’nin elini yakalar.)
Gorski... inanamiyorum... sevingten soluk alamiyorum...
Biliyorum, her zaman yardimci olmugsunuzdur bana...
Diigiinebiliyor musunuz?.. Kim hayal edebilirdi bunu?..
GORSKI
Ne diyorsunuz, ne oldu?
STANITSIN
Vera Nikolayevna’ya evlenme teklif ettim ve o...
GORSKI
... ve 0 ne cevap verdi?
STANITSIN
Diisiinebiliyor musunuz Gorski, kabul etti... biraz 6nce,
bahgede... Anna Vasilyevna’ya sormami soyledi... Gors-
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ki, gocuklar gibi sevingliyim su anda... Inaniimaz bir kiz
su Vera Nikolayevnal..
GORSK1
(Heyecamn giigliikle bastirarak.)
Simdi de Anna Vasilyevna’ya gidiyorsunuz, 6yle mi?
STANITSIN
Evet, kabul edecegini biliyorum... Cok mutluyum Gorski,
cok ¢ok mutluyum... Su anda biitiin diinyay: kucaklamak
istiyorum... En azindan sizi kucaklamama izin verin.
(Gorski’yi kucaklar.)
Ah ¢ok mutluyum!
(Kogarak gikar.)
GORSK1
(Uzun bir siire sustuktan sonra.)

Bravo!

(Arkasindan egilerek selamlar Stanitsin’s.)

Kutlarim!..

(Canzi sikkin, dolasmaya baglar.)

Ne yalan soyleyeyim, bekliyordum bunu. Kurnaz kiz!

Ama hemen simdi gitmeliyim buradan... ya da hayur, ka-

lacagim... Tiih! Ne kétii carpryor kalbim... Igreng.
(Kisa bir siire diisiindiikten sonra.)

Evet, yenildim... yiiz kizartic1 bir yenilgi bu... Oyle veya

boyle, istedigim bu degildi...
(Pencereye gidip babgeye bakar.)

Geliyorlar... Oleceksem de onurumla 6liiriim...
(Bahgeye ¢ikmaya hazirlantyormug gibi sapkasim
giyer, kapida Mubin, Vera ve Bienaimé’yle kargilagr.
Vera Bienaimé’nin koluna girmigtir.)

A! Dénilyor musunuz, ben de yaniniza geliyordum...
(Vera bagsini kaldsrsp ona bakmaz.)

BIENAIME

Il fait encore trop mouillé.*

68 Disarisi hdli ok nemli.

59



lvan Sergeyevig Turgenyev

MUHIN
Neden hemen arkamizdan gelmedin?
GORSKI
Cuhanov oyalad: beni... Ama sanirim siz ¢ok kogtunuz
Vera Nikolayevna?
VERA
Evet... cok sicak.
(Bienaimé ile Mubin biraz kenara ¢ekilirler, sonra
arkadaki Cin bilardosunda oynamaya baglarlar.)
GORSKI
(Al¢ak sesle.)
Her seyi biliyorum Vera Nikolayevna! Beklemiyordum
bunu.
VERA
Biliyor musunuz bense... bense hi¢ sagirmadim buna.
Onun kalbinde ne varsa, dilinde de o.
GORSKI
(Sitemli.)
Onun mu?.. Pisman olacaksiniz.
VERA
Hayur.
GORSKI
Can sikintisindan yaptiruz bunu.
VERA
Olabilir, ama akillica yaptim ve pisman olmayacagim...
Lermontov’unuzun siirlerini okudunuz bana, tesadiifle-
rin beni yonlendirecegi yerlere gidecegimi soylediniz...
Ustiine iistlitk gok iyi biliyorsunuz ki Gorski sizinle mut-
suz olabilirdim.
GORSKI
Biiyiik onur.
VERA ,
Diigiindiigiimii s6yliiyorum. O seviyor beni, ama siz...
GORSKI
Ya ben?
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VERA
Siz hi¢ kimseyi sevemezsiniz. Kalbiniz fazlasiyla soguk,

hayal giiciiniiz de fazlasiyla atesli. Bir dost olarak, uzak
gecmigte kalmig olaylarla ilgili séylilyorum bunu size...
GORSKI
(Boguk bir sesle.)
Gururunuzu incitmigim...
VERA
Evet... ama gururumu incitmek hakkina sahip olmak i¢in
yeterince sevmediniz beni... Bununla birlikte her gey gec-
migte kald1... Dost olarak ayrilacagiz... Elinizi verin bana.
GORSKI
Sagtyorum size Vera Nikolayevna! Bir cam gibi seffaf, iki
yaginda bir gocuk gibi tecriibesiz ve Biiyiik Friedrich gibi
kararhisimz. Size elimi vermek... bunun ruhuma nasil bir
ac1 verebilecegini bilmiyor musunuz yoksa?..
VERA
Gururunuz incindi... 6nemli degil, zamanla geger.
GORSKI
Ah evet, filozofsunuz da!
VERA
Bakin ne diyecegim... Belki de son kez konusuyoruz
bunlari... Akill bir insansiniz, ama bana kargi biiyiik
bir hata yaptiniz. Inanin, dostunuz Monsieur Muhin’in
dedigi gibi, dayamadim sizi au pied du mur,%’ denemeye
kalkismadim sizi, ama gergegi, sadeligi aradim sizde, ¢an
kulesinden atlamanizi istemedim ve bunun yaninda...
MUHIN
(Yiiksek sesle.)
J'ai gagne!™
BIENAIME

Eh bien, la revanche.”

69 Duvara.
70 Ben kazandim!
71 Peki, révang.
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VERA
Kendimle oynatmadim... hepsi o kadar.. Inanin, hig iiz-
giin degilim...
GORSKI
Kutluyorum sizi... Yiice géniilliilik kazanam kutluyor...
VERA
Elinizi verin bana... iste benimkini uzatiyorum size.
GORSKI
Bagslayin, eliniz artik size ait degil.
(Vera déner, bilardo masasina gider.)
Yine de her sey giizel bu diinyada.
VERA
Ozellikle... qui gagne.”
MUHIN
Simdiye kadar hep ben kazandim.
VERA
Ah, bityitkk adamsiniz siz!
GORSKI
(Muhin’in omzunu oksayarak.)
... ve benim bir numarah dostum, degil mi Ivan Pavlig?
(Elini cebine sokar.)
Ah, sirasi gelmigken Vera Nikolayevna, gelin liitfen...
(Sabnenin 6n boliimiine vyiiriir.)
VERA
(Onun arkasmdan vyiiriir.)
Ne s6ylemek istiyorsunuz bana?
GORSKI
(Elini cebinden gikarir ve ¢igegi Vera’ya gésterir.)
Ee? Buna ne diyeceksiniz?
(Giiler.)
(Vera’min yiizii kizarir, bagsint eger.)
Ne? Komik mi? Bakin, heniiz kurumadi.
(Egilerek.)
Size ait olan bir geyi iade etmeme izin verin...

72 Kim kazandiysa.
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VERA
Bana en kiigiik bir sayginiz olsaydi, su anda iade etmez-
diniz onu.

GORSKI

(Elini geri ¢ekerek.)

Oyleyse izin verin. Varsin bende kalsin bu zavall gigek... Duy-
gululuk zaten yakigmuyordu bana, degil mi? Evet, Gyle, yaga-
sin alaycalik, nege ve 6fke! Iste yine her zamanki Gorski’yim.
VERA
Boylesi ¢ok daha iyi!
GORSKI
Bana bakin.

(Vera ona bakar, Gorski heyecanla devam eder.)
Hogca kalin. Simdi s6yle haykirmak geliyor icimden:
Welche Perle warf ich weg!” Ne icin? Hep daha iyisi icin...

MUHIN
(Sesini yiikseltir.)
J’ai gagne encore un fois!™*
VERA
Hep daha iyisi i¢in Gorski!
GORSKI
Olabilir.. olabilir... Iste konuk salonunun kapisi agihyor.
Aile polonezi bagliyor!

(Konuk salonundan Anna Vasilyevna ¢ikar.

Stanitsin ona yardim etmektedir. Arkalarindan

Varvara lvanovna girer... Vera kosarak annesini

kargilar, sarilsr.)

LIBANOVA

(Aglamakly, fisildar.)

Pourvu que tu sois heureuse mon enfant...”s

(Stanitsin’in gozleri fal tas gibi agilnug, aglamaya

hazirdir.)

73 Nasil bir inciyi sagip savurdum. (Alm.)
74 Yine ben kazandim!
75 Yeter ki sen mutlu ol gocugum...
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GORSKI
(Kendi kendine.)
Ne duygusal bir sahne! Diigiinebiliyor musun, ya ben ol-
saydim bu odunun yerinde? Hayiy, kesinlikle bana gore
degil evlilik...
(Yiiksek sesle.)
E, ne oldu Anna Vasilyevna, ciftlikle, parayla, hesaplarla
ilgili ilerinizi bitirdiniz mi sonunda?
LIBANOVA
Bitirdim Eugene, bitirdim... Neden sordunuz?
GORSKI
Kupa arabasini hazirlatip hep birlikte ormana gitmeyi
oOnerecektim.
LIBANOVA
(Duygulu.)
Memnuniyetle. Varvara Ivanovna, camm benim, soyle-
yin, hazirlasinlar arabay:.
VARVARA IVANOVNA
Emredersiniz efendim, emredersiniz.
(Antreye gider.)
BIENAIME
(Mutlulukla gége bakar.)
Dieu! Que cela sera charmant!”é
GORSKI
Goreceksiniz, ne giizel eglenecegiz. Bugiin ¢cok negeliyim.
(Kendi kendine.)
Biitiin bu olanlardan sonra kan beynime hiicum etti. Sar-
hogum sanki... Tanrim, ne giizelmis bu kiz!..
(Yiiksek sesle.)
Herkes sapkasini alsin; gidiyoruz, gidiyoruz.
(Kendi kendine.)
Hadi, onun yanna git aptal herif!..
(Stanitsim beceriksizce Vera’ya yaklagsw. Kendi kendine.)

76 Tanrim! Cok hos olacak bu!
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Iste boyle. Cekinme dostum, gezinti boyunca seninle ilgi-
lenecegim... Su anda ne muhtesem goriiniiyorsun amal..
Neyse, rahatladim!.. Of! Ne ac1i! Neyse bogver.
(Yiiksek sesle.)
Mesdames, biz yiirityelim, araba arkamizdan gelsin.
LIBANOVA
Yiiriiyelim, yiriiyelim.
MUHIN
Neyin var senin, igine cin girmis sanki?
GORSKI
Evet, dyle... Anna Vasilyevna! Kolunuzu verin bana...
Anlagilan, yine ben organizator olacagim.
LIBANOVA
Evet, evet Eugene, elbette...
GORSKI
Tamam, harika!.. Vera Nikolayevna! Izin verin, Stanitsin
kolunuza girsin... Mademoiselle Bienaimé, prenez mon
ami Monsieur Muhin? ve yiizbagsu... yiizbagi nerede?
CUHANOV
(Antreden girer.)
Hizmetinize hazirim. Kim seslendi bana?
GORSKI
Yiizbagi! Varvara Ivanovna’ya verin kolunuzu... Iste o da
tam zamaninda geldi...
(Varvara lvanovna girer.)
Yolunuz agik olsun! Marg! Araba arkamizdan gelecek...
Vera Ivanovna, siz 6nden gideceksiniz, Anna Vasilyevna
ile ben artgi birlik olarak en arkada olacagz.
LIBANOVA
(Al¢gak sesle Gorski’ye.)
Oh, mon cher, si vous saviez, combien je suis heureuse
aujourd’hui.”®

77 Matmazel Bienaimé, siz dostum Bay Muhin’i alin.
78 Ah dostum, bugiin ne kadar mutlu oldugumu bir bilseniz.
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MUHIN
(Bienaimé’nin yammda durup, Gorski’nin kulagina.)
Giizel... kardegim, ¢ok giizel: Cekinme... ama kabul] et:
Inceldigi yerden kopar.
(Herkes ¢ikar, perde kapamr.)



SIGINTI
~Komedi. Iki perde—

(1848)






Kisiler

PAVEL NIKOLAYEVIC YELETSKI Petersburglu altinci de-
receden devlet memuru, 32 yaginda; soguk, sert tavirl,
oldukga akill, titizdir; sade, zevkli giyimlidir. Boylu bos-
lu, kotii niyetli olmayan, ama acimasiz biridir.

OLGA PETROVNA YELETSKAYA Evlenmeden 6nceki
soyad: Korina’dir, Pavel Nikolayevi¢’in karisi, 21 yagin-
da. lyi niyetli, yumugsak huyludur; sosyeteyi hayal eder ve
sosyeteden korkar. Kocasini sever, gayet kibardir. Giizel
giyinir.

VASILIY SEMYONIC KUZOVKIN Yeletskilerin evinde si-
gint1 olarak yasayan bir asilzade. 50 yagindadir, iizerinde
kalkik yakali, bakir diigmeli bir redingot vardir.

FLEGONT ALEKSANDRIC TROPAGCEV Yeletskilerin
komsusu, 36 yasinda. 400 kole koyliisii olan bir ciftlik
sahibidir. Uzun boyludur, yiiksek sesle konugur, gosterig
digkiiniidiir. Siivari subayiydi, ordudan tegmen olarak
ayrilmigtir. Petersburg’a gitmeye hazirlamyor, oradan
yurt digina gidecek. Kisilik olarak biraz kaba, hatta ba-
yagidir. Uzerinde bol bir frak, gri bir pantolon, bir Isveg
yelegi vardir; kocaman bir igne takih olan kravat: ipek-
tir. Cizmeleri gicir gicirdir, bastonunun topu altindir. Sagt
kisa, a la malcontent.!

1 Cok kisa olan bu sag modeli adini Besinci Fransiz Din Savas’nda (1574-
1576) Kral III. Henri’nin politikasina kargt gtkan ve Huguenotlarla ittifak
kuran Les malcontents (Memnuniyetsizler) grubunun sag kesiminden alir,
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IVAN KUZMIC IVANOV Oteki komsu, 45 yaginda. Sakin,
uysal, sessizdir, Kuzovkin’in dostudur. Efkirlanmaktan
haz duyar. Uzerinde eski, kahverengi bir frak, temiz, sar
bir yelek, gri bir pantolon vardir. Cok yoksuldur.

KARPACOV O da komsu, 40 yagindadir. Cok aptal biri-
dir, biyikhidir, Tropagev’in yaveri gibidir. Zengin degildir.
Uzerinde sirmal bir siivari eri ceketi vardir. Salvarhdir.
Kalin bir sesi vardir.

NARTSIS KONSTANTINIC TREMBINSKI Yeletskilerin
bagugag1 ve metrdotelidir. 40 yagindadir. Kurnaz, sokul-
gan, yaygaracl, telashdir. Aslinda ¢ok anasinin goziidiir.
Zengin bir evin bagugaginin olmasi gerektigi gibi giizel
bir kiyafeti vardit. Diizgiin, ama Beyaz Rus aksaniyla ko-
nugur.

YEGOR KARTASOV Kihya. 60 yaginda. Sisko, uyusuktur,
her firsatta galar. Uzun bir redingot vardir iizerinde.

PRASKOVYA IVANOVNA Camagirlara bakan kadin. 50
yaginda. Siska, huysuz, kindar, 6fkeli bir kadindir. Bagor-
tilliidiig, koyu renk giysilidir. Farfaracidir.

MASA Oda hizmetgisi. 20 yaginda. Canl bir kizdir.

ANPADIST Terzi. 70 yaginda, ¢6kmiis, takatsiz, bunams,
bitkin, hala ayaktadir.

PYOTR Usak. 25 yaginda. Geng, saghkl bir delikanl. Saka-
ci, alayci1 ve maskaradir.

VASKA Kazak ¢ocuk. 14 yagindadir.
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(Sabne zengin bir ¢iftlik sahibinin salonudur.
Sagda iki pencere ve babgeye agilan bir kaps, solda konuk
salonunun kapiss, karsida antre kapisi. Pencerelerin
arasinda agilir kapansr bir masa ve masamn iizerinde bir
dama tabtasi. Onde, solda baska bir masa ve iki koltuk.
Konuk salonu kapistyla antre kapisinin arasinda koridor
goriinmektedir.)

TREMBINSKI

(Sabne arkasindan.)

Bu ne karigiklik! Her zaman karmakarigik buluyorum
buray1! Bagislanacak bir hal degil bu!..

(Usak Pyotr ve Vaska’yla birlikte girerken.)
Hanimefendinin resmi emirleri var! Burada herkes uy-
mak zorunda sGylediklerime!

(Pyotra.)

Ne dedigimi dinliyor musun?
PYOTR
Dinliyorum efendim.
TREMBINSKI
Hanimefendi bugiin egiyle birlikte geliyorlar... Bunun
icin 6nden beni yolladilar, oysa biz ne yapiyoruz burada?
Higbir sey!
(Kazak ¢ocuga doner.)

71



lvan Sergeyevig Turgenyev

Sen neden buradasin? Aylak aylak dolagmak i¢in mi, ha?
Birgey yaptigin yok!..

(Cocugu kulagmdan yakalar, birakmaz.)
Bedava ekmek ha? Evet, hepiniz bedava ekmek yemeyi
pek seviyorsunuz. Cok iyi biliriz sizin gibileri! Defol! Ye-

rine git!
(Kazak ¢ocuk kogarak ¢ikar. Trembimski koltuga
oturur.)

Gergekten ¢ok sikildi canim!
(H1zla ayaga kalkar.)

Peki, neden terziyi getirip tamtmiyorlar bana? Evet, ne-
rede bu terzi?
PYOTR
(Antreye baksp.)
Terzi geldi efendim.
TREMBINSKI
Neden igeri girmiyor? Ne bekliyor orada? Buraya gel
kardegim, adin ne senin?
(Anpadist girer, elleri arkasmda, kapida durur.)
(Pyotria.)
Bu mu terzi?
PYOTR
Evet efendim.
TREMBINSKI
(Anpadist’e.)
Kag yagindasin sen kardegim?
ANPADIST
Yetmisimdeyim babacigim.
TREMBINSKI
(Pyotra.)
Bagka terziniz yok mu?
PYOTR
Yok efendim. Biri daha vard,, peltek oldugu igin ise ya-
ramads.
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TREMBINSKI
(Kolunu havaya kaldirarak.)
Ne bigim bir diizensizlik bu!
(Anpadist’e.)
Peki ihtiyar, verilen emri yerine getirdin mi?
ANPADIST
Getirdim babacigim.
TREMBINSK1
Resmi giysilere yakaliklari diktin mi?
ANPADIST
Diktim babacigim. Ama sari1 guha yetmedi... babacigim.
TREMBINSKI
Peki ne yaptin?
ANPADIST
Ambardan eski bir etek getirdiler bana babacigim, onun-
la hallettim.,
TREMBINSKI
(Kollarin sallayarak.)
Bana s6yleme bunu! Ama yapabilecegin bagka bir gey
yoktu. Bu zamanda bir de kente mi gidilecekti? Tamam...
(Anpadist gitmek ister.)
Dur, bana bak! Iyi yapmigsin. Yoksa ben, kardesim,
onu... Neyse, hadi git.
(Anpadist ¢ikar. Trembinski tekrar oturur, birden
tekrar ayaga kalkar.)
Bahgede yollari temizliyorlar mi?
PYOTR
Temizlemez olurlar mi? Elbette temizliyorlar efendim,
vergiden muaf koyliileri getirdiler koyden.
TREMBINSKI
(Pyotr’uniizerine vyiirtir.)
Peki kim oluyorsun sen?
PYOTR
(Sagirmg.)
Ne emrediyordunuz efendim?
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TREMBINSKI
(Pyotr'a daba fazla yaklasir.)
Kim oldugunu soruyorum sana, kimsin sen?
PYOTR
(Daba biiyiik bir saskinlikla.)
Ben mi efendim?
TREMBINSKI
(Pyotr’un burnunun dibine kadar sokulur.)
Evet, sen, sen, sen... kimsin?
(Pyotr bozulur, Trembinski’nin yiiziine bakar,
bir sey s6ylemez.)
Evet, soyle bana simdi... sana soruyorum: Kimsin sen?
PYOTR
Pyotr’'um ben efendim.
TREMBINSKI
Hayur, bir usaksin sen... iste busun... Isin igin varsin bu-
rada, lambalar1 temizleyeceksin... o da senin igin; ama
bahge senin igin degil. Ipsiz sapsiz birtakim insanlar m
girdi oraya?.. Bu senin igin degil. Kdhyanin igi bu... Sana
sormuyorum, bunun cevabini senden istemiyorum... Se-
nin goérevin kdhyanin arkasindan yiiriimek... Bu igte se-
nin igin...
PYOTR
Evet, igte kendileri de buraya geliyorlar.
(Antreden Yegor girer.)
TREMBINSKI
A, Yegor Alekseig! Tam zamaninda geldiniz. S6yler misi-
niz liitfen, bahgeyle ilgili bir emir verdiniz mi?..
YEGOR
Verdim Nartsis Konstantinig. Iginiz rahat olsun... Enfiye
falan ister miydiniz?
TREMBINSKI
(Yegor’un uzattsg1 enfiyeyi alir, burnuna geker.)
Inanmayacaksimiz Yegor Alekseig, sabahtan beri nasil
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ugragiyorum... Agik yiireklilikle itiraf edecegim size, boy-
le bityiik bir ¢iftlikte bu gesit diizensizliklerle kargilasa-
cagim hi¢ beklemiyordum! Elbette sizin boliimiiniizde,
ciftlik iglerinde degil... ama evde...
YEGOR
Evet efendim.
TREMBINSKI
Diigiinebiliyor musunuz?.. S6z gelimi soruyorum: Mii-
zisyenler var m1? Hak verirsiniz ki... bityiikler gerektigi
gibi kargilanmalidirlar. Oldugunu séylityorlar... S6yleyin,
buraya gelsinler diyorum. Ne kargilik veriyorlar dersiniz?
Miizisyenlerin her biri degisik iglerde ¢alistyormug. Kimi
bahg¢ivanmug, kimi ayakkabicy; kontrbas 6kiizlerle ilgile-
niyormus. Ne bigim sey bu? Miizik aletleri de karmaka-
rigik... Uzun ugraslarla biraz diizene soktum.
(Tekrar enfiye ceker.)
YEGOR
Zor bir ig almigsiniz tizerinize efendim.
TREMBINSKI
Evet, yedigim ekmegi hak ettigimi soyleyebilirim... Peki,
miizisyenler kapinin 6niinde bekliyorlar mi?
YEGOR
Nasil olur efendim, yagmur atigtirmaya baglad... gar-
sonlarin odasina gegtiler. Aletlerinin islanacagint soyli-
yorlardi. Dogrusunu sylemek gerekirse kovdum onlar:
oradan. Postaci fark etmez de... birden beyefendiler gelir-
se... O arada aletleri eteklerin altina aldilar.
TREMBINSKI
Cok iyi yapmiglar. Anlagilan simdi her ey yolunda...
YEGOR
Endige etmeyin Nartsis Konstantinig.
(Pyotr’a baksp.)
Ne dikiliyorsun sen orada? Hadi, hemen yerine git, bu
arada...
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(Pyotr antreye yiiriir. O anda Masa koridordan
kosarak girer.)

Vay, vay, vay, bdyle acele nereye hanimefendi?

MASA
Ah Yegor Alekseig, birakin beni! Praskovya Ivanovna da
cok oyalad: beni.
(Antreye kogar.)
YEGOR
(Masa’nin arkasindan bakar, sonra Trembinski’ye
débner, goz kirpar. Trembinski giiliimser.)

Soyler misiniz Nartsis Konstantinig, saat kag?

TREMBINSKI
(Saatine bakar.)

On bire geyrek var. Beyefendilerin gelmesi yakindir.
(Antrenin kapssinda Kuzovkin goériiniir, durur,
hemen arkasinda olan birine isaret eder ve dikkatlice
girer, pencerelerin éniindeki masaya vyiiriir.)

YEGOR
Ben hemen yazihaneye gidiyorum. Mubhtar acele bekli-
yordur beni...
(Cikarken Kuzovkin'le karsilagsr.)
KUZOVKIN
Merhabalar Yegor Alekseig!
YEGOR
(Cams sikkin.)

Eh, Vasiliy Semyonig! Simdi sizinle ugrasamam.
(Antreye ¢tkar. Kuzovkin masaya dogru yiiriimeyi
stirdiiriir.)

TREMBINSKI
(Déniip bakar, Kuzovkin’i fark eder. Kendi kendine.)

A, bu da kimmig?

(Kuzovkin egilerek Trembinski’ye selam verir,
Trembinski Gnemsemez bir tavirla bagini sallar ve
ona yan yan bakarak konugsur.)
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Ne oldu? Siz de mi geldiniz buraya? Siz de mi geng beye-
fendileri karsilamak istiyorsunuz?.. Oyle mi?
KUZOVKIN
Evet efendim.
TREMBINSKI
Olabilir, sanirim sevinmigsinizdir de?
(Kuzovkin’in cevabim beklemeden.)
Kiyafetinizi degistirdiniz mi?
KUZOVKIN
Evet... yani...
TREMBINSKI
Giizel, giizel... Burada kalip bir kdsede oturabilirsiniz.
(Kuzovkin one egilir.)
Ah, evet! Unuttum! Pyon!.. Pyotr!.. Ugkagitci!.. Nedir
bu boyle? Kimse yok mu antrede?
IVANOV
(Antreden yar: beline kadar uzanarak.)
Ne istemistiniz efendim?
TREMBINSKI
(Biraz sagirmus.)
Evet, bir dakika... Siz... nasil oldu da?..
IVANOV
(Artik goriinmez.)
Ivanov, Ivan Kuzmig... Kendilerinin arkadagiyim efen-
dim...
(Kuzovkin’i gostererek.)
KUZOVKIN
(Trembinski’ye.)
Komgum... burada oturuyor efendim... Bana konuk gel-
mis efendim.
TREMBINSKI
(Bagstru sallayarak, tane tane.)
Eh, ne zamani gimdi... ne de yeri beyler!
(Pyotr antreden, Ivanov’un hemen burnunun
dibinden girer. Ivanov gézden kaybolur.)
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(Pyotria.)
Nereye kayboldun? Benimle gel... Odanda neler var ba-
kacagim... Sanirim higbir sey sana emrettigim gibi degil-
dir... Sizlere giiven olmaz!
(Ikisi birlikte konuk salonuna giderler. Kuzovkin
yalmz kalsr.)
KUZOVKIN
(Kisa bir sessizlikten sonra.)
Vanya... Hey, Vanya!
IVANOV
(Antrenin kapisinda goriiniir.)
Efendim?
KUZOVKIN
Gel. Yapabilecegimiz bir sey yok Vanya.
IVANOV
(Yavasca girer.)
Iyisi mi gideyim ben.
KUZOVKIN
Hayrr, kal. Ne kétiiliikk var bunda? Bana geldin sen. Sura-
ya geg. Otur oraya. Benim kosem orast.
IVANOV
Iyisi mi senin odana gidelim.
KUZOVKIN ‘
Su anda benim odama gidemeyiz. Camagirlari diizenli-
yorlar orada... Bir siirii kug tiiyii dogek de getirdiler. Bu-
ranin nesi var?
IVANOV
Haynr, iyisi mi ben eve gideyim.
KUZOVKIN
Hayir Vanya, gitme, kal. Suraya otur, rahat ol. Ben de
oturacagim.
(Kuzovkin oturur.)
Bizimkiler de simdi gelir. G6rmelisin onlar1.
IVANOV
Gorecek ne var ki?..
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KUZOVKIN
Ne demek gorecek ne var? Olga Petrovna Petersburg’a
gelin gitti. Bakalim kocasi nasil biri... Ustelik uzun za-
mandir da gormiiyoruz Olga Petrovna’y1. Alti yil gegti.
Otur hadi.

IVANOV
Evet Vasiliy Semyonig, haklisin...

KUZOVKIN
Otur, otur diyorum sana. Yeni basusagin yaygarasina
bakma sen. Istedigi kadar bagirsin! Galiba bunun igin
getirildi buraya...

IVANOV
Galiba zengin biriyle evlenmig Olga Petrovna?

(Oturur.)

KUZOVKIN
Bilmiyorum. Nasil desem sana Vanya, adamin 6nemli bir
devlet gorevlisi oldugunu soylityorlar. Olga Petrovna igin
de Oylesi gerekirdi. Hayatinin sonuna kadar teyzesinin
dizinin dibinde yasayacak degildi ya...

IVANOV
Pekiama Vasiliy Semyonig, nasil oldu da yeni efendi kov-
mad: bizi.

KUZOVKIN
Neden kovacakmus ki?

IVANOV
Yani kendimden bahsediyorum ben...

KUZOVKIN

(I¢ini eker.)

Biliyorum Vanya, biliyorum. Kim ne derse desin karde-
sim, yine de bir toprak sahibisin sen. Oysa benim iistiim-
de yok basimda yok. Bagkalarinin yaninda bir sigintiyim.
Yeni efendi kovmaz beni. Olen efendi de kovmamugtu...
Ama kizdig: olurdu.

IVANOV
Ama Petersburglu gengleri bilmezsin sen Vasiliy Semyonig.
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KUZOVKIN
Ne olmugs yani Ivan Kuzmig, yoksa... onlarn...
IVANOV
Dediklerine gore diipediiz felaketmigler! Nasil insanlar
olduklarini ben de bilmiyorum, éyle diyorlar.
KUZOVKIN
(Bir dakikalik sessizlikten sonra.)
Bakalim, gorecegiz. Ben Olga Petrovna’ya giiveniyorum.
Korur beni.
IVANOV
Korurmusg!.. Belki unutmustur bile seni... Oyle ya, anne-
sinin, teyzesinin 6liimiinden sonra buradan gittiginde ¢o-
cuktu. Kag yagindayd: ki? On dort yaginda bile yoktu. O
zamanlar evcilik oynuyordun onunla... aman ne 6nemli
sey! Doniip yiiziine bile bakmayacaktir.
KUZOVKIN
Yo, hayir Vanya.
IVANOV
Goreceksin...
KUZOVKIN
Neyse, yeter Vanya, kapatalim bu konuyu liitfen.
IVANOV
Evet, géreceksin Vasiliy Semyonig.
KUZOVKIN
Haklisin Vanya, kes artik... Iyisi mi gel dama oynaya-
lim... Ne dersin? Nasil olur?
(fvanov bir sey séylemez.)
Hadi kardesim, oynayalim.
(Dama tahtasim als, taglar: dizer.)
IVANOV
(Taglarm yerlegtirilmesine yardim ederken.)
Tam zamamni buldun dogrusu... Bagugak izin vermeye-
cektir sana!
KUZOVKIN
Kimseye engel oldugumuz mu var?
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IVANOV
Efendiler simdi geli..
KUZOVKIN
Geldiklerinde hemen birakiriz. Baglayalim, sa§ avucum-
da my, sol avucumda m1?
IVANOV
Ikimizi de kovacaklar Vasiliy Semyong, géreceksin... Sol
avucunda. Sen bagliyorsun.
KUZOVKIN
Ben bagliyorum... Bugiin soyle baslayacagim kardesim.
IVANOV
Hayret, nasil bir hamle bu?.. Ben de 6yle kargihik veriyo-
rum bu hamlene...
KUZOVKIN
Ben de suraya siiriiyorum.
IVANOV
Ben de soyle...
(Birden antreden sesler gelir. Kazak ¢ocuk kosarak
paldsr kiildiir iceri dalar ve bagrir: “Geliyorlar!
Geliyorlar Nartsis Konstantinig! Geliyorlar!.”
Kuzovkin'le Ivanov ayaga kalkar.)
KUZOVKIN
(Biiyiik bir beyecanla.)
Geliyorlar m1? Geliyorlar mi? Vaska!
VASKA
(Seslenir.)
Haber geldi... geliyorlar!
(Konuk salonundan Trembinski’nin sesi gelir: “Ne
oluyor... efendiler mi geldi?” Pyotr’la birlikte konuk
salonundan kogarak girerler.)
TREMBINSKI
(Bagirir.)
Miizisyenler! Miizisyenler yerlerine!..
(Antreye kosar. Pyotr’la Kazak ¢ocuk da arkasmdan.
Maga koridordan kogarak girer.)
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MASA
Efendiler mi geliyor?
KUZOVKIN
Geliyorlar, geliyorlar.
(Ivanov cans sikkin, kbseye cekilir. Masa ¢ighklar
atarak koridora kogar: “Geltyorlar!” Bir saniye
sonra koridordan Praskovya Ivanovna igeri dalar,
antreden de Trembinski.)
PRASKOVYA IVANOVNA
Geliyorlar mr?
TREMBINSKI
Kizlar1 ¢aginn buraya, kizlar gelsin!
PRASKOVYA IVANOVNA
(Koridora seslenir.)
Kizlar! Kizlar!
YEGOR
(Kogarak girer koridordan.)
Peki tuz-ekmek nerede Nartsis Konstantinig?
TREMBINSKI
(Avazi giktigmca baginir.)
Pyotr! Pyotr! Tuz-ekmek!
(Stislenmis alts kiz koridordan girer.)
Antreye kizlar, antreye!
(Kizlar antreye kogar, kapida Pyotr’la kargilagirlar.
Pyotr'un elinde kocaman bir ekmekle tuzlugun
oldugu bir tabak vardsr.)
PYOTR
Sakin olun deli kizlar!
TREMBINSKI
(Pyotr'un elinden tabag cekip alm, Yegor'a verir.)
Bu sizin géreviniz... Kapinin 6niine ¢ikin, ¢abuk olun.
(Pyotr ve Praskovya Ivanovna’yla birlikte onu disart
iter, kendisi de arkalarimdan kogar ve antreden
bagirir: “Peki ugaklar neredes.. Herkes buraya
gelsin!™)
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PYOTR’UN SESI

Anpadist’i ¢agirin!

BASKA BIR SES

Koy bekgisi gizmelerini aldu...

TREMBINSKI’NIN SESi

Arabacilar buraya, arabacilar!

KIZLARIN SESI

Geliyorlar, geliyorlar!

TREMBINSKI’NIN SESI

Susun! Kesin sesinizi!

(Derin bir sessizlik olur. Biitiin bu telas siiresince
¢ok heyecanls olan Kuzovkin yerinden neredeyse hig
kiprrdamanus, konugulanlar: dikkatle dinlemigtir.
Birden miizik falsolu calmaya baglar: “Yiikselsin
zaferin sesi gok giiriiltiisii gibi...” Kupa arabas
kapinin Gniine yaklag. Sesler duyulur, miizik susar.
Sarilma, Spiisme sesleri gelir... Kisa bir siire sonra
Olga Petrovna ile kocast girer. Kocasinn elinde

bir ¢orek vards, onlarin arkasimda Trembinski.
Elinde tabakla Yegor, Praskovya Ivanovna ve igeri
girmeyen, kapida duran hizmetgiler.)

OLGA

2

(Giiliimseyerek, kocasina.)

Evet, sonunda evimizdeyiz Paul.

(Yeletski elini sikar karismun.)

Cok mutluyum!

(Hizmetgilere doniip.)

Tesekkiirler, tegekkiirler!

(Yeletski’yi gostererek.)

Iste yeni efendiniz... Rica ederim sevin ve saygi duyun.

(Kocasina.)

Rendez cela, mon ami.?

(Yelenski ¢oregi Yegor’a verir.)

Verin onu dostum.
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TREMBINSKI
(Yerlere kadar egilerek.)
Bir sey soylemek... bir seyler yemek... ya da belki cay
arzu eder miydiniz?..
OLGA
Hayur, tegekkiirler, daha sonra.
(Kocastna.)
Evimizi, calisma odani gostermek istiyorum sana... Tam
yedi yil oluyor, hi¢ gelmedim buraya... yedi yil!
YELETSKI
Goster.
PRASKOVYA IVANOVNA
(Olga’run elinden sapkasryla Italyan bagsortiisiinii
alirken.)
Annecigimizsiniz siz bizim, canimiz...
OLGA
(Kargilsk olarak Praskovya Ivanovna’ya giiliimser,
cevresine bakinir.)
Ah, evimiz yaglanmus... odalar da daha kiigiik geliyor
bana.
YELETSKI
(Sevecen bir akil hocas: sesiyle.)
Her zaman 6yle sanilir. Buradan ayrildiginda ¢ocuktun...
KUZOVKIN
(Biitiin bu stire boyunca gézlerini Olga’dan ayirmaz,
yaklagir)
Olga Petrovna, miisaade edin...
(Sest titremektedir.)
OLGA
(Once tanryamaz onu.)
A... Ah Vasiliy... Vasiliy Petrovig, nasilsiniz, iyi misiniz?
Ilk anda taniyamadim sizi.
KUZOVKIN
(Olga’run elini Gper.)
Miisaade edin... kutlayayim...
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OLGA
(Kuzovkin’i gdstererek, kocasina.)
Eski dostumuz Vasiliy Petrovig...
YELETSKI
(Egilerek.)
Cok memnun oldum.
(Hentiz onu fark etmemis olmalarina kargin
ITvanov da egilerek uzaktan selam verir.
Yeletski bir kez daba egilir, Kuzovkin'i isaret
ederek alcak sesle karisina.)
Kim bu?
OLGA
(O daalgak sesle.)
Yoksul bir asilzade. Bizim evde yagiyor.
(Yiiksek sesle.)
Neyse, hadi gidelim, evin her yerini géstermek istiyorum
sana... Burada dogdum ben Paul, burada biiyiidiim...
YELETSKI
Gidelim, sevinirim...
(Trembinski’ye doner.)
Siz de liitfen ugagima séyleyin... Egyalarim arabada...
TREMBINSKI
(Aceleci.)
Bagsiistiine efendim, bagiistiine.
OLGA
Gidelim Paul.
(Tkisi birlikte konuk salonuna gider.)
TREMBINSKI
(Hizmetgilerin hepsine.)
Evet dostlarim, gsimdi herkes yerine... Siz Yegor Alekseic,
antrede kalin. Efendi bir geyler isteyebilir.
(Yegor ile usaklar antreye giderler.
Praskovya ile hizmetgi kizlar koridora.)
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PRASKOVYA IVANOVNA
(Kaprda.)
Yiiriiyiin, yiiriyiin... Evet Magacigim, sen neden giili-
yorsun?
(Ctkar.)
TREMBINSKI
(Kuzovkin ile Ivanov’a.)
Ya siz beyler, burada kaliyorsunuz, 6yle mi?
KUZOVKIN
Burada kalacagz.
TREMBINSKI
Tamam, giizel... Ancak, liitfen, biliyorsunuz...
(Elleriyle isaretler yapar.)
Tanr agkina... yoksa cezasini biz gekeriz...
(Parmaklarinin ucuna basarak antreye gider.)
KUZOVKIN
(Arkasindan bakar ve hemen Ivanov’a déner)
Olga’y1 gérdiin mii Vanya? Sahi, soyle, nasil olmug? Ne
kadar biiylimiis, degil mi? Ne kadar giizel olmug. Beni
de unutmamig. Gordiin mii Vanya, gordiin mii? Demek
hakhiymigim.
IVANOV
Unutmamis... Peki neden pek saygili bir bigimde Vasiliy
Petrovig diye hitap etti sana?
KUZOVKIN
Abartiyorsun sen de Vanya! Ne fark eder, ha Petrovig, ha
Semyonig, ikisi de ayni degil mi? Sen soyle, akilli adam-
sin. Kocasina tamitt1 beni. Onemli bir kisi kocas! Yaki-
sikl!! Yiizii sanki... Evet, yiiksek riitbeli bir devlet adamu
olsa gerek! Sen ne diyorsun Vanya?
IVANOV
Bilmiyorum Vasiliy Semyonig. Evime gitsem daha iyi
olacak...
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KUZOVKIN
Ne tuhafsin Vanya! Ne oldu sana béyle? Hig kendin gibi
davranmuyorsun... Ha bire, gitsem, gitsem... Soyle, geng
Olga Petrovna Yeletskaya’y: nasil buldun?
IVANOV
Giizel, ne diyebilirim...
KUZOVKIN
Bir giilimsemesi nelere deger... Ya sesi... ha? Nar biilbiilii
ya da kanarya! Kocasini da seviyor. Hemen belli oluyor
bu. Degil mi Vanya? Belli etmiyor mu?..
IVANOV
Tanr bilir Vasiliy Semyonug.
KUZOVKIN
Giinah igliyorsun Ivan Kuzmig, inan giinah igliyorsun.
Adamin keyfi yerinde, oysa sen... Evet, tekrar buraya ge-
liyorlar.
(Olga ile Yeletski konuk salonundan girerler.)
OLGA
Goriiyorsun, bityitk sayilmaz evimiz. Zengin olacagina
huzurlu olsun.
YELETSKI
Olur mu canim, gayet giizel bir ev, her seyiyle harika.
OLGA
Haydi bahgeye ¢ikalim.
YELETSKI
Memnuniyetle... ama... kdhyanla iki kelime konugmak
isterdim.
OLGA
(Sitemli.)
Kihyanla m1?
YELETSKI
(Giiliimseyerek.)
Kihyamzla...
(Karistmn elini Sper.)
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OLGA
Tamam, nasil istersen. Ben Vasiliy Petrovi¢’i alirim yani-
ma. Vasiliy Petrovig, bahgeye ¢ikalim... ister misiniz?
KUZOVKIN
(Duydugu hazdan sgil 151l bir yiizle.)
Rica ederim... ben... ben...
YELETSKI
Sapkani al Olgacigim.
OLGA
Gerek yok.
(Esarbint bagina baglar.)
Gidelim Vasiliy Petrovig.
KUZOVKIN
Izin verin Olga Petrovna, takdim edeyim... komsumuz
Ivanowv...
(Ivan Kuzmi¢ mabcup olur, egilerek selam verir.)
OLGA
Cok sevindim.
(fvanov'a.)
Siz de bizimle bahgeye gelmek ister miydiniz?
(Ivanov tekrar egilir.)
Kolunuzu verin bana Vasiliy Petrovig...
KUZOVKIN
(Kulaklarina inanamuyor gibi.)
Nasil olur efendim?..
OLGA
(Giilerek.)
Evet, iste boyle.
(Koluna girer.)
Hatirhyor musunuz Vasiliy Petrovig?..
(Cam kaprya yiiriirler, vanov onlar: izler,)
YELETSKI
(Cam kaprya yaklagm, karisinin arkasindan bakar,
soldaki masaya vyiiriir, oturur.)
Hey! Kim var orada? Usak!
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PYOTR
(Antreden ¢ikar.)
Ne emretmistiniz efendim?
YELETSKI
Adin nedir senin azizim?
PYOTR
Pyotr efendim.
YELETSKI
Ya?.. Soyle kahyaya, buraya gelsin... neydi ad... Yegor
mu?
PYOTR
Aynen Oyle efendim.
YELETSKI
Soyle de buraya gelsin.
(Pyotr gider. Hemen Yegor girer, kapsda durur,
ellerini arkasinda birlegtirir.)
(Yetkili bir kisinin sesiyle.)
Yegor, yarin Olga Petrovna’nin giftligini gormek istiyo-
rum,
YEGOR
Emriniz olur efendim.
YELETSKI
Topraga bagh koyli ok mu?
YEGOR
Kayitlara gére Timofeyevski koyiinde iig yiiz seksen dort
erkek. Gergekte daha fazladur...
YELETSKI
Peki ne kadar fazla?
YEGOR _
(Okstiriir.)
Yirmi can olmal...
YELETSKI
Him... Iyice 6grenip bana bildirmeni rica ediyorum. Ayr
yerlerde kendi topragi olanlar da var mr?
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YEGOR
Yazlik yerleri var efendim.
YELETSKI
(Biraz sastrnug gibi bakar Yegor'un yiiziine.)
Him... Peki verimli toprak ¢ok mu?
YEGOR
Yeteri kadar var efendim. Tarla olarak iki yiiz yetmis
hektardan fazla.
YELETSKI
(Tekrar sagtrmug gibi bakar Yegor'un yiiziine.)
Peki verimli olmayan ne kadar?
YEGOR
(Bir siire susar.)
Nasil s6ylesem efendim?.. Caliliklar var... dik yerler de
var... Evet, ¢iftligin hemen altinda... otlaklar da var.
(Diizeltir)
Ot bigilen yerler var efendim.
YELETSKI
(Kaglarm oynatarak.)
Tam olarak ne kadar?
YEGOR
Bunu kim bilebilir efendim? Olgiim yapilmamus ki. Plan-
da belirtilmigtir herhalde. Belki elli hektardan bile fazla-
dir.
YELETSKI
(Kendi kendine.)
Her sey karigik.
(Yiiksek sesle.)
Peki orman var m1?
YEGOR
Yirmi sekiz hektardan fazla.
YELETSKI
(Bir an susup, yiiksek sesle.)
Yani hepsi yaklagik beg yiiz hektar ediyor.
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YEGOR
Bes yiiz mii efendim? Toplamu iki binden fazladir.
YELETSKI
Nasil olug, sen kendin...
(Durur.)
Evet... evet... ben... ben de 6yle demek istedim. Anliyor
musun?
YEGOR
Evet efendim.
YELETSKI
(Hayli ciddi.)
Peki buranin koyliileri nasil? Uysal mudirlar?
YEGOR
lyi insanlardir efendim. Cezalandirilinca seslerini gikar-
mazlar efendim.
YELETSKI
Him... Durumlari da kétii degildir umarim.
YEGOR
Olur mu efendim! Cok iyidir durumlari. Cok mutludur-
lar.
YELETSKI
Tamam, yarin biitiin bunlar1 gérecegim. Gidebilirsin...
Dur, bir sey daha var, soyle liitfen, kimin nesi burada ya-
sayan su adam?
YEGOR
Kuzovkin efendim, Vasiliy Semyoni¢ Kuzovkin, bir asil-
zadedir. Ekmek elden, su golden, yasayip gidiyor bu
evde. Olen efendimizin zamanindan beri... Efendimiz eg-
lence olsun diye besliyordu onu evinde.
YELETSKI
Cok uzun zamandan beri mi burada?
YEGOR
Evet, cok uzun zamandir efendim. Yagh efendimiz 6ldii-
giinden bu yana yirmi yil oldu... Efendimiz hayattayken
yerlestirmisti onu bu eve.
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YELETSKI
Tamam, giizel... Peki... yazihaneniz var mi?
YEGOR
Yazihane olmadan olur mu efendim?..
YELETSKI
Yarin hepsini gorecegim. Gidebilirsin.
(Yegor ¢ikar.)
Cok aptal bir seye benziyor bu kihya. Gorecegiz...
(Kalksp asag: yukar: dolasmaya baglar.)
Evet, kéydeyim iste, kendi kdyiimde... Ne tuhaf... Ama
guzel...
(Antreden Tropagev’in sesi gelir: “Geldiler mi?
Bugiin miig”)
(Kends kendine.)
Bu da kim?
PYOTR
(Antreden girer.)
Tropagev, Flegont Aleksandri¢ Tropagev geldiler efen-
dim. Sizinle gériigmek istiyorlar efendim... Ne cevap ver-
memi emredersiniz efendim?
YELETSKI
(Kendi kendine.)
Kimmig bu?.. Ismi yabanci degil...
(Yiiksek sesle.)
Buyursunlar.
TROPACEV
(Girer)
Merhabalar, Pavel Nikolaig, bonjour.
(Yeletski belirgin bir saskinlikla egilir.)
Tanmyamadiniz beni sanirim... Hatirlayin, Petersburg’da,
Kont Kuntsov’un evinde...

YELETSKI
Evet, aynen... Buyrunuz... ¢ok sevindim...
(Elini sikar.)
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TROPACEV

En yakin komgunuzum burada. ki versta otedeyim.
Kente giderken evinizin hemen yanindan gegerim. Sizi
beklediklerini biliyordum... Bugiin gegerken ugrayip bir
sorayim dedim... Ama zamansiz geldiysem liitfen soyle-
yin... Entre gens comme il faut® olmasi gerektigi gibi, an-
larsiniz ya... nezaket geregi!..

YELETSKI

Tersine... aggimizin neler hazirladigim bilmiyor olsam
da... umarnim yemege kalirsiniz...

TROPACEV

(Soyle bir kurularak, bastonuyla oynayarak.)
Tanrim, biliyorum, evinizde her sey mitkkemmeldir. Uma-
rim siz de birkag giine kadar evimde yemekte agirlamak
onurunu bahgedersiniz bana... Buraya geldiginize ne ka-
dar sevindigimi bilemezsiniz... Kéyde des gens comme il
faut 6yle az ki. Et madame?* Saghg nasil? Cocuklugunu
bilirim onun. Evet, evet, taniyorum eginizi, ¢ok yakindan
taniyorum. Kutluyorum sizi Pavel Nikolaig, yiirekten
kutluyorum. Ha-ha. Ama sanirim o beni hi¢ hatirlami-
yordur.

(Tekrar sbyle bir kurulur, favorilerini diizeltir.)

YELETSKI

Cok sevinecektir... Burada yagayan su beyle... bahgede
dolagmaya giktu...

TROPACEV

3
4

(Kiigtimser bir tavirla.)
Ha su... Evet, bir gesit gaka gibi... Ancak miilayim bir in-
sandir. $imdi hatirladim, buraya gelirken benim yammda
da bagka bir asilzade vard... Kendisi antrede... Izin verir
misiniz?

Diizgiin insanlar arasinda.
Ya hanimefendi?
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YELETSKI
Liitfen... Antrede beklemesi olmaz...
TROPACEV
Oh, ne faites pas attention.® Fark etmez, hic... 6nem-
li degil. Yoksul oldugu igin o da benim evimde kaliyor.
Arabayla bir yere gidecegimde benimle geliyor... Biliyor-
sunuz, yalmizhik kolay degil. Zahmet etmeyin liitfen... je
vous en prie.
(Antreye yaklagir.)
Karpagov! Igeri gel kardegim.
(Karpagov girer, egilerek selam verir.)
Iste efendim... Pavel Nikolaig, takdim edeyim size ken-
disini...
YELETSKI
Gok memnun oldum.
TROPACEV
(Yeletski’nin koluna girer, miitevaz bir tavirla
kenara ¢ekilen Karpagov'dan yavasca uzaklagstinir.)
Cest bien, c’est bien.” Uzun siire kalacak misimiz bizim
burada Pavel Nikolaig?
YELETSKI
Ug aylik bir izin aldim.
(Ikisi birlikte asag yukar: dolasmaya baglarlar.)
TROPAGCEV
" Az.. ok az. Ama anhyorum, daha fazla kalabilmeniz
imkansiz. Ustelik sanirim bu izni de zor vermislerdir. Ha-
ha. Biraz dinlenmelisiniz. Ne dersiniz, avlanmay: seviyor
musunuz? '
YELETSKI
Dogdugum giinden beri elime silah almamigimdir... Ama
" yola ¢ikmadan once bir képek aldim. Peki burada av
hayvan bol mu?

5 Yo, aldirmayin.
6 Rica ederim.
7 Giizel, giizel.
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TROPAGEV
Boldur, boldur. Uygun goriirseniz, bu igi iizerime alirim.
Bir avc1 yapariz sizden.
(Karpagovia.)
Ne dersin, bizim ahududu ¢aliliginda kus yuvasi var m1?
KARPACOV
(K6seden, bas sesiyle.)
Iki tane var... kayalikta da iig tane.
TROPACEV
Bu iyi!
KARPACOV
Ormanc Fedul, Goredo’da da oldugunu séyliiyordu.
(Olga babge kapisindan Kuzovkin ve Ivanov’la girer.
Karpagov susar, egilerek selam verir.)
OLGA
Ah Paul, bah¢emiz oyle giizel ki...
(Tropagev’i goriince durur.)
YELETSKI
(Olga’ya.)
Izninle tanigtirayim seni...
TROPACEV

(Yeletski’nin s6ziinii keserek.)

Affedersiniz, affedersiniz, bizler eski dostuz... Belki tami-
yamayacaktir beni Olga Petrovna... Sagirmam da buna...
Onu...

(Eliyle d6semeden yetmig santim yiiksegi gostererek.)
... comme 2% taniyordum.

(Yine soyle bir kurulur, giiliimseyerek devam eder.)
Tropagev, Flegont... Komgunuz Tropagev Flegont’u ha-
tirliyor musunuz?

OLGA
Ah Monsieur Tropagev, hatirlamaz olur muyum?.. He-
men tanidim sizi...

8 Bukadardan.
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(Elini uzatir ona.)
Buraya geldigime ne kadar sevindigimi bilemezsiniz.
TROPACEV
(Pek tatls.)
Sanki 0 zamandan bu yana...
OLGA
(Kargilik olarak giiler.)
Cocukluk giinlerimi 6yle canli hatirliyorum ki... Paul,
kesinlikle benimle bahgeye gelmelisin. Ellerimle diktigim
akasyay1 gostermeliyim sana... $imdi benden ¢ok gok
uzun.
YELETSKI
(Olga’ya Karpagov'u gosterir.)
Monsieur Karpagov da komgumuz.
(Karpagov egilerek selam verir, daba énce Kuzovkin
ve Ivanov’un ¢ekildikleri kbgeye cekilir).
OLGA
Cok sevindim...
TROPACEV
(Olga’ya.)
Ne faites pas attention.
(Ellerini ovugturarak, yiiksek sesle.)
Evet, evinizdesiniz igte sonunda... Nasil da gegiyor za-
man, 6yle degil mi?
OLGA
Umarim yemege kalacaksiniz?
YELETSKI
Daha 6nce ben davet ettim kendilerini... pardon... adiniz,
baba adiniz neydi?
TROPAGCEV
Flegont Aleksandrig.
YELETSKI
Ben davet ettim Flegont Aleksandri¢’s... ama korkarim,
yemek...
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TROPACEV
Ah, birakin!
OLGA
(Yeletski’yi biraz kenara cekip.)
Yanlig zamanda geldi bu adam...
YELETSKI
Evet... Ama diizgiin birine benziyor.
TROPAGEV
(Kenara ¢ekilir, bastonunun topunu rahat tavsirlarla
sallayarak Kuzovkin’in yamna gider, genzinden
konugur.)
A, siz ha? Nasilsimz?
KUZOVKIN
Tanrr’ya giikiirler efendim, saygilarimi sunarim efendim.
TROPAGEV
(Dirsegiyle Karpagov’u gistererek.)

Tanmiyor musunuz onu?
KUZOVKIN

Elbette efendim... Tamigtyoruz efendim.
TROPAGEV

Evet, evet, evet...
(Ivanov’a.)
Peki siz nasilsimiz? Siz de burada misimiz?
IVANOV
Evet, ben de buradayim efendim.
OLGA
(Tropagev’e.)
Monsieur... Monsieur Tropagev...
TROPACEV
(Donerek.)
Buyrunuz Madame
OLGA
Evet, sizinle eski iki dost gibiyiz... resmiyeti biraksak
daha iyi olmaz m1?
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TROPACEV
Liitfedersiniz...
OLGA
Odama ¢tkmama izin verin... Yoldan simdi geldik... Us-
tiime bagima bir ¢ekidiizen vermem gerekiyor...
TROPACEV
Rica ederim Olga Petrovna... Siz de Pavel Nikolaig, ken-
di evinizdeymigsiniz gibi rahat olun, ha-ha. Biz burada
bu beyefendilerle biraz sohbet ederiz...
OLGA
Eski dost sayilsak da rahatsiz oluyorum... bu yol kiya-
fetiyle...
TROPAGEV
(Kis ks giilerek.)
Boyle bir bahaneyi... boyle bir bahaneyi kabul etmez-
dim... eger kadinlar igin... kiyafetin... her zaman... nasil
sOylesem... her zaman pek 6nemli oldugunu bilmesey-
dim...
(Ne soyleyecegini sagmr, one egilir, soyle bir kurulur.)
OLGA
(Giilerek.)
Cok kotiisiiniiz... Ayriliyorum sizden beyler. Hogga kalin.
(Konuk salonuna gider.)
TROPAGCEV
Pavel Nikolai¢, bir kez daha kutlamama izin verin...
Mutlu bir insan olmalisiniz...
YELETSKI
(Giilsimser, onun elini sikar.)
Haklisiniz... Faddey... Flegont Aleksandrig.
TROPAGEV
Ama bakin ne diyecegim, tutmuyorum ya sizi?
YELETSKI
Tersine Flegont Aleksandrig. Ne var biliyor musunuz?..
Bir ciftlik sahibi olarak belki hoglanmayacaksiniz bun-
dan...
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TROPACEV
(Pavel Nikolayevi¢'e yaklagip, onun elini kendi
gogstine koyarak.)
Bana giivenin Pavel Nikolaig, rica ediyorum, giivenin
bana.
YELETSKI
Ister misiniz, kahvaltidan 6nce harman yerine gidelim?
Buradan iki adim 6tede, bahgenin bitigiginde...
TROPAGEV
Enchanté!’ Elbette, rica ederim.
YELETSKI
Tamam, gapkamzi alin.
(Yiiksek sesle.)
Usak, kim var orada?
(Pyotr girer.)
Soyle, kahvaltiy1 hazirlasinlar.
PYOTR
Bagiistiine efendim.
(Cikar.)
TROPACEV
Izin verirseniz, Karpagov da gelsin bizimle.
YELETSKI
Memnun olurum...
(Tkisi birlikte gikarlar, Karpagov arkalarmdan gider.)
KUZOVKIN
(Hizla Ivanov’a déner.)
Evet, Vanya simdi soyle bana, Olgacigimiz nasil olmug?
IVANOV
Ne diyebilirim, gok giizel!..
KUZOVKIN
Cok da sevimli, degil mi Vanya?
IVANOV
Evet, kocas: gibi degil.

9 Memnuniyetle.
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KUZOVKIN

Peki kocasimin nesi kétii? Diigiin Vanya... Adam 6nemli

biri, bilirsin, 6yle olmas: gerekiyor... Anlamalisin, baska

tiirlii davranmak istese de yapamaz. Onlarin béyle olma-

lari gerekir. Hem fark ettin mi Vanya, nasil gozleri var?
IVANOV

Hayur, fark etmedim Vasiliy Semyonig.
KUZOVKIN

Sana gastyorum kardegim... Gergekten sagiyorum. Hig iyi

bir sey degil bu Vanya, inan hig iyi degil.
IVANOV

Olabilir, ben anlamam ki... Iste basusak da geliyor.
KUZOVKIN

(Sesini algaltsp.)

Ne olmus, geliyorsa gelsin. Bizi ilgilendirmez.
(Trembinski Pyotr’la girer. Pyotr'un elinde
kabvaltiun oldugu bir tepsi vardsr.)

TREMBINSKI
(Masay: sabnenin ortasma cekerken.)

Suraya koy, ama dikkat et, kirma.

(Pyotr tepsiyi birakir ve masa Ortiistinii 6rtmek ister.
Trembinski ortiiyii onun elinden alsr.)

Bana ver... Ben yaparim, sen kog sarabi getir.

(Pyotr gider. Trembinski masa értiisiingi 6rterken bir
yandan da Kuzovkin’e bakar.)

Bazilar1 dogustan sansh oluyor diye diigiiniiyor insan. Bi-

zim gibiler bir lokma ekmek igin buz iistiinde balik gibi

curpinirken, onlarin ayagina her sey bedava gelir. Oyleyse
izin verin sorayim size: Adalet neresinde bu diinyanin?

Gergekten hayret edilecek gey!

KUZOVKIN
(Yavasca Trembinski’nin omzuna dokunur.
Trembinski sagkinlikla yiiziine bakar.)
Duvara siirtmiigsiiniiz omzunuzu... leke olmus...
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TREMBINSKI
Aman... 6nemli degil!.. Birakin.
(Pyotr siselerle ve sampanya sigesiyle gelir,
sampanyay: kapinin hemen Oniindeki
kiigiik masaya birakir.)
Hadi, don ve git.
(Siseleri alir, masaya koyar:)
Dama takimini da kaldir guradan... Beyler dama oyna-
mak istediklerinde... Hem ne bi¢im bir oyun bu? Soylu-
larin oynayacaklari bir oyun mu?
(Pyotr dama taglarimi toplar.)
I[VANOV
(Al¢ak sesle Kuzovkin’e.)
Hosga kal kardegim.
KUZOVKIN
(Algak sesle.)
Nereye gidiyorsun?
IVANOV
(Al¢ak sesle.)
Eve.
KUZOVKIN
(Alcak sesle.)
Bog ver, otur.
YEGOR
(Antreden bakarak, telagl.)
Nartsis Konstantinovig, hey Nartsis Konstantinovig...
TREMBINSKI
(Bakinarak.)
Ne var?
YEGOR
Beyefendi nereye gitti?
TREMBINSKI
Harman yerine. Peki siz neden onunla gitmediniz?
YEGOR

Harman yerine mi?.. Aman Tanrim...
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(Kosarak gitmek ister, ama o anda durur, ellerini
arkasina atar, gézlerini kaprya diker... Yeletski,
Tropagev ve Karpagov girer.)
YELETSKI
(Tropagev’e.)
Evet... vous étes content?!?
TROPACEV
Trés bien, trés bien, tout est trés bien...!" A, Yegor, mer-
haba!
(Yegor egilerek selam verir. Tropagev onun omzunu
okgar.)
Pavel Nikolai¢, bu adamimz harika biridir... Rahatlikla
her konuda giivenebilirsiniz.
(Yegor tekrar egilerek selam verir ve ¢ikar.)
Evet, iste kahvalt1 da hazir.
(Masaya yaklagir.)
Eh, tam bir 6gle yemegi bu! Comme c’est bien servi!'?
(Kaplardan birinin giimiis kapagini kaldinir.)
Su gullugu... afiyetler olsun... en azindan Sen- Jorj’da... Su
Sen-Jorj da neymis ha! Cok giizel besliyor milleti... Ben
de ok yemegini yedim...
YELETSKI
Isterseniz oturahim mr? Usak! Sandalye getir...
(Pyotr sandalyeleri getirir. Trembinski efendilerinin
cevresinde dort donmektedir. Yeletski, Tropagev’le
oturur.)
TROPACEV
(Karpagov'a.)
Sen de otur Karpage...
(Yeletski’ye.)
C’est comme cela que je 'appelle... Vous permettez?'3

10 Memnun kaldimz me?

11 Gok giizel, cok giizel, her sey cok giizel...
12 Ne kadar giizel sofra hazirlannus.

13 Ona béyle diyorum... Izin verir misiniz?
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YELETSKI
Rica ederim...
(Késelerinden hala gtkmayan Kuzovkin ve lvanov’a.)
Ne o beyler, masaya oturmayacak musiniz?.. Rica ediyo-
ruz, buyurun.
KUZOVKIN
(One egilerek.)
Gok tesekkiir ediyoruz efendim... Biz ayakta efendim...
YELETSKI
Oturun, rica ediyorum.
(Kuzovkin ile Ivanov, ¢ekingen, masaya otururlar.
Tropagev seyirciye gore Yeletski’'nin sagina oturur.
Karpagov biraz aralikla sagda oturur, onun yamma
Kuzovkin ile Ivanov. Trembinski kolunda pegeteyle
Yeletski’nin arkasmda ayaktadir, Pyotr kapimn
yaninda durur.)
(Bir kabin kapagim kaldirp.)
Evet beyler, Tanr1 ne verdiyse...
TROPACEV
(Agzinda lokmayla.)
Parfait, parfait." Harika bir agginiz var Pavel Nikolaig...
YELETSKI
Fazlasiyla iyi niyetlisiniz! Evet, ne diyorsunuz, bu yil iyi
bir harmanmmiz olacak mr?
TROPACEV
(Agzindakini cignemeyi siirdiirerek.)
Muhtemelen.
(Bir kadeb sarap icerken.)
Sagliginiza. Karpage, neden Pavel Nikolai¢’in sagligina
icmiyorsun?
KARPACOV
(Ayaga firlayarak.)
Degerli ev sahibimizin uzun yillar saghgna...

14  Miikemmel, milkemmel.
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(Kadebteki sarab: bir dikigte icer.)
... ve cok mutluluklar...
(Oturur.)
YELETSKI
Tesekkiirler.
TROPACEV
(Yeletski’yi dirsegiyle iterek Karpagov’a.)
Soylular bagskanligina igte boyle birini getireceksin! Oyle
degil mi? Ne dersin?
KARPACOV
Elbette! Daha ne isteriz?
TROPACEV
Evet, gercekten de 6yle Pavel Nikolaig, devlet hizmetinde
olmasaydiniz, bdylesine 6nemli bir gérevde bulunma-
saydiniz, biliyor musunuz, soylular bagkanimiz yapardik
sizi!
YELETSKI
Liitfederdiniz...
TROPAGEV
Hayxr, saka degil bu dedigim.
(Kuzovkin’e.)
Pavel Nikolai¢’in saglhigina neden igmiyorsunuz, ha?
(fvanov’a.)
Siz de... ha?
KUZOVKIN
(Biraz sagkin.)
Ben ¢ok sevindim...
TROPACEV
Karpagov, sarap koy ona... doldur. Iste boyle, resmiyete
ne gerek var...
KUZOVKIN
(Ayaga kalkar.)
Saygideger ev sahibimizin ve eglerinin saghgina...
(Egilerek selam verir, sarabu icer ve oturur.)
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TROPACEV
Ya! Bravo!
(Yeletski’ye.)
Bir dakika... nous allons rire.” Cok komiktir kendisi,
ama i¢irmek gerekir.
(Kuzovkin’e, bigakla oynayarak.)
Evet, nasilsiniz bakalim beyefendi? Uzun zamandir gorii-
semiyoruz. Umarim her sey az da olsa iyidir?
KUZOVKIN
Liitfettiginiz gibi, az da olsa iyi efendim.
TROPACEV
Tamam. Evet, giizel. Peki sonunda Vetrovo’yu alabilecek
misiniz, alamayacak misiniz?
KUZOVKIN
(Bagini 6niine eger.)
Anlagilan caniniz gaka etmek istiyor efendim...
TROPACEV
Rica ederim, nereden ¢ikardiniz bunu? Durumunuzla
ilgileniyorum. Hayur, hi¢ de gaka etmiyorum.
KUZOVKIN
(Igini ceker.)
Heniiz herhangi bir karar yok efendim.
TROPACEV
Yani?
KUZOVKIN
En kiigiik bir ihtimal bile yok efendim.
TROPAGEV
Sabredeceksiniz, elden ne gelir!
(Goz kirparak, Yeletski’ye.)
Belki bilmiyorsunuzdur Pavel Nikolaig, Bay Kuzovkin
bir toprak sahibi, gercek bir toprak sahibi... ya da hayr,
daha dogrusu kendisine bityiik topraklar miras kalmusg,

15 Hadi giilelim.
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Vetrovo koyiiniin yasal mirasgisi... Ugarovo koyiiniin
de... Kag kole koylii vard: o iki koyde?
KUZOVKIN
Vetrovo kéyiinde seksen yili sayimina gore kirk iki...
ama hepsi benim olmayacak.
TROPAGEV
(Alcak sesle Yeletski’ye.)
Kendisi Vetrovo kéyiindendir.
(Yiiksek sesle.)
Peki kag hektar yeriniz var orada?
KUZOVKIN
(Urkekligini biraz bastirarak.)
Yedide bir hissem ve 6teki yasal sartlarla... seksen dort
hektardan fazla.
TROPAGEV
Peki kag koylii diigiiyor size?
KUZOVKIN
Kag koylii oldugu belli degil. Cogu kagak simdi efendim.
YELETSKI
Peki neden topraginiza sahip ¢ikamiyorsunuz?
KUZOVKIN
Davaliyiz efendim.
YELETSKI
Davali m1? Kiminle?
KUZOVKIN
Baska hissedarlar gikt1 ortaya. Ayrica vergi borglari, 6zel
borglar var.
YELETSKI
Bu dava uzun zamandan beri mi siiriiyor?
KUZOVKIN
(Yavas yavas canlanmaktadsr.)
Cok uzun zamandir efendim. Toprag: bol olsun, 6len ak-
rabamin sagligindan beri... Bana kalabilirdi, ama param
yoktu. Zamanim da... Kente gitmek, anlayacagimz dilek-
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geler vermek, ugrasmak gerekiyordu, ama zaman nerede
efendim?.. Bir evrak diinyanin parasi... Oysa yoksul bir
insanim efendim.
TROPACEV
Karpage, bir kadeh daha doldur ona.
KUZOVKIN
(Reddeder.)
Cok tegekkiir ederim efendim.
TROPACEV
Evet, evet...
(Kendi de iger.)
Saghgimza.
(Kuzovkin ayaga kalkar, one egilir ve icer.)
Ee, nasilsiniz? Pek iyi degilsiniz herhilde... Sanirim kay-
bedeceksiniz davayi.
KUZOVKIN
Ne yaparsiniz efendim! Iste bir yildan fazla gegti aradan,
bir belge bile ¢ikartmig degilim...
(Tropagev azarlar gibi bagm sallar.)
Orada bir adamim var... Giiveniyorum ama aslinda nasil
biri oldugunu Tanr: bilir...
TROPACEV
(Yeletski’ye bakarak.)
Bu adamin nasil biri oldugunu 6grenmenin bir yolu var
mi1?
KUZOVKIN
Genellikle imkansiz, ama... Lickov, Ivan Arhipig Lickov’u
taniyor musunuz?
TROPAGEV
Tammyorum.
KUZOVKIN
Nasil olur?.. Bolgede gorevli biriydi... yani daha 6nce go-
revliydi... yani burada degil, Vetrovo’da. Simdi daha ¢ok
ticaretle ugrasiyor.
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TROPACEV
(Giilmeye baslayan Yeletski’ye bakmay: stirdsirerek,
Kuzovkin'e.)
Bu Bay Ligkov size yardim edecegine s6z mii verdi?
KUZOVKIN
(Bir stire sustuktan sonra.)
Evet, s6z vermigti efendim. Ikinci oglunun vaftiz tére-
ninde de bulunmugtum, iste 0 zaman s6z vermigti bana.
Oglumun vaftizinde yardim et, senin o igini halledecegim
demisti. Bu islerin {inlii ustasi Ivan Arhipig efendim...
TROPACEV
Aman aman...
KUZOVKIN
Biitiin ilde bu iglerin ustasidir o efendim.
TROPAGEV
Evet, onun emekli oldugunu, ticaret yaptigim soyliiyor-
sunuz, 6yle mi?
KUZOVKIN
Oyle efendim, bir is geldi bagina efendim, ashinda altn
gibi bir yiiregi vardir. Cok eskiden tanirim kendisini.
TROPAGEV
Peki nasil bir ig geldi bagina?
KUZOVKIN
Evet, bundan bir yi 6nceydi efendim.
TROPACEV
Ah, nasil da karigik anlatiyorsunuz, ¢ok kétii!..
KUZOVKIN
Her seyi oldugu gibi anlat diyorsunuz efendim. Ne ya-
pabilirim?
YELETSKI
Peki anlatin bakalim, neler oldu?
KUZOVKIN
(Oksiiriir, beyecanlanir.)
Anlatayim mu efendim, Pavel Nikolaig? Cesaretimi hog-
goriin... ama siz istiyorsunuz diye. Durum gu efendim...
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Vetrovo koyii... Itiraf etmem gerekirse yitksek mevki sa-
hiplerinin kargisinda hi¢ konugmadim... Bagsslayin, eger
bir yanligim...
YELETSKI
Konugun, rahat konugun.
TROPAGEV
(Karpagov’a kadebi gostererek, Kuzovkin’e.)
Bir kadeh daha? Ne dersiniz?
KUZOVKIN
(Reddeder.)
Hayur, simdi izin verin efendim...
TROPAGEV
Rahat olmaniz igin.
KUZOVKIN
Rahat olmam igin...
(I¢er, mendiliyle alnm siler.)
Evet efendim, gu anda séziinii ettigimiz Vetrovo kdyiinii
anlatacagim size. Koy adim1 duymug olabileceginiz de-
dem kidemli Binbagi Maksim Kuzovkin’in 6liimii iize-
rine yasal olarak Maksim’in ¢ocuklari olan iki kardege,
babam Semyon’a ve 6z amcam Niktopolion’a kald:. Ba-
bam Semyon kardesiyle mal paylagimi yapmadan 6ldi.
Surasini belirtmeliyim, amcamin hi¢ ¢ocugu olmarmugti
ve babamdan sonra 6ldii. Ama vergi borcu giderek yiik-
seliyordu. Amcamla babamin, yine 6z, Katerina adli bir
kiz kardegleri vardi... Katerina, Yaguskin Porfiriy’le ev-
lenmigti. Ancak Yagugkin Porfiriy’in Polonyali olan ilk
karisindan Ilya adli ayyas, serseri bir oglu vardi. Amcam
Niktopolion kiz kardesinin itirazina ragmen llya’ya bin
yedi yiiz rublelik bir bono vermig; bunun iizerine Kate-
rina da kocasi Porfiriy’e bin yedi yiiz rublelik bir bono
imzalatmig... Katerina bu bonoya kargilik yalmzca bin
ruble almis... babamdan da boélge mahkeme baskam
Galugkin’in araciligiyla bir bono almus... yalniz iki bin
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rublelik bu ise Galugkin’in karis1 da karigmig. O arada
babam, toprag: bol olsun, 6liivermis. Bonolar igleme ko-
nulmus. Niktopolion durup dururken konusmaya bag-
lams... topragimu yegenimle boliigmedim ben diyordu;
Katerina, sen on doérdiincii boliimii bana ver diyordu,
bir yandan da vergi borglan yiikseliyordu... bildiginiz
felaket! Galugkin’in karis1 da birden elindeki bonoyla...
Niktopolion diretiyordu: Yegenimin halletmesi gereken
bir sey bu diyor, bagka bir sey demiyordu... ama siz hak
verin, gen¢ bir cocugun yapabilecegi ne var burada?..
Galugkin Niktopolion’u mahkemeye verdi. Polonyalinin
oglu da 6yle, iivey annesine acimads... ona da birakma-
yacagim hakkimi diyordu. Katerina da onun hizmetgi
Akulina’y1 igirip sarhos ettigini séyliiyordu... Isler karg-
t1. Dilekgeler dolagmaya bagladi. B6lge mahkemesine, il
mahkemesine, il mahkemesinden tekrar bolge mahke-
mesine... Niktopolion’un 6liimiinden sonra ise durum
daha kétii oldu. Ben topragima sahip olmak istiyordum
ki... bir 6deme emri geliverdi: Vergi borglari nedeniyle
Vetrovo koyii agik artirmayla satiga ¢ikarilmugtir... Al-
man Hanginmester de kéyde hakk: oldugunu s6yliiyor-
du... bir bakiyorsun, koyliller tavuklar gibi kagigiyor,
kagigiyor... bolge bagkani gelip kapimda emirler okuyor
bana... vesayet altinda diye bagiriyor, vesayet altinda...
peki ama ne vesayeti... yasal varis belirlenmis degil he-
niiz... Uvey annesi Katerina Polonyalinin oglunu mah-
kemeye sikdyet etmis...
(Herkes kabkabalarla giilmeye baglaymmca
Kuzovkin susar. Cok bozulmugtur. Bu siire zarfmda
cevresindekilere nazikce ama kararsiz bakmakta
olan Trembinski onlarin nesesine miitevazi tavirlarla,
eliyle agzimi 6rtiip sesli sesli giilerek katimaktady.
Pyotr kapimn yaminda ayakta aptal aptal, kis kis
giiler. Karpagov katila katila giiler ama ibtiyat: da
elden birakmaz. Tropacev makaralar: koyvermistir...
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Yeletski gozlerini karpigtirarak, biraz kiigiimseyerek
giller. Konugma siiresince birkag kez Kuzovkin’in
etegini ceken Tvanov ise basi éniinde oturur.)
YELETSKI
(Giilerken, Kuzovkin’e.)
Devam edin, neden sustunuz?
TROPAGEV
Liitfen, ne giizel anlatiyordunuz, devam edin.
KUZOVKIN
Ben... bagiglayin... rahatsiz ettim sizi saninm...
TROPAGEV
Durumun farkindayim... Cekiniyorsunuz... 6yle degil
mi, ¢ekiniyorsunuz?
KUZOVKIN
(Sesini algaltsp.)
Oyle efendim.
TROPACEV
Evet, bunu halletmemiz gerekir...
(Bos siseyi bavaya kaldirir.)
Usak! Yine garap getir bize...
(Yeletski’ye.)
Vous permettez?
YELETSKI
Rica ederim...
(Trembinski’ye.)
Sampanya kalmadi mr?
TREMBINSKI
Olur mu efendim?..
(Sampanya sisesine kogar, aceleyle getirir. Kuzovkin
giiliimser, redingotunun diigmeleriyle oynar.)
TROPACEV
(Kuzovkin’e.)
Hig dogru bir gey degil bu beyefendi! Cekingen olmak...
saygin bir toplulukta yanlis bu...
(Sampanya sigesini gostererek, Yeletski’ye.)
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Nasil... buz gibi, degil mi? Mais c’est magnifique.'¢
(Kadehi doldurur.)
Cok kaliteli olmali.
(Kuzovkin'e.)
Bunu size doldurdum, reddetmeyin liitfen... Oyle ya, ok
sey anlattimiz bize... Ne kotii seyler yagamigsiniz! Pavel
Nikolaig, soyleyin ona, igsin...
YELETSKI
Vetrovo’nun gelecekteki sahibine! Hadi igin Vasiliy... Va-
siliy Alekseig.
(Kuzovkin iger.)
TROPAGEV
Cok giizel!
(Yeletski ile birlikte ayaga kalkar, berkes kalkar
ve sabnenin 6n boliimiine gelir.)
Ne harika bir kahvaltiydi.
(Kuzovkin’e.)
Peki, nasil? Dava nasil yiiriiyor? Simdi kiminle davalisi-
mz?.. Ha?
KUZOVKIN
(Sarabin etkisiyle beyecanlanmaya baglamgstar.)
Hanginmesterlerin vérisleriyle, anlayacaginiz...
TROPAGEV
Peki bu adam kim?
KUZOVKIN
Besbelli bir Alman. Bonolar: satin almig, kimileri de dii-
pediiz ele gecirmis diyor... Bu konuda bir gey bilmiyo-
rum. Kadinlara gozdag) vermis... 6ylelikle almis.
TROPACEV
Katerina da 6yle bakmig m1? Ya Polonyalinin oglu Ilya?
KUZOVKIN
Ah! Hepsi 6ldii. Polonyalinin oglu da sosedeki otelde ¢1-
kan yanginda sarhosken yandi.

16 Muhtesem.
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(Ivanova.)
Of, yeter artik, etegimden gekip durma. Her geyi oldugu
gibi anlatiyorum beyefendilere. Kendileri istiyorlar anlat-
mamu. Ne kétiiliik var bunda... ha?

YELETSKI

Rahat birakin onu Bay Ivanov, dinlemek hosumuza gi-
diyor.

KUZOVKIN

(Ivanov'a.)
Yal...

(Yeletski ile Tropagev’e.)
Evet beyler, benim istedigim nedir? Adalet, her seyin ya-
saya uygun olmasim istiyorum, ikbal diigkiinii degilim...
Umurumda degil ikbal! Diigiiniin... Sugluysam, tamam

sugluyum; ama hakliysam, hakliysam...
TROPACEV
(Soziinii keser.)
Bir kadeh daha?
KUZOVKIN
Hayir efendim, gok tesekkiir ederim efendim. Evet, be-
nim talep ettigim bu efendim...
TROPACEV
Oyleyse sizi kucaklamama izin verin.
KUZOVKIN
(Biraz sagirmig gibi.)
Benim igin bilyiik onur efendim... Rica ederim efendim...
TROPACEV
Hayur, ¢ok seviyorum ben sizi...
(Kucaklar Kuzovkin’i, bir siire &yle tutar.)
... 6perdim sizi sevgili dostum, ama hayur, iyisi mi sonra...
KUZOVKIN
Nasll isterseniz efendim.
TROPAGEV
(Karpagov’'a goz kirparak.)
Evet Karpege, simdi sira sende...
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KARPACOV
(Kahkabhalar atarak.)
Evet, Vasiliy Semyonug, izin verin bagrimiza basalim sizi.
(Kuzovkin’i kucaklar, onunla séyle bir déner.
Herkes giiler.)
KUZOVKIN
(Karpagov’un kollarimn arasindan styridmaya
calisarak.)
Evet, yeter artik bu yaptiginiz...
KARPACOV
Hayur, rahat dur...
(Tropagev’e.)
Flegont Aleksandrig, emredin, kiigiik bir sark: soylesin
bize... Igimizde en giizel sarki séyleyen odur.
TROPAGCEV
Sarki soyleyebiliyor musunuz dostum? Ah, liitfedin, yete-
neginizi gosterin bize!
KUZOVKIN
(Karpagov'a.)
Hakkimda neler uyduruyorsunuz? Ne sarkicisindan s6z
ediyorsunuz?
KARPACOV
Babanmizin cesedinin yatirildigi masanin baginda sarki
sOyleyen siz degil miydiniz?
KUZOVKIN
(Sesini algaltsp.)
Babamin cesedinin baginda... O zamandan bu yana ihti-
yarladim...
TROPAGEV
Ihtiyar degilsiniz... Insaf!
KARPACOV
(Kuzovkin'i gostererek.)
Hem garki s6yledi, hem de dans etti efendim.
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TROPAGCEV
Hah igte! Ah siz, delikanl gibisiniz yahu! Haydi bize de
gosterin marifetinizi... olmaz m1?
(Yeletski’ye.)
C’est un peu vulgaire..."” neyse “Koyde”...
(Yiiksek sesle Kuzovkin’e.)
Ne istersiniz? Haydi “Sokakta” olsun...
(“Sokakta”sarkisim s6ylemeye baglar.)
Evet?
KUZOVKIN
Kurtarin beni efendim, liitfedin.
TROPACEV
Ne kadar inatg... Yeletski, siz s6yleyin ona...
YELETSKI
(Kararsiz bir sesle.)
Neden sarki sylemek istemiyorsunuz Vasiliy Semyo-
nige..
KUZOVKIN
Sarki s6yleyecek yasim geride kaldi Pavel Nikolaig, ba-
gislayin.
TREMBINSKI
(Konugulanlar: dinleyip giilerek efendileri izlerken.)
Ama gegenlerde...
(Ivanov’u géstererek.)
... beyefendinin kardeginin diigiiniinde ¢ok iyiydiniz...
TROPACEV
Iste, gérilyor musunuz?..
TREMBINSKI
Dizlerinizin iistiinde biitiin salonu dolagmigtiniz...
TROPAGEV
Oo... bu durumda itiraz edemezsiniz... Nigin Pavel
Nikolayevi¢’in karsisinda mahcup ediyorsunuz bizi?

17 Bubiraz kaba oldu.
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KUZOVKIN
O zaman 6yle olmugtu efendim.

TROPAGEV
Simdi de biz rica ediyoruz. Bunu g6yle de diisiinebilirsi-
niz, ricamuzi kabul etmemeniz belki nankérliik bile sa-
yilabilir. Oysa nankorlitk de... Ah! Ne koétii bir kargilik
olur bu!

KUZOVKIN

Ama su anda sesim berbat efendim. Nankorlitk konusu-
na gelince, 6liinceye kadar size miitegekkir olacak, sizin
icin her fedakarhiga hazir biriyim ben.
TROPACEV
Ama bir fedakdrhk yapmanizi istemiyoruz sizden... Kii-
ciciik bir sarki sGyleyeceksiniz, o kadar. Evet!
(Kuzovkin bir sey séylemez.)
Evet, hadi...
KUZOVKIN
(Bir siire sustuktan sonra sarks séylemeye baglar:
“Sokakta”, ama ikinci sbzciikten sonra sesi kistlir.)
Yapamuyorum efendim, inanin séyleyemiyorum...
TROPAGCEV
Hayir, hayir, ¢ekinmeyin...
KUZOVKIN
(Ona baksp.)
Hayir efendim, soylemeyecegim efendim.
TROPACEV
Soylemeyecek misiniz?
KUZOVKIN
Soyleyemem efendim.
TROPACEV
Tamam, bu durumda ne olur, biliyor musunuz? Su sam-
panya kadehini goriiyor musunuz? Kravatiniza dokerim
icindekini.
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KUZOVKIN
(Heyecanls.)
Bunu yapmayacaksiniz efendim. Boyle bir seyi hak etme-
dim efendim. Simdiye kadar hig¢ kimse bana... Bagslayin
efendim. Bu... ok ayip olur efendim.
YELETSKI
(Tropagev’e.)
Finissez..."® Gorilyorsunuz, sylemek istemiyor.
TROPACEV
(Kuzovkin’e.)
Sarki soylemek istemiyor musunuz?
KUZOVKIN
Soyleyemem efendim.
TROPACEV
Soylemek istemiyorsunuz.
(Ona dogru yaklasarak.)
Bir...
KUZOVKIN
(Yalvaran bir sesle Yeletski’ye.)
Pavel Nikolaig...
TROPACEV
Iki...
(Kuzovkin’e daba ¢ok yaklagir.)
KUZOVKIN
(Geri gekilerek, umutsuzluktan gelen acikls bir sesle.)
Aciyin bana efendim... neden béyle yiiriiyorsunuz iize-
rime? Sizi bilmiyorum efendim... Gergi ben de bir soylu
sayilirim, liitfen diisiiniin... Ama garki syleyemiyorum...
Bunu anlayin liitfen efendim...
TROPACEV
Son kez...
KUZOVKIN
Yeter, kesin diyorum size... Soytarimz degilim ben sizin...

18 Son verin...
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TROPAGEV
Dikleniyor gibisiniz.
KUZOVKIN
(Heyecanlanarak.)
Kendinize bagka bir soytari bulun.
YELETSKI
Gergekten, birakin onu artik.
TROPAGEV
Rica ederim, ama kayinpederinizin soytarisiydu.
KUZOVKIN
Gegmiste kaldi o dediginiz efendim.
(Yiiziinii ovalar.)
Ayrica bugiin kafam bagka tiirlii ¢ahisiyor efendim, evet
efendim.
YELETSKI
Nasil isterseniz oyle ¢aligsin kafaniz efendim.
KUZOVKIN
(Cara sikkin.)
Bana kizmayin Pavel Nikolaig...
YELETSKI
Yeter, nereden ¢ikardimiz bunu?
KUZOVKIN
Bagka bir zaman, inanin seve seve efendim.
(Negeli goriinmeye caligarak.)
Ama bir hatam olduysa... yiice goniilliiliik edin, bagsla-
yin beni... Heyecanlandim beyler, elden ne gelir... Yaglan-
dim artik, ondandir... kaybettim kendimi...
TROPACEV
Su kadehi i¢in bari...
KUZOVKIN
(Negelenir.)
Iste bunu biiyiik bir zevkle yaparim, ok biiyiik bir zevkle.
(Kadebi al, iger.)
Saygideger, degerli konugun saghgina...
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TROPAGCEV
Yani hila kiigiik bir sarki imkansiz m1?
KUZOVKIN
(Sarabin etkisi geceli cok olmugstur, ama son
kadebten ve gecen tehlikeden sonra birden sarbos
olmaya baglamgtir.)
Yemin ederim sdyleyemem efendim...
(Giiler.)
Sanki yillardir sark: s6ylemig gibiyim... hem de birbirin-
den giizel... Ama gimdi zaman degigti. Neyim ben gimdi?
Bombog bir adamim, hepsi o kadar.. Ama daha kétii
degilim.
(Ivanov’u gésterir ve giiler.)
Artik higbir geye yaramiyorum. Olsun, yine de bagiglayin
beni. Yaglandim, hepsi bu... Evet, s6z gelimi, sanki bugiin
cok igtim. iki ii¢ kadeh, hepsi o kadar. Ama burada...
(Bagini gostererek.)
... durum pek iyi degil.
TROPACEV
(Bu arada Karpagov’la fisildasmaktadir.)
Siz ne dersiniz... oldu mu artik?
(Karpagov giiliimseyerek gider, Pyotr’u gétiiriir.)
Pekidavanizin sonunu neden anlatmadiniz?
KUZOVKIN
Sahi efendim. Gergekten anlatmadim efendim. Ama ne
zaman emrederseniz hazirim, anlatirm...
(Giiler.)
Yeter ki hoggoriilii olun... izin verin oturayim. Ayaktay-
ken sanki... bir sey... ters gidiyor.
TROPACEV
(Sandalye ¢eker ona.)
Buyurun, nasil istiyorsamuz dyle oturun.
KUZOVKIN
(Yiizii seyirciye doniik oturur, isteksiz, tane tane,
giderek daha ¢ok sarboglukla anlatmaya baglar.)
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Nerede kalmignm? Evet, Hanginmester’de... Bilindigi
gibi bir Alman’di bu Hanginmester. Bagka ne olabilir-
di!.. Uzun yillar yiyecek isinde ¢alismig, anlayacaginz,
calabilecegi kadar ¢almus... simdi de benim bonomdan
soz ediyor. Evet, bir asilzadeyim ben... Sahi ne anlati-
yordum? Evet, ya bonoyu &dersin ya da arazin benim
olur diyordu... Ya malinin miilkiyetini ver... ya da paray:
ode... yoksa...
TROPACEV
Uyuyorsunuz dostum, uyanin.
KUZOVKIN
(Irkilir ve sonra tekrar wyuklar gibi olur. Artik
gricliikle konusabilmektedir.)
Kim? Ben mi? Rica ederim. Nereden ¢ikardiniz bunu?..
Neyse, fark etmez. Uyudugum falan yok. Insan gece
uyur, oysa gindiiz su anda. Yani gece mi simdi?
Hanginmester’den s6z ediyordum. Hanginmester denen
o adam, Hanginmester... Hanginmester benim can diig-
mammdir. Bircok sey soylilyorlar bana; hayir diyorum,
Han-gin-mes-ter. Hanginmester, bana bilyiik zarar veren
bu adam igte!
(Karpagov elinde seker kdgidindan kocaman
bir kalpak, Tropagev’le karsilikls géz kirparak
girer, Kuzovkin'in arkasina gizlenir, Trembinski
kabkabalarla giiler. Ivanov, yiizii solgun, élgiin,
kaglarim ¢catarak bakar.)
Biliyorum onun beni neden sevmedigini... Biliyorum,
o Hanginmester denen adam hayat boyu kétiiliik etti
bana. Cocuklugumdan beri...
(Karpagov kalpag: dikkatlice Kuzovkin’in bagina
takar.)
Ama bagghyorum ben onu... Tanr1 yardimcist olsun...
Tanri hep yardimcisi olsun...
(Herkes kabkabalarla giilmeye baglar. Kuzovkin
susar, saskin saskin bakimir. Ivanov yanna gider,
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kolunu tutar ve diglerinin arasindan séyle der:
“Bana bak, kafana ne koydular... soytari yaptilar
seni...” Kuzovkin ellerini bagina gotiiriir, kalpag
fark eder, ellerini yavasca yiiziine indirir, gézlerini
kapar, bigkira bickira aglamaya baglar: “Neden,
neden, neden...” Ama kalpagi ¢cikarmaz. Tropagev,
Trembinski, Karpagov kabkabalarla giilmeye
devam ederler. Kapimun arkasindan bakan Pyotr da
giilmektedir.)
YELETSKI
Yeter Vasiliy Semyonig, boyle ufak bir sey icin aglanir
m1?
KUZOVKIN
(Ellerini ceker yiiziinden.)
Boyle ufak bir ey igin... Hayir, ufak bir sey degil bu Pavel
Nikolaig...
(Ayaga kalkar, kalpagi cikarip yere atar.)
Sizin geldiginiz ilk giin... ilk giin...
(Sesi ¢atallanur.)
Bakin, nasil davraniyorsunuz bu ihtiyara... ihtiyara...
Pavel Nikolaig! Goriiyorsunuz! Neden, neden asagiliyor-
sunuz beni? Ne yaptim ben size? Insaf! Oysa ben nasil
bekliyordum sizi, nasil seviniyordum... Neden Pavel Ni-
kolaig?
TROPACEV
Yeter artik... Ne yaptiginizin farkinda degilsiniz!
KUZOVKIN
(Yiizii bembeyaz olmugtur, kendini kaybeder.)
Sizinle konugsmuyorum ben... Benimle alay etmenize izin
verdiler... keyfiniz yerinde. Pavel Nikolaig sizinle konu-
suyorum. Ne o?.. Toprag: bol olsun kayinpederinizin bir
lokma ekmek ve eski gizmelerine kargilik benimle eglen-
digi gibi siz de mi eglenmek istiyorsunuz benimle? Evet,
onun armaganlari posamu gikardy, act gozyaslar siiziildii
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akt1 gozlerimden... Siz de mi ayni seyi yapmak niyetinde-
siniz? Ah Pavel Nikolaig! Ayip, ayip anam babam! Uste-
lik kiiltiirli bir insansimiz, Petersburg’dan geliyorsunuz...
YELETSKI
(Kibirli.)
Bakin ama nasil konugtugunuzun farkinda degilsiniz.
Odaniza gidin ve yatip uyuyun. Sarhogsunuz... Ayakta
duramiyorsunuz.
KUZOVKIN
(Kendini giderek daha ¢ok kaybederek.)
Uyuyacagim Pavel Nikolaig, uyuyacagim... Belki sarho-
sum, ama kim igirdi bana, kim sarhos etti? Onemli olan
bu degil Pavel Nikolai¢. Ama gunu bilin. Simdi herkesin
6niinde maskara ettiniz beni, gamura batirdiniz, hem de
geldiginiz ilk giin... Oysa isteseydim, eger tek bir sdzcitk
soyleseydim...
IVANOV
(Al¢ak sesle.)
Kendine gel Vasiliy.
KUZOVKIN
Dur! Evet muhterem beyefendi, eger isteseydim...
YELETSKI
Ah! lyice sarhos oldu! Agzindan gikanin farkinda degil.
KUZOVKIN
Affedersiniz efendim. Sarhogum, ama agzimdan ¢ikanin
farkindayim. Evet, su anda magrur bir beysiniz, Peters-
burglu bir devlet memuru, kuskusuz... kiltiirlisiniiz
de... bense bir soytari, bir aptal, kalp parayla beg kapik
etmeyecek bir dilenci, asalak, siginti... ama kim oldugu-
mu biliyor musunuz? Iste, evlendiniz... Kiminle evlendi-
niz... ha?
YELETSKI
(Tropagev’i gétiirmek ister.)
Kusura bakmayn liitfen, boyle sagmaliklarin olabilecegi-
ni hi¢ beklemiyordum...
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TROPAGCEV
Oyle ama itiraf ediyorum, sugluyum...
YELETSKI
(Trembinski’ye.)
Gétiiriin onu liitfen...
(Konuk salonuna gitmek ister.)
KUZOVKIN
Durun muhterem beyefendi... Kiminle evlendiginizi he-
niiz séylemediniz bana...
(Konuk salonunun kapisinda Olga gériiniin, hayret
icinde durur. Kocas: gitmesi icin isaret eder. Olga
kocasinin ne demek istedigini anlayamaz.)
YELETSKI
(Kuzovkin’e.)
Gidin, gidin hadi...
TREMBINSKI
(Kuzovkin’in yamna gider, elini tutar.)
Gidelim.
KUZOVKIN
(Iter onu.)
Hele sen, dokunma bana!
(Yeletski’nin arkasindan.)
Beyefendisiniz siz, dnemli bir kigisiniz, 6yle degil mi?
Olga Petrovna Korina’yla... Korinler ailesi de eski, kok-
lii bir ailedir... Peki Olga Petrovna’nin kim oldugunu
biliyor musunuz? O... o benim kizim!
(Olga gbzden kaybolur.)
YELETSKI
(Yildirim carpmugs gibi kalakalir.)
Siz... Siz aklimz1 mu kagirdiniz?..
KUZOVKIN
(Bir siire susar, bagin ellerinin arasina al, saglarina
yapisir.)
Evet. Aklimu kagirdim ben.
(Tékezleyerek kogar... lvanov da arkasindan.)
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YELETSKI
(Tropagev’e déonerek.)
Aklini kagirmus...
TROPACEV
Aa, kugkusuz!
(Tkisi sessizce konuk salonuna gider. Trembinski e
Karpagov saskin saskin birbirine bakar.
Perde kapanr.)



Ikinci Perde

(Sabne eski tarzda dégeli, zengin bir konuk odasidsr.
. Seyirciye gore sagda salon kaprst, solda Olga Petrovna’nin
odasimin kapist vardw. Olga kanepede oturmaktadir, hemen
yamnda Praskovya Ivanovna ayaktadsr.,)

PRASKOVYA [IVANOVNA
(Kisa bir sessizlikten sonra.)
Evet hanimefendi hizmetinize hangi kizlarin ayrilmasint
emrediyorsunuz?
OLGA
(Gayet sakin.)
Hangisini uygun goriirsen.
PRASKOVYA IVANOVNA
Sagt Akulina iyi bir kizimuzdi;, Marfa da 6yle,
Margukova’nin kizidir; ikisini ister misiniz?
OLGA
Olur... Peki su kizin ad1 neydi, giizel olan... elbisesi mavi?
PRASKOVYA IVANOVNA
(Sagirnus gibi.)
Elbisesi mavi... Ha, evet, anladim! Kiigiik Masa’y1 so-
ruyorsunuz efendim. Karar sizin... ama yaramazdur...
Tanrim, hem de nasil! S6z dinlemez... davraniglari da iyi
degildir. Ama nasil isterseniz Gyle olsun efendim.
OLGA

Yiizii hosuma gitti, ama davraniglar kétityse...
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PRASKOVYA IVANOVNA
Kétii... kétii efendim. Ise yaramaz, hig size uygun degil
efendim.
(Bir stire sustuktan sonra.)
Ah anacigim benim, ne kadar giizellesmigsiniz! Annenize
ne ¢ok benziyorsunuz! Canimizsimiz bizim... Bakmaya
doyamiyoruz size... Elinizi verin, peyim anacigim...
OLGA
Neyse, tamam Praskovya gidebilirsin.
PRASKOVYA IVANOVNA
Bagsiistiine efendim. Bagka bir isteginiz var miydr?
OLGA
Hayir, yok.
PRASKOVYA IVANOVNA
Bagsiistiine efendim. Bu durumda Akulina ile Marfa’ya
soyliiyorum efendim...
OLGA
Giizel. Gidebilirsin.
(Gitmek ister Praskovya.)
Ha. Pavel Nikolai¢’e kendisini gormek istedigimi soyle...
PRASKOVYA IVANOVNA
Emredersiniz efendim.
(Cikar.)
OLGA
(Yalmz.)
Ne demek oluyor? Ne duydum ben diin?.. Biitiin gece
uyuyamadim. O yagh adam aklini mi1 kagirmig?..
(Kalksp dolagmaya baglar.)
“Olga benim...” Evet, evet, tam boyle soyledi. Cilginhk
bu...
(Durur.)
Paul heniiz bir seyden siiphelenmiyor... Iste geldi.
(Yeletski girer.)
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YELETSKI
(Endiseli bir yiizle Olga’mun yamna gelir.)
Beni mi gormek istemigsin Olgacigim?
OLGA
Evet... senden bir ricam olacak... Bahgede havuzun ya-
nindaki yolu ot kaplamis... Evin 6niindeki yollar: temiz-
lemisler, ama oray: unutmuglar... S6yleyiver, oray: da te-
mizlesinler.
YELETSKI
Soyledim zaten.
OLGA
A! Sag ol... Ayrica soyle, ineklerimin boynuna asmak igin
kentten ¢ingirak alsinlar...
YELETSKI
Hepsi yapilacak.
(Cikmak ister.)
Bagka bir emrin yok mu?
OLGA
Ne o?.. Cok mu igin var?
YELETSKI
Hesaplar: getirdiler.
OLGA
Ya? Oyleyse tutmayayim seni... Yemekten sonra koruda
dolagmaya gideriz...
YELETSKI
Elbette...
(Tekrar gitmek ister.)
OLGA
(Onu kaprya kadar gegirir.)
Paul...
YELETSKI
(Geri donerek.)
Efendim?
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OLGA
Soylesene liitfen... Diin bir firsat bulup da soramadim...
Sabah kahvaltida neler oldu?

YELETSKI
Yok!.. Bir sey olmadi. Olagan seyler. Can sikici olan 6zel-
likle geldigimiz giin boyle bir tatsizligin yasanms olmasi.
Aslinda biraz da ben sugluydum. Su ihtiyari, Kuzovkin’i
sarhos etmek istediler... daha da ¢ok 0 komgumuz yapti
bunu... Taniyorsun, Monsieur Tropagev... Yash Kuzov-
kin 6nce hayli komikti, konusuyor, bir seyler anlatiyor-
du, ama sonra sapitty, aptalca seyler sdylemeye bagladi...
ama bog seyler... Soziinii etmeye degmez.

OLGA
Ya? Ben de sandim ki...

YELETSKI
Yo, hayir, hayir... daha dikkatli olmak gerekiyor... hepsi
o kadar.

(Bir an diigiiniip.)
Zaten... aldim 6nlemlerimi...

OLGA
Nasgil?

YELETSKI
Evet. Anlayacagn, gerci pek 6nemli degil ya... ama yine
de biitiin ugaklar, hizmetgiler oradaydi, gérdiiler... duy-
dular nihayetinde... Diizgiin bir eve yakismaz boyle bir
adam... Gerekeni de yaptim.

OLGA
Ne yaptin?

YELETSKI
Ben... igte anlayacagn... O yash adama, senin de dedigin
gibi, boyle bir olaydan sonra bu evde, evimizde kalmasi-
nin artik uygun olmayacagim séyledim... Hemen kabul
etti dedigimi... o anda sarhoslugu gecti... Evet, elbette
yoksul biri, a¢ kalir... Senin bagka bir kdyiinde bir oda
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verilebilir ona, bir maag, yemek icin para baglanabilir...
Buna ¢ok sevinecektir... Anladigim kadariyla hicbir seye
itiraz edebilecek durumda degil.
OLGA
Paulcugum, bence boyle kiigiik bir sey igin... cok agir
cezalandiriyorsun adamcagizi... Cok uzun zamandir bu
evde kaliyor... Algt1 buraya... gocuklugumdan beri tantr
beni... yani bence en iyisi burada kalmasina izin vermek.
YELETSKI
Olgacigim, hayir... birtakim nedenler var... Kuskusuz yas-
l1 bir adam1 agir cezalandirmak olmaz... 6zellikle kendin-
de bile degilken s6yledigi bir sey igin... ama yine de izin
ver, bu konuda gerekeni yapayim... Tekrar soyliiyorum,
ortada bazi nedenler var... oldukg¢a 6nemli nedenler...
OLGA
Sen bilirsin.
YELETSKI
Ustelik hazirland: da galiba.
OLGA
Ama benimle vedalagmadan gitmeyecek herhalde, degil
mi?
YELETSKI
Sanirim seninle vedalagsmaya gelecektir. Ama senin igin,
biliyorsun, zor olacaksa gériigmeyebilirsin onunla.
OLGA
Tersine, biraz konugmak istiyorum...
YELETSKI
Nasil istersen Olgacigim... ama tavsiye etmem... Aci-
yacaksin ona... bir ihtiyar, gocuklugundan beri taryor
seni... Ama yine de kararin: degistirmeni istemem...
OLGA
Yo, hayir... korkma... Sadece dogrusu benimle vedalag-
madan gidecegini diigiiniiyorum... Birini yolla liitfen, gi-
dip gitmedigini 6grensin...
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YELETSKI
Tamam.
(Cmgirag calar.)

Vous étes jolie, comme un ange, aujourd’hui.’”
PYOTR
(Girer.)
Ne emretmigtiniz efendim?
YELETSKI
Gidiver oglum, Bay Kuzovkin’in gidip gitmedigini 6gren.
(Olga’ya baksp.)
Gitmediyse vedalagmaya gelmesini soyle.
PYOTR
Bagiistiine efendim.
(Cikar.)
OLGA
Paulcugum... Bir ricam olacak senden...
YELETSKI
(Sevecen.)
S6yle carum...
OLGA
Bak... Kuzovkin gelince... onunla yalniz birak beni.
YELETSKI
(Bir siire sustuktan sonra, sogukga giiliimseyerek.)
Peki, ama bana 6yle geliyor ki... isin kotiisii... senin igin
iyi olmayacak bu.
OLGA
Hayuy, liitfen; onunla bir isim var... Bir soru sormam gere-
kiyor... Onunla yalniz konugmak istiyorum...
YELETSK1
(Olga’run vyiiziine 1srarls bakarak.)
Evet, yoksa sen diin... bir gey...
OLGA
(Kocasina enmasum bakiglarla bakarak.)
Ne gibi?

19 Bugiin bir melek gibi giizelsin.
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YELETSKI
(Aceleci.)
Neyse, nasil istersen, nasl istersen... Iste geldi.
(Kuzovkin girer. Yiizii soluktur.)
OLGA
Merhabalar Vasiliy Petrovig...
(Kuzovkin bir sey séylemeden egilerek selam verir.)
Merhabalar.
(Yeletski’ye.)
Eh bien, mon ami. Je vous en prie.?°
YELETSKI
(Karisina.)
Oui, oui.?!
(Kuzovkin’e.)
Her seyinizi topladiniz m1?
KUZOVKIN
(Boguk, giiclikle.)
Her seyimi topladim efendim.
YELETSKI
Olga Petrovna sizinle konugmak istiyor... sizinle vedalas-
mak... Bir seyiniz eksikse... liitfen sGyleyin kendisine...
(Olga’ya.)
Au revoir...2 Herhilde uzun siire konugmayacaksin
onunla?
OLGA
Bilmiyorum... sanmam...
YELETSKI
Tamam, giizel...
(Salona gider.)
OLGA
(Kanepeye oturur, Kuzovkin’e koltugu gosterir.)
Oturun Vasiliy Petrovig...

20 Peki dostum. Rica ediyorum.
21 Ever, ever.
22 Gorigiiriz.
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(Kuzovkin one egilir, oturmay: kabul etmez.)
Oturun, rica ediyorum.
(Kuzovkin oturur. Olga bir siire konusmaya nasil
baglayacagini bilemez.)
Duyduguma gore gidiyormugsunuz?
KUZOVKIN
(Bagstni ontinden kaldsrmadan.)
Evet, 6yle efendim.
OLGA
Pavel Nikolaig s6yledi... Inanin, gok iizgiiniim...
KUZOVKIN
Uziilmeyin... Cok minnettarim size... efendim.

OLGA

Yeni yerinizde... burada oldugunuz gibi yine mutlu..
hatta daha mutlu... yasayacaksiniz... i¢iniz rahat olsun...
bunu saglayacagim...

KUZOVKIN

Cok minnettarim!.. Hissediyorum bunu efendim... ama
ben buna degmem efendim. Bir lokma ekmek, bagimu so-
kabilecegim kiiciik bir yer... baska bir gey istemem efen-
dim.

(Kisa bir sessizlikten sonra kalkar.)
Simdi izin verin vedalasayim sizinle... Sug isledim... affe-
din bu ihtiyar1.

OLGA

Neden acele ediyorsunuz?.. Acele etmeyin.

KUZOVKIN

Emredersiniz efendim.
(Tekrar oturur.)

OLGA

(Tekrar bir siire sustuktan sonra.)
Bakin ne diyecegim Vasiliy Petrovig... agik yiireklilikle
sOyleyin, ne yaptiniz diin sabah?

KUZOVKIN

Sucluyum efendim, Olga Petrovna, ¢ok sugluyum.
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OLGA
Ama nasil oldu bu?
KUZOVKIN
Liitfen soru sormayin bana Olga Petrovna... Uzerinde
durmaya degmez efendim. Tepeden tirnaga sugluyum...
hepsi o kadac.. Pavel Nikolai¢ ¢ok hakli efendim... Ama
boyle cezalandirmamaliyd: beni... Yine de hayatimin so-
nuna kadar kendisine duaci olacagim efendim.
OLGA
Ne yalan soyleyeyim, kendi agimdan baktigimda Gyle
bityiik bir su¢ gormiiyorum ortada... Geng degilsiniz ar-
tik... uzun zamandir igmediginiz igin belki sarap dokun-
mugtur size, biraz giriltii glkarmigsimizdir...
KUZOVKIN
Hayir Olga Petrovna, beni temize ¢ikarmaya ¢alismayin
efendim. Minnettarim size, ama sugumu kabul ediyorum.
OLGA
Belki kocam ya da Bay Tropagev icin uygunsuz bir gey
sOylemigsinizdir?..
KUZOVKIN
(Bagini bniine eger.)
Sugluyum efendim.
OLGA
(Hafif¢e heyecanlanr.)
Beni dinleyin Vasiliy Petrovig, biitiin s6ylediklerinizi iyi
hatirhyor musunuz?
KUZOVKIN
(Irkilir, Olga’run yiiziine bakar ve tane tane konugsur.)
Bilmiyorum efendim... ne s6yledigimi hatirlamiyorum...
OLGA
Ama dediklerine gore Gyle bir gey soylemissiniz ki...
KUZOVKIN
(Aceleci.)
Sagmalamigimdir efendim... Olga Petrovna, kesinlikle
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sagmalamigimdir efendim. Agzima geleni séylemigimdir.
Sugluyum efendim. Aklim bagimda degildi.

OLGA
Peki ama... nereden akliniza esti de...

KUZOVKIN
Nereden estigini Tanri bilir... Basbayag delirmigim. Evet,
itiraf ediyorum, uzun zamandur gsarap igmedigimdendir.
I¢ince sapitmigim... Tann bilir, neler s6ylemigimdir efen-
dim... Bazen 6yle olur efendim. Yine de tepeden tirnaga
sucluyum, yaptigimin cezasim gekecegim.

(Ayaga kalkmak ister.)

Izin verin, vedalagayim sizinle Olga Petrovna... Kétii ha-
tirlamayin beni...

OLGA
Farkindayim, agik yiirekli konugmak istemiyorsunuz be-
nimle. Cekinmeyin... Pavel Nikolai¢ gibi degilim ben...
Evet, ondan korkabilirsiniz, ¢iinkii... tanimiyorsunuz
onu... biraz sert gibi goériiniir, ama benden nigin korka-
caksimiz?.. Oyle ya, ¢ocuklugumdan beri taniyorsunuz
beni.

KUZOVKIN
Olga Petrovna, melek kalpli Olga Petrovna... Actyin bu
ihtiyara.

OLGA
Rica ederim! Boyle olsun istemezdim...

KUZOVKIN
Gocuklugunuzu hatirlatmayin bana... yiiregim sizliyor...
Ah ne ac! Bu yagsta evinizden ayrilmak zorunda kaliyo-
rum... hem de kendi sugum yiiziinden...

OLGA
Bakin ne diyecegim Vasiliy Petrovig... aciniz1 hafifletecek
bir sey var. Yeter ki acik yiirekli olun... Dinleyin... ben...

(Birden ayaga kalkar, doniip biraz uzaklagir.)
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KUZOVKIN
(Arkasindan bakar.)
Endige etmeyin Olga Petrovna.. inanin degmez efen-
dim. Orada da sizin igin yalvaracagim, dualar edecegim
Tanrr’ya. Siz de arada bir hatirlayin beni, s6yle deyin: Bir
zamanlar Kuzovkin Vasiliy adh bana sadik bir ihtiyar
vardt...
OLGA
(Tekrar déner Kuzovkin’e.)
Vasiliy Petrovig, gergekten sadik muisiniz bana, gergekten
seviyor musunuz beni?
KUZOVKIN
Annemsiniz benim, emredin, sizin i¢in 6leyim.
OLGA
Hayir, 6lmenizi istemiyorum, gergegi istiyorum, gercegi
ogrenmek istiyorum.
KUZOVKIN
Emredersiniz efendim.
OLGA
Ben... duydum ben... son haykirigimuzi duydum.
KUZOVKIN
(Giigliikle konusarak.)
Hangi... haykirigime?..
OLGA
Duydum... benimle ilgili ne dediginizi duydum.
(Kuzovkin koltuktan kalkar ve Olga’run bniinde
diz ¢Oker.)
Nedir bu, gergek mi?
KUZOVKIN
(Kekeleyerek.)
Liitfedin, yiice goniillilliik gosterin, bagiglayin. Soyledim
size, delilik ettim...
(Sesi kestlir.)
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OLGA
Hayir... Gergegi sdylemek istemiyorsunuz bana.
KUZOVKIN
Delilikti... Olga Petrovna, affedin...
OLGA
(Kuzovkin'in kolunu yakalar.)
Hayur, hayir... Tann agkina... yoksa lanetlerim sizi... yal-
vartyorum, soyleyin bana, gercek mi bu?.. Gergek mi?
(Sessizlik.)
Neden ac1 gektiriyorsunuz bana?
KUZOVKIN
Peki, gercegi mi 6grenmek istiyorsunuz?
OLGA
Evet. Syleyin hadi... Gergek mi?
(Kuzovkin bagim kaldmip Olga’ya bakar... Yiiz batlars
ac: dolu bir miicadeleyi gosterir. Birden bagim
Onitine eger ve murddamr: “Gergek.” Olga birden
ondan uzaklagm, hareketsiz kalsr... Kuzovkin elleriyle
yiiziinii kapar. Salon kapis: agil, Yeletski girer.
Once bala yere diz ¢okmiis duran Kuzovkin’i fark
etmez... karisimn yanna gider.)
YELETSKI
Evet, konugmani bitirdin mi?
(Sagkin, durur.)
A volila, je vous ai dit...2 Gordiin, onun istedigi bagis-
lanmaktu...
OLGA
Paulcugum, yalniz birak bizi...
YELETSKI
(Anlayamars gibi.)
Mais, ma chére...2*

OLGA

Rica ediyorum, yalvariyorum sana, yalnz birak bizi...

23 Iste, soyledim sana.
24 Ama sevgilim.
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YELETSKI
(Bir siire sustuktan sonra.)
Pekala... ama umarim sonra agiklarsin bana bu tuhaf ri-
canin nedenini.
(Olga onaylar gibi bagin: eger,
Yeletski agir adimlarla ¢ikar.)
OLGA
(Hizla salonun kapisina gider, kapry: kilitler, hala
ayaga kalkmamig olan Kuzovkin'in yanina doner.)
Ayaga kalkin... kalkin diyorum size.
KUZOVKIN
(Yavagsca ayaga kalkar.)
Olga Petrovna...
(Ne diyecegini bilmiyor gibidir.)
OLGA
(Kanepeyi gosterir ona.)
Suraya oturun.
(Kuzovkin oturur. Olga biraz uzakta, Kuzovkin'e
yan doniik, ayakta durur.)
Vasiliy Petrovig... ne durumda oldugumu goriiyorsunuz.
KUZOVKIN
(Giigstiz bir sesle.)
Olga Petrovna, gérityorum... Aklim bagimda degil san-
ki... Izin verin gideyim, yoksa daha kétii olacak... Ne di-
yecegimi bilemiyorum.
OLGA
(Soluk almakta zorlanarak.)
Hayir, kesin Vasiliy Petrovig. Olan oldu. Sylediklerinizi
inkar edemezsiniz artik... Her geyi anlatmalisimiz bana...
Biitiin gergegi... hemen gu anda...
KUZOVKIN
Evet, gercekte ben...
OLGA
(Cabucak.)

Sunu s6ylemek istiyorum size, benim durumumu da, ken-
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di durumunuzu da anlaym artik... Yoksa anneme iftira m
ettiniz?.. Oyleyse hemen su anda ¢ikin gidin buradan, bir
daha gérmeyeyim yiiziiniizii...
(Elini kaprya uzatir... Kuzovkin ayaga kalkip tekrar
diz ¢Gkmek ister.)
A! Iste, kaliyorsunuz... gériiyorum, gitmiyorsunuz...
KUZOVKIN
(Kederli, izgiin.)
Aman Tanrim!
OLGA
Her seyi ogrenmek istiyorum... Her seyi anlatmak zorun-
dasiniz bana... duyuyor musunuz?
KUZOVKIN
(Umutsuzca.)
Peki, evet, evet... her seyi 6greneceksiniz... Uzerime boy-
le bir felaket ¢okmiisken... Yalmz oyle bakmayin bana
Olga Petrovna... yoksa... inanin anlatamam...
OLGA
(Giilsimsemeye ¢alisarak.)
Vasiliy Petrovig, ben...
KUZOVKIN
(Urkek.)
Benim... benim adim Vasiliy Semyonig’dir Olga Petrov-
na...
(Olga’rin yiizii kizarim, zorlanarak omuz silker.
Hald Kuzovkin’e biraz uzak durmaktadsr.)
Evet efendim... Tamam, nereden baglamam: emredersi-
niz?..
OLGA
(Yiizii kizararak, sagkin.)
Nereden isterseniz oradan baglayin Vasiliy Semyonig...
yeter ki ben...
KUZOVKIN
(Aglayacak gibidir.)
Evet ama, siz boyleyken anlatamam...
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OLGA
(Elini uzatir Kuzovkin’e.)

Sakin olun... anlatin... Ne durumda oldugumu gériiyor-
sunuz... Zorlayin kendinizi.

KUZOVKIN
Bagiistiine anacigim Olga Petrovna. Tamam, nereden
baglamamu isterdiniz? Tanrim!.. Evet efendim. Izin ve-
rirseniz Once kiigiik bir gey anlatacagim size... Evet
efendim. $imdi, hemen gimdi... Yirmili yaglardaydim...
Yoksul bir ailenin gocuguydum diyebilirim... daha sonra
yiyecek bir lokma ekmegim bile olmad: ve sunu kesin-
likle s6yleyebilirim, bana yapilan bir haksizlikt1 bu... do-
layisiyla higbir egitim de alamadim... Toprag bol olsun,
babaniz...

(Olga iirperir.)

... Tanr raz1 olsun ondan!.. Acidi bana, yoksa gergek-
ten biisbiitiin yok olacaktim. “Ben sana bir yer bulana
kadar gel, benim evimde kal,” dedi. Boylece babanizin
evine yerlestim. Ama bilirsiniz, devlet hizmetinde bir yer
bulmak kolay degil, kaldim burada. Babaniz o zamanlar
evli degildi, aradan iki yil gecince anneciginizle yakin-
lagt1 ve evlendiler. Boylece anneciginizle yagamaya bag-
ladi... ondan iki oglu oldu... ama gok gegmeden ikisi de
oldi. Sunu da s6yleyeyim size Olga Petrovna, babaniz
cok sert biriydi, o kadar sert ki Tanr1 korusun!.. Biraz da
sinirli... Sinirlendigi zaman bazen kendini kaybederdi.
Ickiyi de severdi. Ama velinimetim iyi bir insandi. Evet
efendim, kendisi, yani babaniz 6nceleri mutluydular
topragi bol olsun anneciginizle... Ama ¢ok siirmedi bu.
Anneciginiz nur iginde yatsin... melek gibi bir insandh...
cok da giizeldi... Ama sonra efendim! Kader igte!.. O
sirada komgumuz olan bir kadin ortaya gikti. Babaniz
tutuldu ona. Olga Petrovna, yiice géniilliiliikk edin, ba-
gislayin, eger ben...
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OLGA
Devam edin.
KUZOVKIN
Anlatmam siz istiyorsunuz...
(Eliyle yiiziinii ovalar.)

Aman Tanrim, yardim et bu giinahkar kuluna! iste, ba-
baniz bagland o kadina, diinyada gozii kimseyi gormez
oldu! Tanr’’min giinii arabasina binip o kadina gidiyor-
du. Cogu gece eve gelmiyordu. Durum g¢ok kotiiydii.
Anneciginiz giinlerce tek bagina oturuyordu, agzini
bigak agmiyordu. Aghyordu... Dogal olarak ben de
oturuyordum yaninda, yiiregim pargalaniyordu, ama
agzimi ag1p tek bir s6zciik sGylemeye cesaret edemiyor-
dum. S6yleyecegim aptalca s6zciikler ne ige yarayacak
diye gegiriyordum icimden! Komsular, ¢iftlik sahipleri
artik isteksiz ugruyorlardi ona, anneciginiz pek magrur
tavirlarla, diyecegim, uzaklagtiriyordu onlar1 evinden.
Bu yiizden anneciginizin iki laf edebilecegi kimse kal-
mamugt1 gevresinde... Kimi zaman iizgiin iizgiin oturu-
yordu pencerenin 6niinde, eline bir kitap bile almadan
Oylece yola, tarlalara bakiyordu... Bu arada babaniza,
sebebini Tann bilir, hi¢ kimse bir sey s6ylemiyordu, o
da bu yiizden giderek sertlesiyordu. Oyle ki, aman Tan-
rim! Yine tuhaftir, annenizi kiskanmaya baglamigti. Kis-
kanacag) birileri vardi sanki... Tanrim! Bazen gitmeden
once odasina kilitliyordu annenizi, yemin ederim... En
kiiciik bir seyden kiiplere biniyordu. Anneniz ona kars1
yumusak davrandik¢a daha ¢ok 6fkeleniyordu. Sonun-
da annenizle konugmay: tamamen kesti, biitiiniiyle terk
etti onu. Ah Olga Petrovna! Olga Petrovna! Neler ¢ek-
ti o siralar anneniz! Onun 6liimiinii hatirlayamazsinmiz
Olga Petrovna, kiigiiciiktiiniiz, yavrum benim... Sani-
rim, su anda onun kadar temiz yiirekli bir insan yoktur
diinyada. Hem ne ¢ok seviyordu babanizi! Ama baba-
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niz bagim gevirip yiiziine bakmiyordu. Anneniz kimi
zaman, babaniz yokken hep ondan s6z ediyordu bana,
ne yapmasi gerektigini sorup duruyordu. Babanizin
goziine girmek igin ne yapmasi gerektigini soruyordu.
Giiniin birinde babaniz birden yol hazirhgina baslad.
Nereye? “Moskova’ya,” dedi, “yalniz gidecegim, igle-
rim var...” Ama ne yalmz1? ilk durakta komsu kadin
bekliyormus onu. Ikisi birlikte gittiler, tam alt1 ay ka-
yiplara karistilar... Alt1 ay... Olga Petrovna! Alt1 ay eve
tek mektup yazmadi! Birdenbire yiizii asik, 6fkeli, cikip
geldi... Sonra 6grendik, komgu kadin terk etmis onu.
Odasina kapandi, yiiziinii géren olmuyordu. Usaklar,
hizmetgiler bile sagkin durumdaydi. Sonunda dayana-
madi, topragi bol olsun anneciginiz... ha¢ gikararak,
zavalli korkuyordu ondan ¢iinkii! Girdi odasina... Ba-
baniz1 yatigtirmaya ¢aligti. Babaniz birden bagirmaya
basladi ve bastonunu kapt...
(Kuzovkin Olga’mn yiiziine bakar.)

Kusura bakmayin Olga Petrovna.

OLGA
Gergek bu anlattiklariniz Vasiliy Semyonig, degil mi?

KUZOVKIN
Tann gu anda canimu alsin ki gergek...

OLGA
Devam edin.

KUZOVKIN
Oyle iste... evet efendim. Ah Olga Petrovna, annenize
cok agir hakaretler etti, hem sozciiklerle... hem de bagka
tirlii efendim... Toprag: bol olsun anneciginiz yar: deli
gibi kendi odasina kogtu. Babaniz ugaklara bagirdi cagr-
d1 ve cikap gitti evden... Iste... 0 zaman... olanlar oldu...

(Sesi zayiflar.)

Anlatamayacagim Olga Petrovna, inanin yapamayaca-
gim.
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OLGA

(Onun yiiziine bakmadan.)
Devam edin.

(Kisa bir sessizlikten sonra sabirsiz.)
Devam edin.

KUZOVKIN

Emredersiniz Olga Petrovna. Boylesi bir hakaretten son-
ra, topragi bol olsun anneciginizin aklinin karigmis ol-
dugunu tahmin etmek zor degil... hastalig: tekrarladi...
Bugiin gibi hatirliyorum... kutsal tasvirlerin bulundugu
odaya girdi, tasvirlerin 6niinde diz ¢oktii, hag gikarmak
i¢in kolunu kaldiracak oldu, birden durdu ve ¢ikti oda-
dan... sessizce giiliiyordu... Seytan ¢arpmug gibiydi onu.
Kendisini 6yle goriince fena oldum. Yemekte hicbir sey
yemedi, agzini agip bir sey s6ylemiyordu ve israrla bana
bakiyordu... ama akgsam efendim... Aksamlari ben, Olga
Petrovna, yalnizca ben oturuyordum yaninda... 6zellik-
le de 0 odada... bilirsiniz, can sikintisindan kimi zaman
kagit oynuyorduk orada, kimi zaman da biraz sohbet
ediyorduk... Iste efendim, iste o aksam...

(Stk¢a solumaya baglar.)
Toprag: bol olsun, anneciginiz uzun siire sustuktan son-
ra birden dondii bana... Ama ben, Olga Petrovna, an-
neciginiz i¢in her zaman yalnizca dua ederdim ve sever-
dim de anneciginizi... birden goyle dedi bana: “Vasiliy
Semyonig, biliyorum, seviyorsun beni, kocamsa kiigiik
goriiyor, agagiliyor... terk etti beni, kiigiik digiirdi...
Bu durumda ben de...” Besbelli ugradig: hakaretlerden
bunalmigti, kendinde degildi, Olga Petrovna, biisbiitiin
kaybetmisti kendini... Bense, bense... bir sey diigiinemi-
yordum efendim, bagim déniiyordu... Hatirlamas: bile
korkung, o gece anneniz birden bana... Anacigim Olga
Petrovna, bu ihtiyara merhamet edin... Yapamiyorum...
Aninda kupkuru oluyor dilim!
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(Olga susmaktadir, 6te yana doner; Kuzovkin ona

bakar ve canli bir tavirla anlatmay: siirdiiriir.)
Diigiinebiliyor musunuz Olga Petrovna, evde degildim...
hatirliyorum, sabaha karsi ormana kagmigtim... av ko-
peginin bakicisi yagh adam ertesi giin dortnala gelmig
avluya... Ne olmug? Beyefendi attan diigmiig, ¢ok agir
yaralanmis, baygin yatiyormus... Ertesi giin oluyor bu
Olga Petrovna, ertesi giin!.. Anneniz hemen atliyor ara-
baya, onun yanina gidiyor... Babanz kirk versta 6tede,
bozkirda kiigiik bir kdyde, papazin evinde yatiyormus...
Cok acele gitmis oraya anneniz, ama canli gérememis
onu... Yiice Tanrim! Evde herkes annenizin aklin1 yitire-
cegini diigiinityordu... Siz doguncaya kadar siirekli has-
taydi... sonra da diizelmedi... Siz de biliyorsunuz... kisa
bir siire yagadh...

(Bagini oniine eger.)

OLGA

(Uzun bir sessizlikten sonra.)

Demek... sizin kizinizim ben... Ama bunun delilleri?..
KUZOVKIN

(Canls.)
Delilleri mi? Aciyin Olga Petrovna, ne delilinden soz
ediyorsunuz? Delil falan yok! Hem nasil cesaret edebi-
lirdim?.. Evet, diinkii o tatsiz olay olmasaydi, sanirim
bunu agiklamak 6lim déseginde bile gerekse dilimi ko-
parip atardim! Kegke olseydim diin. Aciyin bana Olga
Petrovna! Diinkii olaya kadar tek bir kisi bilmiyordu
bunu Olga Petrovna... Yalniz bagimayken bile diigiinme-
ye cesaret edemiyordum bdyle bir seyi. Babacigimzin...
o6liimiinden sonra... ortadan kaybolmay, bir yerlere kag-
may: ¢ok diigiindiim... sugluyum, cesaret edemedim, ag
kalmaktan korktum. Kaldim... sugluyum... Ama topra-
g1 bol olsun, annenizin yaninda degil konugmak, soluk
bile alamiyordum Olga Petrovna. Deliller! Ilk birkag ay
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annenizi hi¢ gérmedim, odasina kapanmigt1 ve oda hiz-
metgisi Praskovya Ivanovna’dan bagka kimseyi odasina
almuyordu... ama sonra... sonra gérmeye bagladim onu,
ama hanimefendimmis gibi konusuyordum kendisiy-
le, yiiziine bakmaktan korkuyordum... Deliller! Aciyin
bana Olga Petrovna, 6yle kalpsiz, 6yle aptal biri degilim
ben... haddimi bilirim. Siz emretmeseydiniz... Kotii bir
sey gelmesin akliniza Olga Petrovna, i¢iniz rahat olsun...
Kocaniz igin mi endige ediyorsunuz? Delil falan yok!
Ama bu ihtiyar aptala inanmayin siz, her sey bu kadar...
Dogrusu bazen ne dedigimi bilmiyorum... Bunadim ar-
tik... Inanmayin Olga Petrovna, hepsi bu kadar... Ne de-
lili! Delil falan yok!
OLGA
Hayir Vasiliy Semyonu, size kars1 agik olacagim. Boyle
seyleri uydurabilecek... dliilere iftira edebilecek biri degil-
siniz. Hayir, ok korkung bir sey bu...
(Ote yana doner.)
Evet, inaniyorum size...
KUZOVKIN
(Zaysf bir sesle.)
Inanmn...
OLGA
Evet...
(Kuzovkin’e bakarak, sarsilarak.)
Ama korkung bir sey bu, ¢cok korkung!..
(H1zla kenara ¢ekilir.)
KUZOVKIN
(Olga’run arkasindan elini uzatarak.)
Olga Petrovna, endise etmeyin... Anliyorum sizi... Sizin
gibi egitim g6rmiis birine... ama ben sizin igin... kim ol-
dugumu size séyleseydim... ama ben kendimi iyi biliyo-
rum... Actym, yoksa bir gey hissetmedigimi mi saniyorsu-
nuz?.. Oz evladim gibi seviyorum sizi... Gergi zaten siz...
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(Hizla dogrulur.)
Korkmayin, korkmayin, bu s6zciikk ¢tkmayacak agzim-
dan... Biitiin bu konugmamizi unutun; bugiin gidiyorum
buradan, hemen... Evet, burada kalmam imkansiz artik,
kesinlikle imkansiz... Nasil olsa orada...
(Gozlerinden gozyaglar: bosalsr.)
... her yerde sizin i¢in de, esiniz igin de... ama elbette sug-
luyum... son mutlugumu da kaybettim...
(Aglar.)
OLGA
(Anlatilamaz bir beyecan icinde.)
Nedir bu boyle, nedir? Oyle ya, ne de olsa babam...
(Arkasina doner, Kuzovkin'in agladigim goriince.)
Agliyor... Aglamayin, hayir..
(Yaklagir ona.)
KUZOVKIN
(Olga’ya elini uzatir.)
Elveda Olga Petrovna...
(Olga da kararsiz, elini uzatir... boynuna saridlmak
ister, ama o anda sarsilarak doner, kogarak odasina
gider. Kuzovkin oldugu yerde &ylece kalir.)
(Elini kalbinin izerine koyar.)
Tanrim, yiice Tanrim, neler oluyor bana?
YELETSKI’NIN SESI
(Kaprun disindan.)
Kapiy: mu kilitlemigsin Olgacigum!.. Olgacigim!..
KUZOVKIN
(Kendini toparlar.)
Kim bu?.. O... Evet... Ne yapacagim gimdi?..
YELETSKI’NIN SESI
Bay Tropagev geldi, je vous I'annonce...* Olgacigim, ce-
vap versene... Vasiliy Semyonovig, orada misiniz, neler
oluyor?

25 Sana haber vereyim dedim.
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KUZOVKIN
Evet efendim.
YELETSKI’NIN SESI
Olga Petrovna nerede?
KUZOVKIN
Gittiler efendim.
YELETSKI’NIN SESI
Ya? Kapiy: agin.
(Kuzovkin kapry: acar, Yeletski girer.)
YELETSKI
(Bakinarak, kendi kendine.)
Cok tuhaf.
(Kuzovkin'e soguk, sert.)
Siz gidiyor musunuz?
KUZOVKIN
Evet efendim.
YELETSKI
Ya? Konugmaniz nasil sonuglandr?
KUZOVKIN
Konugmamuz... konusma... falan olmad: efendim, Olga
Petrovna’dan 6ziir diledim, hepsi o kadar.
YELETSKI
Peki ne dedi?
KUZOVKIN
Artik bana kizmadiklarini soylediler... ben de gidecegim.
YELETSKI
Dolayisiyla Olga Petrovna benim kararima karg:i degil,
oyle mi?
KUZOVKIN
Hayir efendim.
YELETSKI
Him... Cok iiziildiim... ama Vasiliy Semyonug, siz de bi-
liyorsunuz ki...
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KUZOVKIN
Bilmez olur muyum efendim, Pavel Nikolaig, ben de sizin
gibi diisiiniilyorum. Ayrica litfettiniz, ¢ok iyi davrandimz
bana. Yiirekten minnettarim size.
YELETSKI
En azindan, sugunuzu bilmeniz hoguma gitti. Oyleyse
giile giile... Bir seye ihtiyaciniz olursa liitfen gekinmeyin...
Kesin emir vermig olsam da... gerektiginde dogrudan
bana bagvurabilirsiniz...
KUZOVKIN
Saygilarimi sunarim efendim...
(One egilir,
YELETSKI
Giile giile Vasiliy Semyonig. Ama biraz bekleyin... E-e-e
Bay Tropagev gelmis... simdi girer buraya... Bu sabah
bana soylediklerinizi onun yaninda da tekrarlamanizi
cok isterdim...
KUZOVKIN
Bagiistiine efendim.
YELETSKI
Giizel.
(Giren Tropagev’e.)
Mais venez donc... venez donc!
(Tropagev ber zaman oldugu gibi calimls, gelir.)
Ne o, kim kazandr?
TROPACEV
Herhélde ben... Ama bilardoda inamlmayacak kadar
iyisiniz. Ne var ki, diisiinebiliyor musunuz, Bay Ivanov
benimle oynamay: reddetti! “Basim agriyor,” dedi. Bay
Ivanov ve bagi agriyor! Nasil? Et madame? Umarim iyi-
dir kendileri?
YELETSKI
Tanrr’ya giikiir, simdi gelir.

26 Ama gelin hadi, gelin hadi.
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TROPACEV
(Sevimli bir laubalilikle.)
Bakin ne diyecegim, gelisiniz biz bozkirda yasayanlar
igin biiyitkk bir mutluluk oldu... ha-ha-ha... une bonne
fortune.?
(Bakiminca Kuzovkin'i goriir.)
A! Tanrim... siz de burada miydiniz?
YELETSKI
(Cenesiyle Kuzovkin’i gdstererek Tropagev’e.)
Evet... kendisi bugiin ¢ok mahcup... hatirhyorsunuz...
diin yaptig1 aptalliktan sonra bu sabah hepimizden 6ziir
diledi.
TROPACEV
Ya? Demek sarapla arasi iyi degil. Ne diyorsunuz? Evet.
KUZOVKIN
(Basiru kaldirmadan.)
Sugluyum efendim, yaptigim ¢ilginhke diyebilirim, 6yle
oldu efendim.
TROPACEV
Vay! Yine Vetrovolu toprak sahibi...
(Yeletski’ye.)
Insanin aklina bazen bir diigiince takihiyor iste. Ondan
sonra kendini ~her nedense- Cin imparatoru sanan bir
deliye bile sagmiyorsun.?® Bazilarina gore giines, ay, iste
ne dersen de, her sey onun midesindeymis giiya... ha-ha-
ha, Vetrovolu toprak sahibi de &yle...
YELETSKI
(Konusmanin konusunu degistirmek ister.)
Evet... Sahi, bakin ne sormak istiyordum size Flegont
Aleksandrig? Ava ne zaman gikacagiz?
TROPACEV
Ne zaman isterseniz... Gorityorsunuz igte... Aramizda

27 lyi bir talih.
28 Cin hiikkiimdari Bir Delinin Am Defteri’ne gondermedir.
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resmiyet yok... Din buradaydim, bugiin yine burada-
yim... Dolayisiyla sizin de bana karsi 6yle olmamz ge-
rekir... Durun, Karpagov’a sorayim. O daha iyi bilir av
iglerini. Nereye gidecegimizi soyler.
(Salon kapisina gider, seslenir.)
Karpagov! Buraya gel kardegim!
(Yeletski’ye.)
Cok iyi ates eder... ama bilardoda hakkindan geliyorum.
(Karpagov girer.)
Karpagov... bak, Pavel Nikolai¢ yarin ava gitmek isti-
yor... Nereye gitmemizi tavsiye edersin?
KARPACOV
Koloberdovo’da Vohryak’a gidelim. Su anda ¢ok bildir-
can vardir orada.
YELETSKI
Uzak ms?
KARPACOV
Soseden otuz versta, kdy yolundan biraz daha kisadir.
YELETSKI
Eh, giizel.
(Odadan Praskovya Ivanovna girer.)
Ne istiyorsun?
PRASKOVYA IVANOVNA
(Egilerek Yeletski’ye selam verir.)
Hanimefendi sizi istiyorlar efendim.
YELETSKI
Neden?
PRASKOVYA IVANOVNA
Bilmiyorum efendim.
YELETSKI
Soyle, hemen gelecegim.
TROPACEV
(Baginu sallayarak.)
Ah Pavel Nikolaig, nedenini sormak hig yakigmadi size...
Hemen gidin, Tanr: agkina...
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YELETSK1
Cok bekletmeyecegiz sizi.
(Ctkar. Salona agilan kapinin yakiminda durmakta
olan Kuzovkin bu firsattan yararlamp gitmek ister.)
TROPACEV
(Kuzovkin’e.)
Nereye dostum, nereye gidiyorsunuz? Durun, biraz soh-
bet edelim.
KUZOVKIN
Istemez efendim...
TROPAGEV

Eh, bos verin, ne iginiz var? Utamyorsunuzdur belki...
Oyle kiigiik bir ey igin degmez! Kimin bagina gelmiyor
ki boyle seyler?
(Kuzovkin'in koluna girer,
sabnenin 6n kismina getirir.)
Evet, yeter... sarap icen herkes yagar boyle seyleri demek
istiyorum... Ne yalan s6yleyeyim, diin gercekten sasirt-
tiniz bizi! Nasil bir akrabahk bag: uydurdunuz 6yle...
degil mi? Ne hayal giiciiydii! Diigiiniince akli almiyor
insanin!
KUZOVKIN
Daha ¢ok aptallikt: efendim.
TROPACEV
Oras! dyle, ama yine de inamlmazdh... Ozellikle neden...
kizimz? Cok tuhaf! Gelgelelim, itiraf edin, boyle bir kizi-
mzin olmasini reddetmezdiniz, degil mi? Ha?
(Dirsegiyle diirter Kuzovkin'’i.)
Hayur, s6yleyin, degil mi?
(Karpagov'a.)
Agz giizel laf ediyor... ne dersin?
(Karpagov giiler.)
KUZOVKIN
(Tropagev’den kolunu kurtarmak ister.)
Izninizle efendim...
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TROPACEV
Peki diin neden 6yle kizdiniz ha? Evet, s6yleyin.
KUZOVKIN
(Bagins Gte yana cevirerek, algak sesle.)
Sugluyum efendim.
TROPACEV
Evet. Tanr affetsin seni... Ya kiziruz?
(Kuzovkin bir sey séylemez.)
Beni dinleyin sevgili dostum, neden beni ziyarete gelmi-
yorsunuz? Sizi evimde ¢ok giizel agirlarim...
KUZOVKIN
Yiirekten minnettarim size efendim.
TROPACEV
Hem ¢ok giizeldir evim, isterseniz ona sorun.
(Karpagov’u gésterir.)
Vetrovo’yu bir kez daha anlatirdiniz bize.
KUZOVKIN
(Boguk bir sesle.)
Emriniz olur efendim.
TROPACEV
Ama sanirim bugiin Karpagov’la selamlagmadiniz?
(Karpagov'a.)
Karpagov, diinkii olaydan otiirii selamlagmiyor musun
Vasiliy Semyonug’la?
KARPACOV
Hayir efendim.
TROPACEV
Ah kardesim, hig iyi bir gey degil bu yaptigin.
KARPACOV
Evet, ben, izin verirseniz, hemen gimdi...
(Kollari iki yana genisce agtk, Kuzovkin’e dogru
yiirtir. Kuzovkin geri ¢ekilir. O anda odamn kapis
bizla agils, Yeletski girer. Yiizii bembeyazdnn,
heyecanlidsr.)
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YELETSKI
(Cani sikkin.)
Sanmirim sizden rica etmigtim Flegont Aleksandrig... Bay
Kuzovkin’i rahat birakacaktiniz...
(Tropagev saskinhkla donsip Yeletski’ye bakar. Kar-
pagov bareketsiz kalir.)
TROPACEV
(Biraz sasirmus.)
Boyle bir sey dediginizi... hatirlamiyorum efendim...
YELETSKI
(Soguk ve sert, devam eder.)
Evet efendim, Flegont Aleksandrig, ne yalan séyleyeyim,
sizin gibi kiiltiirlii, 6grenim gérmiig bir insanin... soyleye-
cegim artik... boyle basit, bog sakalar yapmasini, hem de
pes pese yapmasini ¢ok yadirgiyorum...
TROPACEV
(O anda irkilen, kollarim: acrmus Karpagov’u gostere-
rek.)
Fakat izin verin Pavel Nikolaig... Elbette ben... bununla
birlikte, ben de sizin gibi diigiiniiyorum... oysa Gte yan-
dan... Nasll, esiniz iyiler mi?
YELETSKI
Evet, simdi gelecek kendisi...
(Giiliimseyerek Tropagev’in elini sikar.)
Bagjslayin beni liitfen... Bugiin sanki biraz canim sikkin.
TROPACEV
Yo, Gyle s6ylemeyin Pavel Nikolayevig, kétii bir durum...
Ustelik haklisimiz da... Bu milletle samimi olmaya gelmi-
yor...
(Hafifge diirter Yeletski’yi.)
Bugiin hava ne giizel.
(Kisa bir sessizlik.)
Evet, haklisiniz... uzun siire kdyde yasamak hig iyi degil!
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On se rouille a la campagne...?* Korkung... Biliyor mu-
sunuz? Cok sikici... ne yapacagini bilemiyorsun...
YELETSKI
Liitfen kapatin bu konuyu Flegont Aleksandrig, rica edi-
yorum...
TROPACEV
Hayir, hayir, 6ylesine soyledim... genellikle ben, ¢ogu za-
man, bildiginiz gibi, fikir olarak...
(Tekrar kisa bir sessizlik.)
Sanirim séylemedim size... Oniimiizdeki yil yurt digina
gidiyorum.
YELETSKI
Ya?
(Tekrar gitmek isteyen Kuzovkin'e.)
Durun Vasiliy Semyonig... Sizinle biraz konugmak isti-
yorum.
TROPACEV
Sanirim iki yil kadar kalacagim yurt diginda... Ama Ma-
dame? Kendilerini gérmek mutluluguna erigebilecek mi-
yiz bugiin?
YELETSKI
Elbette. Peki bahgede dolagmak ister miydiniz? Havanin
guzelligine baksamiza! Un petit tour?* Ama izin verin
ben katilmayayim size. Vasiliy Semyoni¢’la biraz konug-
mam gerekiyor... Ama birkag dakika sonra...
TROPACEV
Kendi evinizdeymig gibi rahat olun, ha-ha, sevgili dos-
tum Pavel Nikolaig! Hig acele etmeden yapin iginizi, biz
bu olimliiyle birlikte doganin giizelliginin tadim gikari-
riz... Doga... camim benim! Viyana’ya, Karpage!
(Karpagov’'la ¢ikar.)

29 Koyde paslaniyoruz.
30 Kiigiik bir tur.
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YELETSKI
(Arkasindan gider, kaprys kilitler, Kuzovkin’in yanna
doner, kollarm capraz baglayp.)
Bayim! Diin daginik, sarhog goérdiim sizi; bugiin ise bir
iftirac1 ve entrikaci olarak gériiyorum... Séziimii kesme-
yin!.. Evet, bir iftirac1 ve entrikaci... Olga Petrovna her
seyi anlatti. Belki hi¢ beklemiyordunuz bunu muhterem
beyefendi? Nasil agiklayacaksimz bu yaptigimizi? Diin
soylediginiz seyin tam bir uydurma oldugunu daha bu
sabah itiraf etmistiniz bana... $imdi karimla konugurken
ise...
KUZOVKIN
Sugluyum... Kalbim...
YELETSKI
Sizin kalbinizle igim yok... tekrar soruyorum: Yalan miy-
d1 o dediginiz?
(Kuzovkin susar.)
Yalan mi s6ylediniz?
KUZOVKIN
Soyledim size, diin kendimde degildim, ne dedigimi bil-
miyordum efendim.
YELETSKI
Ama bugiin biliyorsunuz ne dediginizi... Ustelik sonra da
diiriist, akli basinda bir insanin gozlerinin igine bakarak
konugmaya cesaret ediyorsunuz, 6yle mi?.. Hi¢ utanmu-
yor musunuz?
KUZOVKIN
Pavel Nikolai¢, bana kars: fazlasiyla sertsiniz... Soyler
misiniz beyefendicigim, Olga Petrovna’ya anlattiklarim-
dan kendim igin nasil bir gikar saglamayi diigiinmiis ola-
bilirim?
YELETSKI
Nasl bir gikar saglayacaginizi séyleyeyim. Bu sagma ma-
salla karimda acima duygusu uyandiracagimzi umut edi-
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yordunuz. Onun yiice goniilliligiine giiveniyordunuz...
Para istiyordunuz, para... Evet, evet, para... Sunu da soy-
leyeyim, amaciniza erdiniz. Dinleyin simdi: Karimla ben
bundan béyle hayatimizi siirdiirebileceginiz miktarda bir
para vermeyi kararlagtirdik size. Ancak bir kogulla...

KUZOVKIN
Ama ben higbir gey istemiyorum!

YELETSKI
Soziimii kesmeyin muhterem beyefendi!.. Ancak bir ko-
sulla, buradan uzak bir yere yerlegeceksiniz. Buna kendi
adima da sunu ekliyorum: Bizden bu parayi almakla ya-
laniniz1 kabullenmis olacaksiniz... Samirim bu da iddiani-
z1 boga gikaracak, dolayisiyla her tiirlii haktan vazgegmis
olacaksiniz...

KUZOVKIN
Hayur, bir kapik almayacagim sizden!

YELETSKI
Nasil beyefendi? Demek 1srar ediyorsunuz! Yani syledi-
ginizin dogru oldugunu diigiinmem gerektigini mi soylii-
yorsunuz? Oyleyse izin verin agik konusalim!

KUZOVKIN
Bir gey soyleyemem size. Hakkimda nasil diigiiniirseniz
diigiiniin... ama higbir sey almam.

YELETSKI )
Bir geye benzemiyor bu dediginiz! Demek burada kalma-
ya devam edeceksiniz!

KUZOVKIN
Bugiinden sonra burada olmayacagim.

YELETSKI
Gideceksiniz yani! Olga Petrovna’y: bu durumda bira-
kip gideceksiniz. Bir parga olsun duygunuz varsa bunu
diigiiniin!

KUZOVKIN
Birakin beni Pavel Nikolayevi¢. Yemin ederim bagim do-
nityor... Nedir benden istediginiz?
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YELETSKI
Bu paray alip almayacagimzi 6grenmek istiyorum. Para-
nin az oldugunu digiinityorsunuzdur belki? On bin ruble
verecegiz size.
KUZOVKIN
Hicbir gey alamam sizden.
YELETSKI
Alamaz misiniz? Demek karim sizin... dilim dénmiiyor
bu sozciigii séylemeye!
KUZOVKIN
Bir sey bilmiyorum... Birakin beni.
(Gitmek ister.)
YELETSKI
Bu kadari da fazla artik! Peki seni bu paray1 kabul etmek
zorunda birakabilecegimi biliyor musun?
KUZOVKIN
Sorabilir miyim, nasil yapacaksiniz bunu?
YELETSKIi
Sabrimi tagirmayin!.. Size nasil biri oldugunuzu hatirlat-
mak zorunda birakmayin beni!
KUZOVKIN
Bir asilzadeyim ben... Peki siz kimsiniz beyefendi?
YELETSKI
Tamam, bir asilzadesiniz, buna bir diyecegim yok!
KUZOVKIN
Bu 6yle bir gey ki parayla alinamaz efendim.
YELETSKI
Beni dinleyin...
KUZOVKIN
Siz Petersburg’da astlariniza boyle davranabilirsiniz.
YELETSKI
Beni dinleyin inat¢i ihtiyar. Velinimetiniz bir hanimu kii-
ik diigiirmek midir istediginiz? Soylediklerinizin ger-
cekle ilgisi olmadigimu ¢ok kez itiraf etmediniz mi? Size
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onerdigimiz paray: alip Olga Petrovna’yr rahatlatmak,
huzura kavugturmak istemiyor musunuz? Yoksa o kadar
zengin misiniz ki on bin ruble bir gey ifade etmiyor sizin
i¢in?
KUZOVKIN
Zengin degilim Pavel Nikolaig, armaganiniz da dylesine
etkileyici ki... utangla doldu i¢im... evet efendim... Paraya
ihtiyacim oldugunu buyuruyorsunuz; hayir, paraya ihti-
yacim yok efendim. Yol igin bir kapik bile almayacagim
sizden.
YELETSKI
Ya? Hesabinizi anhyorum! Cikar pesinde degilmigsiniz
gibi numara yapiyorsunuz. Anlagilan daha fazla kopar-
mak istiyorsunuz. Son kez s6ylilyorum size: Ya s6yledi-
gim kogullarla alirsiniz bu parayi ya da 6yle 6nlemlere...
oyle onlemlere bagvururum ki...
KUZOVKIN
Peki benden istediginiz nedir, Tannm! Gidiyor olmam
yetmiyor mu size? Rezilligi kabullenmemi mi istiyorsu-
nuz? Parayla satin almak mu istiyorsunuz beni?.. Hayir
Pavel Nikolaig, bu olmayacak!
YELETSKI
Of, lanet olsun! Ben seni...
(O anda pencerenin altindan, bahgeden Tropagev’in
sarki soyledigi duynlur: “Ben buradaym Inezilya,
buradayim, pencerenin altinda.”)!
Bu kadari da ¢ekilmiyor artik!
(Pencereye gider.)
Simdi geliyorum... simdi...
(Kuzovkin’e.)
Diigiinmen i¢in on bes dakika veriyorum sana... Yoksa
pisman olursun!

(Cikar.)

31 Puskin’in Inezilya adli siirinden Glinka’nin besteledigi bir romans.
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KUZOVKIN
(Yalnz.)
Tanrim! Ne yapmak istiyorlar bana bunlar? Bu durumda
en iyisi canl canli mezara girmek! Mahvettim kendimi!
Dilim diigmanim benim... $u beyefendi... Evet, kopekmi-
sim gibi konusuyordu benimle, gergekten oyle!.. Sanki
ruhsuz biriyim!..
(Olga odasmdan ¢ikar, elinde bir kagt vardw. Ku-
zovkin doniip ona bakar.)
Tanrim...
OLGA
(Kararsiz adwlarla Kuzovkin’e yaklasir.)
Bir kez daha g6rmek istedim sizi Vasiliy Semyong...
KUZOVKIN
(Olga’ya bakmadan.)
Olga Petrovna... neden... esinize... her seyi anlattimiz?..
OLGA
Ben ondan higbir seyi gizlemem Vasiliy Semyonag...
KUZOVKIN
Demek 6yle efendim...
OLGA:
(Aceleci.)
Inand: bana...
(Sesini alcaltsp.)
Her seyi de kabul etti.
KUZOVKIN
Kabul mu etti efendim? Neyi kabul etti efendim?..
OLGA
Vasiliy Semyonug, siz iyi, diiriist bir insansiniz... Anliyor-
sunuz beni. Soyleyin, burada kalabilir misiniz?
KUZOVKIN
Kalamam efendim.
OLGA

Bakin ne diyecegim... Diigiincenizi 6grenmek istiyorum...
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Ne kadar degerli bir insan oldugunuzu biliyorum... Soy-
leyin, agik¢a s6yleyin bana...
KUZOVKIN
Beni sevdiginizi hissediyorum Olga Petrovna, inanin ben
de sizin degerinizi biliyorum...
(Susar, icini cekerek devam eder.)
Hayir, kalamam burada, asla kalamam. Ihtiyarhigimda
belki dayak yerim. Ne diye saklayayim giinahims? Evet,
simdi agirbagh oldum artik... ama uzun zamandir evin
efendisi yoktu... herkes biraz, bilirsiniz... Evet, ihtiyarla-
rin da cani vardir; evet, kimse kaybetmedi kendini... evet,
elbette, topragi bol olsun efendimizin soytarisiydim...
Sopa altinda maskaraliklar yapiyordum... ve kimi zaman
kendim...
(Olga arkasini déner ona.)
Uziilmeyin Olga Petrovna... Dogrudur, nihayet ben...
ben ne de olsa yabancimizim... artik kalamam burada.
OLGA
Bu durumda... alin... bunu...
(Elindeki kdgids uzatsr.)
KUZOVKIN
(Saskin bir tavirla kdgds alsr.)
Nedir bu efendim?
OLGA
Bu... Vetrovo’nuzu geri alabilmeniz i¢in gereken miktar...
Umarim bizim... benim bu istegimi geri gevirmezsiniz...
KUZOVKIN
(Elindeki kagid: diigiiriir, ellerini yiiziine kapar.)
Olga Petrovna, siz neden... neden boyle kiigiik diigiirii-
yorsunuz beni?
OLGA
Nasil?
KUZOVKIN
Para verip kendinizden uzaklastirmak istiyorsunuz beni
Olga Petrovna. Ama elimde herhangi bir delilin olmad-
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g sGyledim size... Nereden biliyorsunuz biitiin bunlari
uydurmadigimu, nihayet boyle bir niyetim olmadiginz?..
OLGA
(Kuzovkin'in sesini beyecanla keser.)
Size inanmasaydim kabul eder miydik saniyorsunuz?..
KUZOVKIN
Inaniyorsunuz bana... bagka ne isteyebilirim, bu kagidin
ne anlam olabilir benim i¢in? Cocuklugunuzdan beri
kucaklayamadim sizi... Yaghhigimda da yapamayacagim
bunu... Baska neyin bir anlami olabilir? Bir lokma ek-
mek... iste hepsi o kadar. Bana inandiginiza gore...
(Susar.)
OLGA
Evet... evet... inamyorum size. Hayir, aldatmiyorsunuz
beni... Hayit.. Inaniyorum size, inaniyorum...
(Birden sarilsr Kuzovkin’e, bagin onun gogsiine
bastirir.)
KUZOVKIN
Anacigim Olga Petrovna, yeter... yeter... Olga...
(Sallanarak sola, koltuga birakir kendini.)
OLGA
(Bir eliyle onu tutar, 6teki eliyle cabucak yerdeki
kagiudi alir, Kuzovkin’e sokulur.)
Bagka zengin bir kadinin 6nerisini reddedebilirsiniz, ko-
camun Onerisini de reddedebilirsiniz, ama kizimizin, kendi
kizimzin 6nerisini reddedemezsiniz, reddetmemelisiniz...
(Kagids onun eline sikigtirir.)
KUZOVKIN
(Gozyaslarryla alir kigds.)
Peki Olga Petrovna, tamam, siz nasil isterseniz, nasil
emrederseniz 6yle olsun, ben hazirim, sevindim... emri-
niz olur. Siz dedikten sonra diinyanin 6biir ucuna bile
giderim... Artik 6lebilirim, yapacagim bir sey kalmadi bu
diinyada...
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(Olga mendiliyle Kuzovkin’in gézyaglarin siler.)
Ah Olga, Olga...
OLGA
Aglamayin, aglama... Goriigecegiz... Geleceksin beni gor-
meye...
KUZOVKIN
Ah Olga Petrovna, Olgacigim... ben miyim bu, ritya gor-
milyorum, degil mi?
OLGA
Yeter artik, yeter...
KUZOVKIN
(Birden telagla.)
Kalk Olgacigim, geliyorlar.
(Neredeyse Kuzovkin'in kucaginda oturmakta olan
Olga hemen ayaga kalkar.)
Elinizi verin bana, elinizi, son kez...
(Aceleyle 6per Olga’nin elini. Olga kenara ¢ekilir.
Kuzovkin ayaga kalkmak ister, kalkamaz. Sagdaki
kapidan Yeletski ile Tropagev girer, arkalarindan
Karpagov. Olga Kuzovkin’in yamndan uzaklagip
onlari karsilamak icin vyiiriir ve Kuzovkin'le onlarin
arasinda durur.)
TROPACEV
(One egilerek, kurumlanarak.)
Enfin* sizi gormek mutluluguna eristik Olga Petrovna.
Nasilsimiz?
OLGA
Cok tegekkiir ederim, iyiyim.
TROPACEV
Yiiziiniiz sanki...
YELETSKI
(Araya girer.)
Bugiin nedense o da, ben de biraz keyifsiziz...

32 Nihayet.
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TROPACEV

Pek hog, ha-ha. Bahgeniz inanilmayacak kadar giizel.
(Kuzovkin zorlanarak ayaga kalkar.)

OLGA

Bahgemizi begendiginize ¢ok sevindim.

TROPACEV

(Hafif giicenmig gibi.)
Evet, ne diyecegim... bahgenizin harika oldugunu soy-
lilyorum... mais C’est trés beau...3* Yollar, cigekler, genel
olarak her gey... Evet, evet, dogal, siir gibi... Benim sevdi-
gim seyler bunlar! Ama ne gériiyorum? Albiimler! Sanki
bagkentte bir salonday:z!

YELETSKI

(Karisina anlamls bakarak, bir an sustuktan sonra.)
Halledebildin mi?

(Olga evet anlamuna bagim eger, Tropagcev kibarlik

geregi arkasini doner.) /‘
Kabul etti mi? Him. Giizel.

(Olga’y1 biraz yana cekerek.)
Tekrar soyliiyorum sana, bu hikdyeye hi¢ inanmiyo-
rum... ama yaptigim onayliyorum. Evde huzur on binden
cok daha fazla eder.

OLGA

(Masarin dizerindeki albiime bakmaya baglayan
Tropagev’e doner.)
Neye bakiyorsunuz Flegont Aleksandrig?

TROPACEV

Opylesine bakiyorum efendim... Albiimiiniize... Her sey
ok giizel... Soyler misiniz, Kovrinskilerle tanigmiyor mu-
sunuz?

OLGA

Hayir, tamsmiyoruz.

33 Ama cok giizel.
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TROPACEV
Nasil yani, eskiden de tamigmiyor muydunuz? Tamsgin,
tavsiye ederim. Bolgemizin neredeyse en iyi ailesidir ya
da daha dogrusu diinkii giine kadar en iyi ailesiydi, ha-
ha!
YELETSKI
(Bu arada Kuzovkin’e yaklasnustir.)
Paray1 aliyor musunuz?
KUZOVKIN
Aliyorum efendim.
YELETSKI
Demek, yaland: soylediginiz?
KUZOVKIN
Evet, yaland.
YELETSKI
Ya?
(Olga’mn karsisinda egilip biikiilmekte, iltifatlar
yagdirmakta olan Tropagev’e doner.)
Evet Flegont Aleksandrig, diin sizinle giiliiyorduk Vasiliy
Semyonig’a... igte amacina erdi... Biz bahgede dolagirken
gercek ortaya gikmus.
TROPACEV
Ne diyorsunuz?
YELETSKI
Evet, evet. Olga simdi sdyledi bana. Inanmiyorsaruz Va-
siliy Semyonig’a sorun.
TROPAGEV
Gergekten mi Vasiliy Semyonig?
KUZOVKIN
(Sabnenin sonuna kadar siirekli cocuk gibi
giiliimseyip icine akan gézyaglarmdan titreyen bir
sesle konugur.)
Evet efendim, evet efendim, istedigim oldu efendim, iste-
digim oldu efendim.

163



lvan Sergeyevig Turgenyev

TROPACEV
Kutluyorum sizi Vasiliy Semyonig, kutluyorum.

(Algak sesle, Yeletski’ye.)

Anliyorum... Diinkii olaydan sonra kibarca uzaklastiri-
yorsunuz onu evinizden...

(Yeletski yle olmadigma inandirmak ister.)
Tamam,evet,evet... Ne ince, soylu, yiice goniilli bir dav-
ranis... Cok... cok giizel. Bahse girerim bu fikir...

(Tatls bir bakigla Olga’ya bakarak.)

... esinizin aklina gelmistir... her ne kadar siz de kugku-
suz...

(Yeletski giiliimser, Tropagev sesini yiikselterek

devam eder.)

Giizel, giizel. Peki simdi koyiiniize gitmeniz gerekiyor
Vasiliy Semyonug... Ciftliginizle ilgileneceksiniz...
KUZOVKIN
Elbette efendim.
YELETSKI
Vasiliy Petrovig biraz 6nce, hatta bugiin yola ¢tkmak ni-
yetinde oldugunu soyledi bana...
TROPACEV
Daha neler! Sabirsizliginizi ¢ok iyi anliyorum. Ha-ha. Ta-
mam! Adami burnundan siiriiklediler, siiriiklediler ve so-
nunda... iftlik sahibi yaptilar... Malina kavugmay: kim
istemez? Oyle degil mi Vasiliy Semyonig?
KUZOVKIN
Haklisiniz efendim.
TROPACEV
Sanirim kente ugramaniz da gerekecek?
KUZOVKIN
Evet efendim, her seyi yoluyla yordamiyla yapmak ge-
rekiyor.
TROPACEV
Oyleyse oyalanmamalisiniz.
(Yeletski’ye g6z kerpar.)
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Ligkov, eski vekil nasil? Sanirim her seyi halletmistir?
(Kuzovkin’e.)
Nasil, mutlu musunuz?
KUZOVKIN
Nasil mutlu olmam efendim, ¢ok mutluyum!
TROPACEV
Yeni mekaninizda sizi ziyaret etmeme izin var m1?
KUZOVKIN
Biiyiik onur duyarim Flegont Aleksandrig.
TROPACEV
(Yeletski’ye déniip.)
Ne dersiniz Pavel Nikolaig? Vetrovo’ya igmeye gider mi-
yiz?
YELETSKI
(Biraz kararsiz.)
Evet... olabilir... evet.
(Salonun kapisina yiiriir.)
Trembinski’yi ¢agirin bana!
TREMBINSKI
(Hemen girer kapidan.)
Ne emretmistiniz efendim?
YELETSKI
A! Burada miydiniz... bir sise sampanya!
TREMBINSKI
(Gézden kaybolarak.)
Bagiistiine efendim.
YELETSK1
Durun, dinleyin!
(Tekrar goriiniir Trembinski.)
Yanilmiyorsam salonda Bay Ivanov’u gordiim... rica et,
buraya gelsin.
TREMBINSKI
Bagiistiine efendim.
(Gézden kaybolur.)
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TROPAGEV
(Bu stire boyunca albiimlerin oldugu masamn
yaninda ayakta duran, kdh bagini 6ne egen, kih
sakince Kuzovkin’e bakan Olga’ya yaklagarak.)
Madame Kovrinskaya sizinle tamigtigina ¢ok sevinecek-
tir... enchanté, enchanté* Ondan hoglanacagimzi sani-
yorum... Onun evinde tam anlamiyla kendi evimde gibi-
yimdir. Akill bir kadindir, hem biliyor musunuz, soyle...
(Kolunu havada dondiiriir.)
OLGA
(Giiltimseyerek.)
Ya?
TROPACEV
Goreceksiniz.
(Trembinski sise ve kadehlerin oldugu tepsiyle girer.)
A! Evet Vasiliy Semyonug, izin verin yiirekten kutlayayim
sizi...
(Ivanov girer, kapida durw, egilerek selam verir.)
OLGA
(Giiliimseyerek, Ivanov’a.)
Hos geldiniz, sizi gordiigiime ¢ok sevindim... Duydunuz
mu?.. Dostunuz Vetrovo’ya sahip olacak...
(Ivanov ikinci kez egilir, Kuzovkin’in yanna gider.
Trembinski berkese kadebini verir.)
IVANOV
(Kuzovkir’e al¢ak sesle, ¢abuk.)
Vasiliy, dogru mu bu?
KUZOVKIN
(O daalgak sesle.)
Sus Ivancigim, sus, su anda gok mutluyum...
TROPACEV
(Elinde kadehle.)

Yeni toprak sahibimizin saghginal..

34 Memnun olacaknr, memnun olacakur.
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HERKES
(Kadebindekini de igmeyen Ivanov disinda.)
Saghgina! Sagligina!
KARPACOV
(Bas bir sesle, tek bagina, bir kez daba.)
Uzun yillara!
(Tropagev ters ters bakar ona. Karpagov mahcup
olur. Kuzovkin tegekkiir eder, 6ne egilir, giiliimser.
Yeletski sert durusunu siirdiiriir; Olga rabat degildir,
aglamaya bazirdwr; lvanov saskinds, siipheyle
bakar.)
KUZOVKIN
(Titrek bir sesle.)
Simdi izin verin... benim igin boyle giizel bir giinde... her
sey icin minnettarhgimi sunayim...
YELETSKI
(Onun s6ziinii sertce keserek.)
Ama nigin, nigin Vasiliy Semyoni¢ minnettar oluyorsu-
nuz bize?..
KUZOVKIN
Evet efendim. Evet, yine de velinimetim sayilirsiniz...
Diinkii olaya gelince... nasil séylesem... bir biyiikliik ya-
pin, bagiglayin bu ihtiyari... Diin neden o kadar giicen-
dim, oyle bir sey s6yledim... Bilmiyorum...
YELETSKI
(Tekrar séziinii keser.)
Peki, tamam, tamam...
KUZOVKIN
Hem giicenecek ne vardi? Neyse, ¢ok kotiiydi... Beye-
fendiler sakalagiyorlardh...
(Olga’ya baksp.)
Ama hayir, yanhs yaptim efendim. Hogga kalin velini-
metlerim benim, saglikli, mutlu, negeli olun...
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TROPACEV
Nasil bir vedalagmak bu Vasiliy Semyonig... Oyle ya,
Astrahan’a gitmiyorsunuz ki...
KUZOVKIN
(Duygulu, devam eder.)
Tann mutluluk, esenlik versin sizlere... Tanr’’dan bagka
bir diledigim yok. Oyle mutluyum, dyle mutluyum ki...
(Susar, aglamamaya calisir.)
YELETSKI
(Kendi kendine.)
Ne tuhaf bir durum... Ne zaman gidecek?
OLGA
(Kuzovkin’e.)
Giile giile Vasiliy Semyonug... Yerinize gittiginizde unut-
mayn bizleri... Sizi gérmek beni sevindirecektir.
(Sesini alcaltir.)
Sizinle bag baga konugmak...
KUZOVKIN
(Elini 6per Olga’nin.)
Olga Petrovna... Tanr1 miikifatlandirsin sizi...
YELETSKI
Tamam, tamam, giile giile...
KUZOVKIN
Hosgca kalmn...
(Egilerek selam verir ve Ivanov’la salon kapisina
yiiriir. Herkes onu yolcu eder. Tropagev kapinin
esiginde bir kez daha vyiikseltir sesini: “Evet, yasasin
yeni toprak sahibimiz!” Olga cabuk adimlarla
odasma gider.)
TROPAGCEV
(Yeletski’ye doner, omzunu okgar.)
Biliyor musunuz, ne diyecegim? Cok iyibir insansiniz siz.
YELETSK1
Ah, rica ederim! Siz ¢ok daha iyisiniz...
(Perde iner.)
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Ivan Sergeyevi¢ Turgenyev (1818-1883): Avrupa’da ve
iilkemizde eserleri ilk cevrilen 19. yiizyil Rus romancilari
arasimda yer alir. Moskova, Petersburg ve Paris
iiniversitelerinde 6grenim goren Turgenyev doneminin
Avrupali bakis agisina sabip tek Rus yazar: olarak
anilir. Zayif iradeli Rus aydinlarin, serflerin
yasantisini, toprak sahibi soylularin agklarini ve
kendisini yakin hissetmedigi radikal gen¢ kusag
tarafsiz ve gercekgi bir dille eserlerine aktarmugtir.
1847°de yayimlanan Inceldigi Yerden Kopar evlilikten
korkan ve bahaneler wydurup manevralar yapan bir
adamin hayatimun hatasim sahneye tagir. Sigint1 1848°de
yayimlanmugstir ve zengin bir ¢iftlik sahibinin evinde
yillarca sigint: olarak yasayan yoksul bir aristokratin
Oykiisiidiir. Oyunda yagsh adamin gercek kimliginin
ortaya ¢tkmasiyla yasanan saskinlik ve bunu
izleyen olaylar sergilenir.

Ergin Altay (1937): 1953 yilinda Kuleli Askeri Lisesi'ne
girdi, yabanci dil olarak Rusg¢a’yi se¢ti. Ankara
Universitesi DTCF Rus Dili ve Edebiyati Boliimii’nde
dgrenimine devam etti. Mezun olduktan sonra uzun yillar
ogretmenlik yapti. Zoscenko’dan yaptigi ilk oykii ¢evirisi
Yusuf Ziya Ortac'm Akbaba dergisinde vayimland.
Puskin, Dostoyevski, Tolstoy, Gogol, Cebov, Lermontov,
Gongarov, Turgenyev, Pisemski, Gorki ve Bulgakov
son altrs yilin en 6nemli Rusca ¢cevirmenlerinden
olan Ergin Altay'in yetkinlikle Tiirkceye kazandirdigs
yazarlar arasinda yer alir.
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